REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region Metropolitana de Santiago

Califica Ambientalmente El Proyecto “Proyecto Inmobiliario Condominio Tipo A- Loteo
Construccion Simultanea, Los Naranjos”

Resolucion Exenta N® 202513001312

Santiago

25 de Agosto de 2025

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (en adelante, “DIA”), admitida a trdmite con fecha 07 de
mayo de 2024, mediante Resolucion Exenta N° 202413001198 de la Comision de Evaluacion de la
Region Metropolitana de Santiago, su Adenda de 31 de marzo de 2025 y su Adenda Complementaria
de 15 de julio de 2025, del proyecto “Proyecto Inmobiliario Condominio Tipo A- Loteo Construccion
Simultanea, Los Naranjos”, presentado por Serey y Otros Asociados Limitada.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (en adelante, “ICE”) N°
202513109129 de la DIA del proyecto “Proyecto Inmobiliario Condominio Tipo A- Loteo
Construccion Simultanea, Los Naranjos”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 2/2025 de 08 de abril de 2025, del Comité Técnico de la Region
Metropolitana de Santiago.

4°. El ICE N°202513109129 de la DIA del proyecto “Proyecto Inmobiliario Condominio Tipo A-
Loteo Construccion Simultanea, Los Naranjos” de 01 de agosto de 2025.

5°. El acuerdo de la Comision de Evaluacion de la Region Metropolitana de Santiago, con fecha 11
de agosto de 2025.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “Proyecto Inmobiliario Condominio Tipo A- Loteo Construccion Simultanea, Los
Naranjos”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente; en el D.S. N°40
de 2012 y sus modificaciones, del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba el Reglamento del
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante, “RSEIA”); en la Ley N°18.575, Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; la Ley N°19.880, sobre Bases de
los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la Administracién del
Estado; en la la Resolucion Exenta N°583, de fecha 11 de agosto de 2021, de la Comision de
Evaluacion de la Regidon Metropolitana, que aprueba el Reglamento de Sala de la Comision de
Evaluacion de la Region Metropolitana; en el Decreto Supremo N° 214 de fecha 02 de julio de 2024
del Ministerio del Interior y Seguridad Publica; en la Resolucion Exenta RA 119046/565/2025 de
fecha 18 de agosto de 2025, de la Direccidon Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental; y en la
Resolucion N°36, de 19 de diciembre de 2024, de la Contraloria General de la Republica, que Fija
normas sobre Exencion del Tramite de Toma de Razon.

CONSIDERANDO:

1°. Que, Serey y Otros Asociados Limitada (en adelante, el “Titular”), ha sometido al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante, “SEIA”) la DIA del proyecto “Proyecto Inmobiliario
Condominio Tipo A- Loteo Construccion Simultanea, Los Naranjos” (en adelante, el “Proyecto™).
Los antecedentes del Titular son los siguientes:
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Nombre o razén social Serey y Otros Asociados Limitada

Rut 76.268.827-5

Domicilio Nueva York 9, Piso 11, Santiago.
Nombre del representante legal Cristian Esteban Serey Gaggero
Rut representante legal 17.266.495-4

Domicilio representante legal Nueva York 9, Piso 11, Santiago.

Correo electronico Titular o representante legal | esteban.serey(@grupocrear.cl,
juan.donoso@grupocrear.cl

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 01 de agosto de 2025, el Director del Servicio de
Evaluacién Ambiental de la Regién Metropolitana de Santiago ha recomendado aprobar el Proyecto,
considerando que:

e Cumple con la normativa ambiental aplicable vigente;

e Cumple con los requisitos contenidos en los Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos
sefialados en los articulos 132, 140 y 142 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio de Medio
Ambiente;

e No presenta o genera los efectos, caracteristicas o circunstancias establecidas en el articulo
11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto
Ambiental.

3° Que, en sesion de fecha 11 de agosto de 2025, la Comision de Evaluacion de la Region
Metropolitana de Santiago acord6 calificar favorablemente el proyecto denominado “Proyecto
Inmobiliario Condominio Tipo A- Loteo Construccion Simultanea, Los Naranjos”, aprobando
integramente el contenido del ICE de fecha 01 de agosto de 2025, el que forma parte integrante de la
presente Resolucion, con excepcion de las siguientes consideraciones:

3.1 Se rectifica el apartado “Domicilio” de la Tabla 1 “Antecedentes del titular”, donde dice “Serrano
73, oficina 901, Santiago”; debe decir “Nueva York 9, Piso 11, Santiago.”. Asimismo, se rectifica el
apartado “Domicilio del representante legal” de la misma Tabla, donde dice “Regimiento Cazadores
1222, Dpto. 724”; debe decir “Nueva York 9, Piso 11, Santiago.”.

3.2 Se rectifica la Tabla 2 “Antecedentes generales del Proyecto o actividad” del apartado 2
“ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD?”, donde dice “El Proyecto
corresponde a uno del tipo inmobiliario que considera la construccion y operacion de 486 viviendas
en una superficie bruta de 82,28 ha”; debe decir “El Proyecto corresponde a uno del tipo inmobiliario
que considera la construccion y operacion de 486 viviendas en una superficie bruta de 8,28 ha.”.

3.3 Se rectifica el apartado “Referencia al expediente de evaluacion de los mapas, georreferenciacion
e informacion complementaria sobre la localizacion de sus partes, obras y acciones” de la Tabla 4.1
“Ubicacion del Proyecto o actividad”, donde dice “Planos con la identificacion de diferentes obras
permanentes del Proyecto en diversos archivos .pdf en carpetas denominadas “2.2 Memoria Aguas
Lluvia”, “2.3 Paisajismo”; “2.6 Empalme Eléctrico”, “2.7 Accesibilidad Universal”, contenidos en
el Anexo 2 de la Adenda” ”’; debe decir “Planos con la identificacion de diferentes obras permanentes
del Proyecto en diversos archivos .pdf en carpetas denominadas “2.3 Paisajismo”; “2.6 Empalme
Eleéctrico”, “2.7 Accesibilidad Universal”, contenidos en el Anexo 2 de la Adenda. Respecto del
proyecto de aguas lluvias, los planos actualizados se encuentran en el Anexo 1.1 de la Adenda

Complementaria”.

3.4 Se rectifica el item “Pavimentacion” del numeral 4.2 “Partes y obras del Proyecto”, donde dice
“El proyecto de pavimentacion consta en la proyeccion de cinco calles locales y nueve pasajes”; debe
decir “El Proyecto de pavimentacion consta en la proyeccion de diez calles y ocho pasajes”.

3.5 Se rectifica el item “Agua potable” de la Tabla 4.6.2 “Suministros basicos”, donde dice “E!
suministro de agua potable sera los primeros 6 meses, mediante un estanque de agua que serd
abastecido mediante camiones aljibes certificados.

Posteriormente, el abastecimiento de agua potable en obra (comedores, servicios sanitarios) serd
otorgado por la empresa concesionaria del sector (Aguas andinas) mediante empalme provisorio
realizado a la red ya existente”; debe decir “El abastecimiento de agua potable en obra (comedores,
servicios sanitarios) serd otorgado por la empresa concesionaria del sector (Aguas Andinas)
mediante un empalme realizado a la red ya existente.”.
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3.6 Se rectifica la Tabla 6.1, donde dice “La Tabla 4.6.4.1.1 de este ICE presenta el resumen de
emisiones de la fase de construccion, mientras que la Tabla 4.7.5.1.1 de este ICE presenta el resumen
de emisiones fase de operacion.”; debe decir “Las tabla 4.6.4.1.1 a 4.6.4.1.5.de este ICE presentan
el resumen de emisiones de la fase de construccion, mientras que las tablas 4.7.5.1.1 a 4.7.5.1.3 de
este ICE presentan el resumen de emisiones fase de operacion.”. Asimismo, donde dice “A/ respecto,
el Titular indica que el Proyecto deberd compensar emisiones para el parametro MP10 equivalente
para el afio 1 correspondiente a la fase de construccion. En la Tabla 4.6.4.1.3 “Calculo de
equivalencia de material particulado” de este ICE se presentan las emisiones equivalentes que el
Titular debera considerar en su plan de compensacion de emisiones para el aiio 1 del Proyecto (fase
de construccion).” Debe decir “Al respecto, el Titular indica que el Proyecto deberda compensar
emisiones para el parametro MPI10 equivalente para el aiio 1 correspondiente a la fase de
construccion, de acuerdo con lo indicado en la Tabla 4.3.4.1.6 “Calculo de equivalencia de material
particulado” de esta resolucion.

La SEREMI Medio Ambiente RM en el Ord. N° 4716 de fecha 25 de julio de 2025 se pronuncia con
observaciones al Proyecto, indicando la siguiente exigencia en esta materia:

“En base a los antecedentes presentados en el "Anexo 2 Estimacion de Emisiones Atmosféricas"” de
la Adenda Complementaria, se evidencia que el titular no estima las emisiones considerando la
totalidad de las fuentes. En particular, para el transito por la ruta no pavimentada externa, se utiliza
un trazado incorrecto para el botadero “SOC. MINERA ARRIP S.A.”, a pesar de que en la
observacion 2.9.2.3. de la ICSARA complementaria se aclaro que el sitio de disposicion final
corresponde al ubicado en la calzada de al frente. Complementariamente, se informa que la entrada
al sitio de disposicion se encuentra al oeste del pique de construccion de la extension de la Linea 6
del Metro. Por otro lado, en caso de que el material excedente se deposite en la zona que indica el
Titular, corresponderia realizar la estimacion de emisiones indirectas del proyecto asociadas al
procesamiento de material en la planta de aridos indicada como destino por el Titular.

A partir de los antecedentes presentados, y considerando que el titular contempla una redistribucion
del 30% del material de excavacion, se estima que las emisiones de MP10 informadas en la Tabla
103 del Anexo 2 estan subestimadas en al menos 0,5 [t/afio] para el primer afio del proyecto en caso
de que este se lleve al sitio de “disposicion final”. Lo anterior implica que en el aiio 1 del proyecto
la emision de MP10 equivalente corresponderia a 3,77 [t/ario] (4,52 [t/afio] aumentado al 120%).

Sin perjuicio de lo anterior, se indica también que, el Titular deberia presentar medios de verificacion
que acrediten la implementacion de la medida de abatimiento de emisiones, mediante supresor de
polvo, en caminos internos no pavimentados durante la construccion, segun lo declarado en la Tabla
39 del Anexo 2 y en la respuesta a la observacion 2.9.2.5. de la ICASA complementaria. Estos medios
deberan ser reportados anualmente ante la Superintendencia del Medio Ambiente a través del
Sistema de Seguimiento Ambiental disponible en [www.sma.gob.cl](http://www.sma.gob.cl),
conforme a la Resolucion Exenta N° 223/2015 de la SMA. .

Al respecto, esta direccion regional sefiala que atendiendo a la observacion de La SEREMI Medio
Ambiente RM, el transito por el camino no pavimentado que correspondia considerar significa una
emision de 1,29t de MP10 para el aiio 1 y de 0,13 t de MP2,5 para el ario 1. Con ello, las emisiones de
MP10 equivalente corresponden a 4,28 t/afio, lo que equivale a compensar 5,13 t/afio para el ajio 1 del
proyecto (fase de construccion).”

3.7 Se rectifica la Tabla 6.2, apartado “i) Impactos generados por pérdida de resiliencia climatica de
los ecosistemas”, donde dice “s-11. Presencia de especies endémicas: No se detectan especies
endémicas.” Debe decir “s-11. Presencia de especies endémicas: No se detectan, en general, especies
endeémicas. La excepcion corresponde a la especie Liolaemus tenuis (lagartija esbelta) que presento
una abundancia relativa de 4% (2 individuos de un total de 57 reptiles). Cabe sefialar que el Proyecto
considera un Compromiso Ambiental Voluntario de perturbacion controlada para la fauna de baja
movilidad.” .

Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se
excluyen de la presente Resolucion las consideraciones técnicas en que se fundamenta.
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4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus Anexos, en su Adenda y en su Adenda Complementaria,
que forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcién del Proyecto es la que a
continuacion, se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general

Construcciéon de un proyecto habitacional de viviendas sociales para
familias de sectores vulnerables. Cabe sefialar que las viviendas estan
sujetas al programa de subsidio D.S N°49/2011 Reglamento del Programa
Fondo Solidario de Eleccion de Vivienda (MINVU).

Descripcion
del proyecto

general

El Proyecto consiste en la construccion y operacion de 486 viviendas
sociales y estara compuesto por 2 condominios de 6 edificios de 3 pisos
de altura, con 264 departamentos, 247 estacionamientos vehiculares y 80
bicicleteros y un loteo con 222 viviendas unifamiliares de 2 pisos de
altura, 22 de ellas adaptadas a personas de movilidad reducida. Ademas,
el entorno considera equipamiento comunitario, deportivo, plaza central y
areas verdes.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a
sus partes, obras o
acciones

Tipologia principal:

e De acuerdo con el articulo 10 de la Ley 19.300 y el articulo 3 del
RSEIA, el Proyecto ingresa al SEIA segtn lo sefialado en la letra:

h.1.3) “Que se emplacen en una superficie igual o superior a siete
hectareas (7 ha) o consulten la construccion de trescientas (300)
o mds viviendas,” .

El Proyecto corresponde a uno del tipo inmobiliario que considera
la construccion y operacion de 486 viviendas en una superficie
bruta de 8,28 ha y se emplaza en la Region Metropolitana, la cual
ha sido declara zona latente para Dioxido de Nitrogeno (NO2); y
saturada para Material Particulado Respirable (PM10), Particulas
Totales en Suspension (PTS), Monéxido de Carbono (CO) y
Ozono (03), mediante el D.S 131/1996 y saturada para Material
Particulado Fino Respirable (PM2,5).

Tipologia Secundaria:

No tiene.

Punto 1.2.4 “Tipologia del Proyecto y la aplicabilidad a sus partes, obras
o acciones de acuerdo con el art. 3 del reglamento” del Capitulo 1 de la
DIA.

Vida 1til

Indefinida.

Monto de inversion

USS$ 28.047.714.-

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de Ila
ejecucion del Proyecto
de modo sistematico y
permanente, para
efectos de la caducidad
de laRCA

El hito que dara inicio a la ejecucion del Proyecto corresponde a la
instalacion de faenas.

Referencia: Respuesta 1.2.3. de la Adenda Complementaria.

Proyecto o actividad se | Si | No | Respecto de lo previsto en el Articulo 14° del RSEIA, el
desarrolla por etapas Proyecto NO se desarrollara por etapas.
[X] | Punto 1.2.9 “Indicacion de desarrollo del Proyecto por
Etapas” del Capitulo 1 de la DIA.
Proyecto o actividad | Si | No | En relacién con lo dispuesto en el Articulo 12° del RSEIA, se
mo-dl.ﬁca un proyecto o declara que el Proyecto es un proyecto nuevo y, por lo tanto,
actividad existente X] NO modifica un Proyecto o actividad existente.
Punto 1.2.8 “Proyecto nuevo o modificacién” del Capitulo 1
de la DIA.

1
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Proyecto modifica | g; | No | En relacion con lo dispuesto en el Articulo 12° del RSEIA, se

otra(s) RCA

declara que el Proyecto corresponde a un proyecto nuevo vy,

por lo tanto, NO modifica un Proyecto o actividad existente.

[X]'| punto 1.2.8 “Proyecto nuevo o modificacion” del Capitulo 1

de la DIA.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico-
administrativa

Las partes, obras y acciones del Proyecto se ubicaran en la comuna de San
Bernardo, provincia de Maipo, de la Region Metropolitana de Santiago;
especificamente en el Lote-1 en la calle Camino el Barrancén N°9050.

Justificacion de la

La justificacion de la localizacion del Proyecto tiene relacion con las

localizacion condiciones y caracteristicas del area del emplazamiento, donde resalta la
conectividad del sector por vias principales, y la presencia de comercio y
servicios. Por otro lado, en virtud de la disponibilidad de terreno existente en
el sector, el cual ha sido definido para el desarrollo inmobiliario conforme a la
planificacion territorial, contando actualmente con una factibilidad sanitaria
otorgada por Aguas Andinas (Anexo 2 de la DIA), actual concesionario
sanitario del sector, el que permitira proveer de agua potable y alcantarillado
al Proyecto. Respecto de la compatibilidad territorial, el Proyecto se emplaza
en la subzona ZU11 Lo Herrera definida por el Plan Regulador Comunal de
San Bernardo (PRC), en el cual es posible emplazar actividades de tipo
residencial, de equipamiento, servicios y area verde, y cuyos antecedentes son
concordantes con lo sefialado en el Certificado de Informaciones Previas (CIP)
N°685 adjunto en el Anexo 1.2 de la DIA. En la Figura 1-13 del Capitulo 1
“Descripcion del Proyecto” de la DIA, muestra el plano regulador comunal
vigente.

Superficie El Proyecto se emplazard en una superficie de 8,28 ha brutas y sus obras
permanentes (areas verdes, equipamiento, circulaciones y residencial) abarcan
una superficie de 8,04 ha.

La siguiente tabla presenta el detalle de las superficies de las obras temporales
y permanentes del proyecto:
Tabla 4.2.1: Superficie de las obras temporales
Obras Temporales Superficie | Este | Norte (m)
(m?) (m)
Acceso a obra -1338.246| 6.272.713
Agua Potable 251338.228| 6.272.639
Alcantarillado -1338.229| 6.272.646
Basura doméstica* 6]338.240| 6.272.711
Bodega Casas* 431338.235] 6.272.665
Bodega Edificios* 271338.239| 6.272.687
Bodega Modular Casas 2881338.227| 6.272.665
Bodega Modular Edificios 2881338.231| 6.272.696
Bodega RESPEL casas* 71338.225| 6.272.652
Bodega RESPEL edificios* 71338.222| 6.272.651
Bodega SUSPEL* 13]338.240| 6.272.691
Bodega SUSPEL* 11]338.236| 6.272.675
Carga y descarga de camiones 104 | 338.229| 6.272.680
Cocina 15(338.192| 6.272.736
Comedor 41338.240| 6.272.704
Comedores y vestidores Hombres 398 |338.205| 6.272.745
Contenedores WC 60| 338.207 | 6.272.737
Duchas y Vestidores Mujeres 237|338.183| 6.272.745
Empalme Eléctrico -1338.248 | 6.272.725
Entrada y salida de camiones 14|338.246| 6.272.714
(=
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4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Estacionamientos 137[338.223 | 6.272.635
Oficia Jefe Bodega Casas 15]338.237| 6.272.680
Oficina Jefe Bodega Edificios 14]338.224| 6.272.698
Oficinas 147]338.228 | 6.272.722
Porteria 71338.246| 6.272.719
Transito peatonal -1338.221| 6.272.683
Vestidores 40338.240| 6.272.696
Zona de Acopio de Escombros 531338.135| 6.272.719
Zona de recarga de combustible

Edificios 15]338.223 | 6.272.693
Zona de recarga de combustible Casas 15]338.223| 6.272.687
Zona lavado de ruedas 441338.230| 6.272.711

Tabla 4.2.2: Superficie de las obras permanentes
Obras Permanentes Superficie Este Norte
(m?) (m) (m)

Acceso Vehicular A - 338.246 6.272.713
Acceso Vehicular B - 338.222 6.272.585
Acceso Peatonal A - 338.250 6.272.722
Acceso Peatonal B - 338.222 6.272.589
Departamentos Bloque A - Lote B 262,83 | 337.936 6.272.595
Departamentos Bloque A - Lote B 262,83 | 337.958 6.272.595
Departamentos Bloque A - Lote B 262,83 | 337.979 6.272.596
Departamentos Bloque B - Lote B 262,83 | 338.009 6.272.596
Departamentos Bloque B - Lote B 262,83 | 338.030 6.272.596
Departamentos Bloque B - Lote B 262,83 | 338.052 6.272.596
Departamentos Bloque B - Lote B 262,83 | 338.073 6.272.597
Departamentos Bloque B - Lote B 262,83 | 338.140 6.272.597
Departamentos Bloque B - Lote B 262,83 | 338.161 6.272.598
Departamentos Bloque B - Lote B 262,83 | 338.183 6.272.598
Departamentos Bloque B - Lote B 262,83 | 338.204 6.272.598
Departamentos Bloque B - Lote A 262,83 | 337.932 6.272.724
Departamentos Bloque B - Lote A 262,83 | 337.954 6.272.724
Departamentos Bloque B - Lote A 262,83 | 337.975 6.272.724
Departamentos Bloque B - Lote A 262,83 | 337.997 6.272.724
Departamentos Bloque B - Lote A 262,83 | 338.026 6.272.725
Departamentos Bloque B - Lote A 262,83 | 338.048 6.272.725
Departamentos Bloque B - Lote A 262,83 | 338.069 6.272.725
Departamentos Bloque B - Lote A 262,83 | 338.091 6.272.725
Departamentos Bloque A - Lote A 262,83 | 338.155 6.272.726
Departamentos Bloque A - Lote A 262,83 | 338.177 6.272.726
Departamentos Bloque A - Lote A 262,83 | 338.198 6.272.727
Manzana A - Vivienda Pareada 36,9 | 338.187 6.272.652
Manzana A - Vivienda Pareada 36,9 | 338.207 6.272.623
Manzana A - Vivienda Pareada 70,4 | 338.189 6.272.680
Manzana A - Vivienda Pareada 70,4 | 338.205 6.272.680
Manzana A - Vivienda Pareada 36,9 338.205 6.272.666
Manzana A - Vivienda Pareada 70,4 | 338.188 6.272.637
Manzana A - Vivienda Pareada 36,9 | 338.192 6.272.699
Manzana A - Vivienda Pareada 37,6 338.187 6.272.666
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4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Manzana A - Vivienda Pareada 70,4 | 338.188 6.272.644
Manzana A - Vivienda Pareada 36,9 | 338.205 6.272.673
Manzana A - Vivienda Pareada 36,9 | 338.205 6.272.659
Manzana A - Vivienda Pareada 36,9 | 338.205 6.272.652
Manzana A - Vivienda Pareada 70,4 | 338.189 6.272.687
Manzana A - Vivienda Pareada 70,4 | 338.204 6.272.644
Manzana A - Vivienda Pareada 36,9 | 338.191 6.272.625
Manzana A - Vivienda Pareada 36,9 | 338.206 6.272.702
Manzana A - Vivienda Pareada 36,9 | 338.207 6.272.629
Manzana A - Vivienda Pareada 36,9 | 338.187 6.272.659
Manzana A - Vivienda Pareada 70,4 | 338.204 6.272.637
Manzana A - Vivienda Pareada 36,9 | 338.186 6.272.699
Manzana A - Vivienda Pareada 37,6| 338.187 6.272.672
Manzana A - Vivienda Pareada 36,9 | 338.205 6.272.695
Manzana A - Vivienda Pareada 36,9 | 338.184 6.272.625
Manzana A - Vivienda Pareada 70,4 | 338.205 6.272.688
Manzana B-Vivienda Pareada 70,4 | 338.148 6.272.687
Manzana B-Vivienda Pareada 70,4 | 338.164 6.272.680
Manzana B-Vivienda Pareada 36,9 | 338.146 6.272.651
Manzana B-Vivienda Pareada 70,4 | 338.147 6.272.637
Manzana B-Vivienda Pareada 70,4 | 338.148 6.272.680
Manzana B-Vivienda Pareada 70,4 | 338.147 6.272.644
Manzana B-Vivienda Pareada 36,9 | 338.151 6.272.699
Manzana B-Vivienda Pareada 37,6 | 338.165 6.272.672
Manzana B-Vivienda Pareada 37,6 | 338.146 6.272.672
Manzana B-Vivienda Pareada 70,4 | 338.164 6.272.687
Manzana B-Vivienda Pareada 36,9 | 338.150 6.272.625
Manzana B-Vivienda Pareada 70,4 | 338.163 6.272.637
Manzana B-Vivienda Pareada 36,9 | 338.161 6.272.699
Manzana B-Vivienda Pareada 70,4 | 338.163 6.272.644
Manzana B-Vivienda Pareada 37,6 338.165 6.272.666
Manzana B-Vivienda Pareada 37,6 | 338.146 6.272.666
Manzana B-Vivienda Pareada 36,9 | 338.144 6.272.699
Manzana B-Vivienda Pareada 36,9 | 338.143 6.272.625
Manzana B-Vivienda Pareada 36,9 | 338.146 6.272.658
Manzana B-Vivienda Pareada 36,9 | 338.166 6.272.625
Manzana B-Vivienda Pareada 36,9 338.160 6.272.625
Manzana B-Vivienda Pareada 36,9 | 338.168 6.272.699
Manzana B-Vivienda Pareada 36,9 338.165 6.272.658
Manzana B-Vivienda Pareada 36,9 | 338.165 6.272.652
Manzana C-Vivienda Pareada 36,9 | 337.872 6.272.720
Manzana C-Vivienda Pareada 36,9 | 337.880 6.272.740
Manzana C-Vivienda Pareada 36,9 | 337.865 6.272.720
Manzana C-Vivienda Pareada 36,9 | 337.872 6.272.739
Manzana C-Vivienda Pareada 36,9 | 337.887 6.272.721
Manzana C-Vivienda Pareada 36,9 337.902 6.272.740
Manzana C-Vivienda Pareada 36,9 | 337.865 6.272.739
Manzana C-Vivienda Pareada 36,9 | 337.887 6.272.740
Manzana C-Vivienda Pareada 36,9 337.895 6.272.721
Manzana C-Vivienda Pareada 36,9 | 337.880 6.272.720
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Manzana C-Vivienda Pareada 36,9 | 337.902 6.272.721
Manzana C-Vivienda Pareada 36,9 | 337.895 6.272.740
Manzana D-Vivienda Pareada 36,9 | 337.866 6.272.596
Manzana D-Vivienda Pareada 36,9 | 337.891 6.272.580
Manzana D-Vivienda Pareada 36,9 | 337.876 6.272.597
Manzana D-Vivienda Pareada 36,9 | 337.861 6.272.597
Manzana D-Vivienda Pareada 36,9 | 337.884 6.272.580
Manzana D-Vivienda Pareada 36,9 | 337.861 6.272.580
Manzana D-Vivienda Pareada 36,9 | 337.891 6.272.597
Manzana D-Vivienda Pareada 36,9 | 337.884 6.272.597
Manzana D-Vivienda Pareada 36,9 | 337.847 6.272.597
Manzana D-Vivienda Pareada 36,9 | 337.855 6.272.597
Manzana D-Vivienda Pareada 36,6 | 337.905 6.272.597
Manzana D-Vivienda Pareada 36,9 | 337.876 6.272.580
Manzana D-Vivienda Pareada 36,9 | 337.866 6.272.579
Manzana D-Vivienda Pareada 36,9 | 337.899 6.272.580
Manzana D-Vivienda Pareada 37| 337.905 6.272.581
Manzana D-Vivienda Pareada 36,9 | 337.854 6.272.580
Manzana D-Vivienda Pareada 36,9 | 337.899 6.272.597
Manzana D-Vivienda Pareada 36,9 | 337.847 6.272.580
Manzana E-Vivienda Pareada 36,9 | 338.057 6.272.657
Manzana E-Vivienda Pareada 36,9 | 338.074 6.272.671
Manzana E-Vivienda Pareada 37,8 | 338.076 6.272.624
Manzana E-Vivienda Pareada 37,8 | 338.070 6.272.698
Manzana E-Vivienda Pareada 37,8 | 338.055 6.272.698
Manzana E-Vivienda Pareada 36,9 | 338.073 6.272.643
Manzana E-Vivienda Pareada 37,8 | 338.060 6.272.624
Manzana E-Vivienda Pareada 36,9 | 338.057 6.272.643
Manzana E-Vivienda Pareada 36,9 | 338.058 6.272.671
Manzana E-Vivienda Pareada 36,9 | 338.073 6.272.651
Manzana E-Vivienda Pareada 36,9 | 338.074 6.272.679
Manzana E-Vivienda Pareada 37,8 | 338.053 6.272.623
Manzana E-Vivienda Pareada 36,9 | 338.058 6.272.665
Manzana E-Vivienda Pareada 36,9 | 338.074 6.272.685
Manzana E-Vivienda Pareada 36,9 | 338.073 6.272.637
Manzana E-Vivienda Pareada 37,8 338.077 6.272.698
Manzana E-Vivienda Pareada 36,9 338.073 6.272.665
Manzana E-Vivienda Pareada 36,9 | 338.058 6.272.679
Manzana E-Vivienda Pareada 37,8 338.069 6.272.624
Manzana E-Vivienda Pareada 36,9 | 338.057 6.272.650
Manzana E-Vivienda Pareada 36,9 | 338.057 6.272.636
Manzana E-Vivienda Pareada 37,8 | 338.062 6.272.698
Manzana E-Vivienda Pareada 36,9 | 338.058 6.272.685
Manzana E-Vivienda Pareada 36,9 338.073 6.272.657
Manzana F-Vivienda Pareada 36,9 | 338.036 6.272.643
Manzana F-Vivienda Pareada 36,9 338.021 6.272.685
Manzana F-Vivienda Pareada 36,9 | 338.020 6.272.650
Manzana F-Vivienda Pareada 37,8 338.025 6.272.697
Manzana F-Vivienda Pareada 36,9 338.021 6.272.678
Manzana F-Vivienda Pareada 36,9 | 338.037 6.272.685
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Manzana F-Vivienda Pareada 37,8 | 338.024 6.272.624
Manzana F-Vivienda Pareada 36,9 | 338.037 6.272.671
Manzana F-Vivienda Pareada 37,8 | 338.039 6.272.624
Manzana F-Vivienda Pareada 36,9 | 338.037 6.272.678
Manzana F-Vivienda Pareada 36,9 | 338.021 6.272.657
Manzana F-Vivienda Pareada 37,8 | 338.032 6.272.624
Manzana F-Vivienda Pareada 36,9 | 338.037 6.272.664
Manzana F-Vivienda Pareada 36,9 | 338.020 6.272.642
Manzana F-Vivienda Pareada 36,9 | 338.021 6.272.664
Manzana F-Vivienda Pareada 37,8| 338.017 6.272.624
Manzana F-Vivienda Pareada 36,9 | 338.020 6.272.636
Manzana F-Vivienda Pareada 36,9 | 338.036 6.272.650
Manzana F-Vivienda Pareada 37,8 | 338.041 6.272.697
Manzana F-Vivienda Pareada 36,9 | 338.021 6.272.671
Manzana F-Vivienda Pareada 36,9 | 338.036 6.272.636
Manzana F-Vivienda Pareada 36,9 | 338.036 6.272.657
Manzana F-Vivienda Pareada 37,8 | 338.034 6.272.697
Manzana F-Vivienda Pareada 37,8 | 338.018 6.272.697
Manzana G-Vivienda Pareada 37,8 | 337.986 6.272.696
Manzana G-Vivienda Pareada 37,8| 337.979 6.272.696
Manzana G-Vivienda Pareada 37,8 | 337.993 6.272.624
Manzana G-Vivienda Pareada 36,9 | 337.998 6.272.664
Manzana G-Vivienda Pareada 37,8 | 338.000 6.272.624
Manzana G-Vivienda Pareada 36,9 | 337.981 6.272.642
Manzana G-Vivienda Pareada 36,9 | 337.982 6.272.678
Manzana G-Vivienda Pareada 36,9 | 337.982 6.272.656
Manzana G-Vivienda Pareada 36,9 | 337.997 6.272.642
Manzana G-Vivienda Pareada 37,8 | 337.978 6.272.623
Manzana G-Vivienda Pareada 36,9 | 337.981 6.272.650
Manzana G-Vivienda Pareada 36,9 | 337.998 6.272.670
Manzana G-Vivienda Pareada 36,9 | 337.982 6.272.664
Manzana G-Vivienda Pareada 36,9 | 337.997 6.272.650
Manzana G-Vivienda Pareada 36,9 | 337.997 6.272.656
Manzana G-Vivienda Pareada 36,9 | 337.982 6.272.684
Manzana G-Vivienda Pareada 37,8 | 337.995 6.272.697
Manzana G-Vivienda Pareada 37,8 338.002 6.272.697
Manzana G-Vivienda Pareada 36,9 | 337.982 6.272.670
Manzana G-Vivienda Pareada 36,9 | 337.981 6.272.635
Manzana G-Vivienda Pareada 36,9 337.998 6.272.685
Manzana G-Vivienda Pareada 36,9 | 337.997 6.272.636
Manzana G-Vivienda Pareada 36,9 337.998 6.272.678
Manzana G-Vivienda Pareada 37,8 | 337.985 6.272.623
Manzana H-Vivienda Pareada 36,9 | 337.942 6.272.635
Manzana H-Vivienda Pareada 36,9 337.958 6.272.642
Manzana H-Vivienda Pareada 37,8 | 337.947 6.272.696
Manzana H-Vivienda Pareada 36,9 337.959 6.272.684
Manzana H-Vivienda Pareada 36,9 | 337.943 6.272.670
Manzana H-Vivienda Pareada 37,8 | 337.946 6.272.623
Manzana H-Vivienda Pareada 36,9 | 337.942 6.272.642
Manzana H-Vivienda Pareada 37,8| 337.956 6.272.696
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Manzana H-Vivienda Pareada 36,9 | 337.958 6.272.649
Manzana H-Vivienda Pareada 36,9 | 337.959 6.272.663
Manzana H-Vivienda Pareada 37,8| 337.954 6.272.623
Manzana H-Vivienda Pareada 36,9 | 337.958 6.272.656
Manzana H-Vivienda Pareada 37,8 | 337.963 6.272.696
Manzana H-Vivienda Pareada 36,9 | 337.959 6.272.678
Manzana H-Vivienda Pareada 36,9 | 337.942 6.272.649
Manzana H-Vivienda Pareada 36,9 | 337.943 6.272.656
Manzana H-Vivienda Pareada 36,9 | 337.943 6.272.684
Manzana H-Vivienda Pareada 37,8 | 337.940 6.272.696
Manzana H-Vivienda Pareada 36,9 | 337.943 6.272.677
Manzana H-Vivienda Pareada 37,8| 337.939 6.272.623
Manzana H-Vivienda Pareada 37,8| 337.961 6.272.623
Manzana H-Vivienda Pareada 36,9 | 337.958 6.272.635
Manzana H-Vivienda Pareada 36,9 | 337.943 6.272.663
Manzana H-Vivienda Pareada 36,9 | 337.959 6.272.670
Manzana I-Vivienda Pareada 37,8 | 337.907 6.272.623
Manzana I-Vivienda Pareada 36,9 | 337.903 6.272.649
Manzana I-Vivienda Pareada 36,9 | 337.904 6.272.655
Manzana I-Vivienda Pareada 37,8 | 337.908 6.272.696
Manzana I-Vivienda Pareada 36,9 | 337.904 6.272.677
Manzana I-Vivienda Pareada 36,9 | 337.904 6.272.683
Manzana I-Vivienda Pareada 36,9 | 337.919 6.272.641
Manzana I-Vivienda Pareada 36,9 | 337.920 6.272.663
Manzana I-Vivienda Pareada 37,8| 337.901 6.272.696
Manzana I-Vivienda Pareada 36,9 | 337.920 6.272.684
Manzana I-Vivienda Pareada 36,9| 337.919 6.272.655
Manzana I-Vivienda Pareada 36,9 | 337.920 6.272.677
Manzana I-Vivienda Pareada 37,8| 337.915 6.272.623
Manzana I-Vivienda Pareada 37,8 | 337.916 6.272.696
Manzana I-Vivienda Pareada 37,8 | 337.900 6.272.622
Manzana I-Vivienda Pareada 36,9| 337.919 6.272.649
Manzana I-Vivienda Pareada 36,9 | 337.903 6.272.635
Manzana I-Vivienda Pareada 37,8| 337.922 6.272.623
Manzana I-Vivienda Pareada 36,9 | 337.904 6.272.669
Manzana I-Vivienda Pareada 36,9 | 337.904 6.272.663
Manzana I-Vivienda Pareada 37,81 337.924 6.272.696
Manzana I-Vivienda Pareada 36,9 | 337.919 6.272.635
Manzana I-Vivienda Pareada 36,9 337.903 6.272.641
Manzana I-Vivienda Pareada 36,9 | 337.920 6.272.670
Manzana J-Vivienda Pareada 37,81 337.883 6.272.622
Manzana J-Vivienda Pareada 36,9 | 337.881 6.272.677
Manzana J-Vivienda Pareada 36,9 | 337.880 6.272.655
Manzana J-Vivienda Pareada 36,9 | 337.864 6.272.648
Manzana J-Vivienda Pareada 36,9 | 337.881 6.272.663
Manzana J-Vivienda Pareada 36,9 337.881 6.272.683
Manzana J-Vivienda Pareada 36,9 | 337.880 6.272.648
Manzana J-Vivienda Pareada 37,8 | 337.876 6.272.622
Manzana J-Vivienda Pareada 37,8 337.869 6.272.695
Manzana J-Vivienda Pareada 37,8| 337.877 6.272.695
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Manzana J-Vivienda Pareada 36,9 | 337.880 6.272.634
Manzana J-Vivienda Pareada 36,9 | 337.880 6.272.641
Manzana J-Vivienda Pareada 36,9 | 337.865 6.272.683
Manzana J-Vivienda Pareada 36,9 | 337.865 6.272.677
Manzana J-Vivienda Pareada 37,8| 337.861 6.272.622
Manzana J-Vivienda Pareada 37,8 | 337.868 6.272.622
Manzana J-Vivienda Pareada 36,9 | 337.864 6.272.634
Manzana J-Vivienda Pareada 37,8| 337.885 6.272.695
Manzana J-Vivienda Pareada 36,9 | 337.865 6.272.662
Manzana J-Vivienda Pareada 36,9 | 337.881 6.272.669
Manzana J-Vivienda Pareada 37,8 | 337.862 6.272.695
Manzana J-Vivienda Pareada 36,9 | 337.865 6.272.669
Manzana J-Vivienda Pareada 36,9 | 337.864 6.272.641
Manzana J-Vivienda Pareada 36,9 | 337.865 6.272.655
Estacionamientos =~ Condominio

Lote A 1612,5| 338.070 6.272.749
Estacionamientos ~ Condominio

Lote B 1474,8 | 338.066 6.272.578
Estacionamientos Manzana A 300 | 338.196 6.272.662
Estacionamientos Manzana B 300 338.155 6.272.662
Estacionamientos Manzana C 150| 337.883 6.272.730
Estacionamientos Manzana D 225 337.876 6.272.588
Estacionamientos Manzana E 300 | 338.065 6.272.661
Estacionamientos Manzana F 300 | 338.028 6.272.661
Estacionamientos Manzana G 3001 337.990 6.272.660
Estacionamientos Manzana H 300 | 337.951 6.272.660
Estacionamientos Manzana I 300| 337.912 6.272.659
Estacionamientos Manzana J 300| 337.874 6.272.659
Vialidad Interior 12953 | 338.003 6.272.658
Camino el Barrancén 1935 338.242 6.272.651
Vialidad Condominio Lote B 1246 | 338.067 6.272.581
Vialidad Condominio Lote A 1501 338.073 6.272.739
Bicicletero 9,6| 337.821 6.272.589
Bicicletero 9,6 | 337.824 6.272.622
Bicicletero 9,6 337.826 6.272.684
Bicicletero 9,6| 337.846 6.272.721
Bicicletero 9,6 | 338.229 6.272.699
Bicicletero 9,6 | 338.228 6.272.654
Bicicletero 9,6 | 338.118 6.272.659
Bicicletero 9,6| 338.122 6.272.682
AV3 3693,8 | 337.826 6.272.656
AV2 3610,0| 338.111 6.272.661
AV1 1336,6 | 338.231 6.272.667
EQ2 944,5| 337.846 6.272.730
EQl1 1378,4| 337.822 6.272.586
Sede Social EQ1 167,2| 337.810 6.272.586
Sede Social EQ2 124,6| 337.841 6.272.731
Camaras Decantadoras

Proyectadas - 337.915 6.272.611
Drenes - 337.816 6.272.647
Radier 1 Entrada - 337.804 6.272.564
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Colector Proyectado - 337.829 6.272.685
Sumidero - 337.851 6.272.569
Escurrimiento Rejilla - 337.840 6.272.685
Radier 2 Entradas - 337.844 6.272.711
Paso Peatonal Proyectado - 338248 6.272.712
Paso Peatonal Proyectado - 338229 6.272.612
Paradero Proyectado - 338248 6.272.656
Paradero Proyectado - 338235 6.272.642
Pista de Viraje Proyectada - 338.257 6.272.693
Ensanche Proyectado - 338.246 6.272.672
Ensanche Proyectado - 338.236 6.272.585
Ensanche Proyectado - 338.262 6.272.737

Fuente: Anexo 1.2 “Coordenadas Partes y Obras — Adenda” (archivo Excel)
de la Adenda.

Coordenadas UTM
en Datum WGS84

En “Tabla 4.2.1: Superficie de las obras temporales.” y “Tabla 4.2.2:
Superficie de las obras permanentes.” de la presente resolucion, se indican las
coordenadas del Proyecto.

Caminos o vias de
acceso

El acceso principal al Proyecto durante su fase de construccion se realizara por
calle El Barrancon. Los caminos de ingreso durante la fase de construccion
son actualizados en respuesta 1.6 de la Adenda, donde se muestra un acceso
por Camino El Barracon asociado a la Fase de Construccion.

Para la fase de operacion el Proyecto contempla la materializacion de 2 accesos
vehiculares por Calle El Barrancon, tal como se muestra en la Figura 6 “Rutas
de egreso vehiculos particulares” de la respuesta 1.7 de la Adenda, en la que
se indica que “Las rutas asociadas al Proyecto son las mismas tanto para
ingreso como para egreso, ya que son rutas bidireccionales”.

Referencia al
expediente de
evaluacion de los
mapas,
georreferenciacion
e informacién
complementaria
sobre la
localizacion de sus
partes, obras y
acciones

e Localizacion del Proyecto en Figura 1-3 “Division Politica-Administrativa
en la que se inserta el proyecto.” y Figura 1-4 “Ubicacion del proyecto en
relacion con el PRC de San Bernardo.” del Capitulo 1 “Descripcion del
Proyecto” de la DIA.

e Planos con la identificacion de las obras temporales del Proyecto en
archivos .pdf denominados “Inst.Faena Los Naranjos-Acopio Escombro”
y “Inst.Faena Los Naranjos-Planta General” del Anexo 2.1 de la Adenda.

e Planos con la identificacion de diferentes obras permanentes del Proyecto
en diversos archivos .pdf en carpetas denominadas, “2.3 Paisajismo”; “2.6
Empalme Eléctrico”, “2.7 Accesibilidad Universal”, contenidos en el
Anexo 2 de la Adenda. Respecto del proyecto de aguas lluvias, los planos
actualizados se encuentran en el Anexo 1.1 de la Adenda Complementaria.

e Archivo .kmz denominado “Adenda.” de la carpeta denominada “Partes y
Obras” de la carpeta denominada “2.8 Cartografia Digital” de la carpeta
denominada “02 Antecedentes técnicos” de la Adenda. Este archivo
contiene tanto las obras permanentes como las obras temporales del
Proyecto.

4.3. FASE DE CONSTRUCCION

4.3.1. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1.1 PARTES Y OBRAS

Nombre Descripcion.
Para el acceso de proveedores, visitas a la obra u otras actividades durante la fase de
construccion se habilitara un acceso temporal dispuesto en la calle El Barrancon. Las
vias de circulacion internas del Proyecto corresponderan a caminos temporales
Caminos habilitados en las mismas fajas donde se emplazaran las vias proyectadas

temporales de
acceso a obras

permanentes. Se considera que durante la fase de construcciébn no estaran
pavimentadas hasta el final de la fase por lo cual se considerara la utilizacion de un
tratamiento supresor de polvo (Bischofita). Cabe destacar que las rutas no
pavimentadas internas del Proyecto para la fase de construccion consideran los
frentes de trabajo estimativos de la obra. No obstante, se generaron dos rutas de
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Acceso- Frente de trabajo, con la finalidad de abarcar todos los posibles frentes de la
obra. De modo que, para el Afio 1 de construccion se utilizard la ruta que se encuentra
en el deslinde sur, para después desplazarse a la ruta en el Afio 2 de construccidon en
el deslinde norte del proyecto, considerando que a medida que avanza las obra estas
rutas comenzaran a estar pavimentadas.

Referencia: numeral 1.4.1.1 “Caminos temporales de acceso a obra” del Capitulo 1
de la DIA y respuesta 1.5 de la Adenda Complementaria.

Se instalaran containers de acero destinados para las oficinas, las que contaran con
los insumos necesarios para desempeiar las labores de los profesionales,
correspondientes a computadores y otros elementos requeridos para el apoyo

Oficinas administrativo de la fase de construccion.
Referencia: Letra i. del numeral 1.4.1.2 “Instalacion de Faenas” del Capitulo 1 de la
DIA.

Estacionamiento Se habilitaran estacionamientos al interior de la instalacion de faenas, con la finalidad

de evitar esperas en la via publica. El 4rea tendra una superficie de 137 m? y en ella
podran estacionarse vehiculos livianos y camiones.

Referencia: Letra ii. del numeral 1.4.1.2 “Instalacion de Faenas™ del Capitulo 1 de la
DIA; Anexo 1.2 “Coordenadas Partes y Obras — Adenda” (archivo Excel) de la
Adenda.

Zonas de descarga

y  acopio
materiales

de

Se considera la habilitacion de patios de acopio de materiales, cercanos a la obra.
Estos patios seran utilizados para el almacenaje temporal de materiales para la
construccion.

Referencia: Letra iii. del numeral 1.4.1.2 “Instalacion de Faenas” del Capitulo 1 de
la DIA y plano contenido en Apéndice 4.2.1 del Anexo 4.2 de la Adenda
Complementaria y Anexo 1.3 de Adenda Complementaria.

Bodegas
materiales

de

Se considera habilitar bodegas de uso comun para el almacenaje de materiales,
herramientas e insumos.

Referencia: Letra iv. del numeral 1.4.1.2 “Instalacion de Faenas™ del Capitulo 1 de
la DIA,

Anexo 1.2 “Coordenadas Partes y Obras — Adenda” (archivo Excel de la Adenda).

Bodega
Sustancias
Peligrosas

de

Durante la fase de construccion del Proyecto se utilizaran insumos con caracteristicas
de peligrosidad, los cuales seran almacenados en 2 bodegas de sustancias peligrosas
de 13y 11 m?, tipo ECOSTANDARD, dando cumplimiento a las disposiciones del
D.S. N°43/2016 del MINSAL.

Referencia: Letra v. del numeral 1.4.1.2 “Instalacion de Faenas” del Capitulo 1 de la
DIA; Anexo 1.2 “Coordenadas Partes y Obras — Adenda” (archivo Excel) de la
Adenda.

Bodega
Residuos
Peligrosos

de

Se habilitara una bodega de residuos peligrosos la cual tendra caracter temporal y
sera utilizada durante la fase de construccion del Proyecto. Estas sustancias seran
almacenadas en una bodega exclusiva a emplazarse en una superficie aproximada de
6 m x 2,5 m y cumplira con lo establecido en el D.S. N°148/2004 del MINSAL.

La bodega RESPEL dar4 cumplimiento, ademads, al D.S. N° 594/1999 del MINSAL,
que indica las condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.
De acuerdo con lo anterior, contara con las siguientes caracteristicas:

Materialidad: Bodega prefabricada tipo Ecostandar, conformada con paneles con
resistencia fuego F-120. Piso: Base continua, impermeable y resistente estructural y
quimicamente a los residuos segun el articulo 33 del D.S. N° 148/2003 MINSAL.
Estructura: Angulo L40x3 laminado, cuadrado 100x100x2 mm.

Terminacion: Anticorrosivo Epoxido gris para alta resistencia quimica, esmalte
poliuretano gris RAL7016 para exposicion a intemperie. Receptaculo: Acero ASTM
A36 3mm - Soldadura MIG AWS ER70S.

Capacidad de almacenaje: La bodega contara con una capacidad para 12 tambores de
200 L.

Capacidad de retencion: El modulo incluye sistema de contencion de derrames con
un volumen de contencién mayor exigido.

Sefalizacion: Sefalética por medio de letreros que indiquen el tipo de bodega (ej.:
"Residuos Peligrosos"), y rombos de peligrosidad de acuerdo con lo indicado en la
Norma Chilena NCh 2.190 Of 2003. Ademas, se contaran con las Hojas de Datos de
Seguridad de los residuos almacenados en el exterior de la bodega y en las oficinas
de la instalacion de faenas.
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Ventilacion: Natural, por medio de abertura entre el cierre perimetral y el techo, que
permita la circulacion natural del aire. La abertura serd cubierta con malla acma para
evitar el ingreso de animales y/o aves.

[luminacién: Natural por medio de aberturas en la bodega.

Acceso: Bodega con acceso restringido, se designara a un encargado en obra, segin
el articulo 34 del D.S. N° 148/2003 MINSAL.

Referencia: Numeral 1.2 Partes, Obras y Acciones del Anexo 03 Ficha Resumen de
la Adenda Complementaria y Anexo 4.3 de la Adenda Complementaria.

Bodega
almacenamiento
de combustible

Se considera el almacenamiento de combustible en obra para el abastecimiento de
maquinarias que no puedan desplazarse fuera de la obra por traccion propia y para el
funcionamiento de grupos electrogenos de apoyo a las actividades.

Dicho almacenamiento serd mediante un estanque de aproximadamente 1.000 L,
ubicado al interior de la bodega de combustible contemplada en la obra. Esta
capacidad de almacenamiento corresponde al volumen maximo que se almacenara
en obra y es el necesario para abastecer las maquinarias que no pueden desplazarse
fuera de obra por traccion propia y para el funcionamiento de grupos electrégeno. El
estanque estara instalado dentro de una bodega de almacenamiento de combustible
de 2.00 x 3.00 m aproximadamente.

Referencia: Letra vii. del numeral 1.4.1.2 “Instalacién de Faenas” del Capitulo 1 de
la DIA.

Patio de acopio de
residuos
domiciliarios

Corresponde al sector donde se almacenaran los Residuos Sélidos Domiciliarios
generados en la obra.

Los residuos domiciliarios se almacenaran de forma transitoria en contenedores
rotulados especialmente destinados para ello con tapa y al interior de bolsas plasticas.
Los contenedores con tapa hermética seran distribuidos uniformemente en los
sectores de la obra y en las instalaciones de faenas. También se acopiaran residuos
solidos de la construccion (escombros) estos seran almacenados de forma transitoria
en contenedores de 10 m>.

Referencia: Letra viii. del numeral 1.4.1.2 “Instalacion de Faenas” del Capitulo 1 de
la DIA; Anexo 4.2 (PAS 140) de la Adenda Complementaria.

Sistema de
limpieza de ruedas

Se implementara un sistema resaltos (fierro) en el pavimento a la salida de la obra
que permita remover el barro adherido a las ruedas para evitar que los camiones
ensucien las vias de circulacion de uso publico con el barro adherido a sus ruedas y
generen a su vez resuspension de material particulado. Este sistema se implementara
en el acceso a la obra en el periodo constructivo hasta que los caminos de acceso y
de ingreso a cada recinto se encuentren pavimentados. No requerira agua dado que
correspondera a un sistema de limpieza de ruedas mecanico consistente en la
instalacion de resaltos.

Referencia: Letra xi. del numeral 1.4.1.2 “Instalacion de Faenas” del Capitulo 1 de
la DIA y respuesta 1.18 de la Adenda.

Lavado de canoas
de camidén mixer

Se habilitara zona de lavado de canoas de los camiones mixer al interior de la obra.
Esta zona consistird en una piscina de retencion impermeabilizada con polietileno de
alta densidad donde seran canalizadas las aguas residuales. El sector sera
debidamente sefializado y se realizaran inducciones a los trabajadores responsables
de esta actividad.

Referencia: Letra xii. del numeral 1.4.1.2 “Instalacién de Faenas” del Capitulo 1 de
la DIA y respuesta 1.18 de la Adenda.

Generador
eléctrico

El suministro de energia eléctrica sera mediante empalme provisorio. Mientras se
genera este empalme se estima utilizar durante los primeros 3 meses un grupo
electrogeno para abastecer la instalacion de faenas de 100 kVA.

Referencia: Letra xiii. del numeral 1.4.1.2 “Instalacion de Faenas™ del Capitulo 1 de
la DIA.

4.3.1.2 ACCIONES

Nombre Descripcion

Contratacion de | Para la construccion se necesita la mano de obra, por lo que se contratard personal

personal especializado para cada una de las obras y actividades a realizar durante la fase de
construccion del Proyecto.
Para la ejecucion de los trabajos en la fase de construccidon se estima que seran
requeridos aproximadamente 120 trabajadores en promedio y 200 trabajadores en
obra a maxima capacidad.
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Se debe destacar, que se contard con profesionales competentes exigidos por la
normativa vigente (Prevencionista de riesgos), los cuales deberan velar por la
seguridad fisica de cada uno de los trabajadores que se desempefien en este Proyecto.
Respecto a los horarios del Proyecto, se considera que las actividades en fase de
construccion se realizaran en el siguiente horario:

e Lunes a viernes 8:30 a 18:30.

e Séabado 9:30 a 14:00.
Referencia: Numerales 1.7.1.1 “Contratacion de personal” y 1.7.1.2 “Faenas
Constructivas” del Capitulo 1 de la DIA.

Vialidad y
transporte

Considera todo el transporte de insumos, residuos y otros asociado a la fase de
construccion del Proyecto por las rutas definidas preliminarmente, lo que se detalla
a continuacion:

e Transporte de insumos: Contempla el transporte de materiales de
construccion (hormigén, fierro y tabiqueria). El transporte se realizara
principalmente por medio de camiones batea, mixer y planos.

e Transporte de residuos: Dependiendo del tipo de residuos correspondera el
medio de transporte asociado.

Referencia: Numeral 1.7.1.2 “Faenas Constructivas” del Capitulo 1 de la DIA.

Operacion de
maquinaria al
interior de la obra

Para el desarrollo del Proyecto es necesaria la utilizacion de maquinaria y camiones
pesados que desempenaran un rol fundamental en la ejecucion de las obras.
Referencia: Numeral 1.7.1.2 “Faenas Constructivas” del Capitulo 1 de la DIA.

Instalacion de
faenas

Esta actividad corresponde a la instalacion de la infraestructura de apoyo necesaria
para la construccion del Proyecto. Comprende la habilitacion de: oficinas,
comedores, servicios higiénicos, y los empalmes eléctricos y sanitarios necesarios,
entre otros.

Referencia: Numeral 1.7.1.3 “Instalacion de Faenas” del Capitulo 1 de la DIA.

Escarpe

Consiste en la extraccion de la capa vegetal del suelo en las zonas donde se ejecutaran
obras y/o emplazardn estructuras, particularmente asociado al emplazamiento de los
departamentos, equipamiento y vialidad, esto con la finalidad de alcanzar el suelo
adecuado para apoyar el relleno estructural. De acuerdo con la mecanica de suelos
realizada para el Proyecto, la profundidad de esta capa vegetal tiene una profundidad
de 0,05-0,15 m.

Referencia: Numeral 1.7.1.4 “Preparacion del Terreno” del Capitulo 1 de la DIA y
Anexo 2 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda Complementaria.

Excavaciones

Corresponde a las excavaciones necesarias para las fundaciones de edificios y otras
estructuras. Se excavaran 0,5 m, 1,05 m y 0,55 m de profundidad dependiendo del
sector.

Se debe destacar que se espera reutilizar un 30% del material, este podra ser usado
para rellenos, tanto bajo radier (cuando se trate de material apto y limpio) o para
patios. También se reutilizara en rellenos de areas verdes. En el caso de que esto no
sea factible, el material debera retirarse de la obra y ser llevado a sitios de disposicion
final autorizados.

Referencia: Numeral 1.7.1.4 “Preparacion del Terreno” del Capitulo 1 de la DIA y
Tabla 1.2 “Partes, Obras y Acciones” del Anexo 3 de la Adenda Complementaria.

Rellenos

Corresponde al relleno estabilizado necesario para la construccion de las vias de
circulacion internas provista por empresa especializada.
Referencia: Numeral 1.7.1.4 “Preparacion del Terreno” del Capitulo 1 de la DIA.

Obra Gruesa

Consideran las actividades de hormigonado de fundaciones, armadura de muros, losa,
radier, techumbre y tabiqueria interior y exterior.

Se debe destacar que se utilizara el abastecimiento de hormigén, por medio de
camiones mixer.

Referencia: Numeral 1.7.1.5 “Obras de Construccion” del Capitulo 1 de la DIA.

Terminaciones

Esta faena corresponde a las terminaciones de las viviendas y edificios
(terminaciones gruesas y finas) y espacios comunes. Las faenas en esta etapa se
limitan exclusivamente a trabajos menores como la instalacion de ceramicas,
artefactos sanitarios, cocinas, ventanas, pintura, entre otros.

Referencia: Numeral 1.7.1.5 “Obras de Construccion” del Capitulo 1 de la DIA.

Instalaciones
domiciliarias

Corresponde a la instalacion de las conexiones de agua potable, alcantarillado,
instalaciones eléctricas al interior de las viviendas.
Referencia: Numeral 1.7.1.5 “Obras de Construccion” del Capitulo 1 de la DIA.
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Obras Exteriores

Conjunto de trabajos y obras que se realizaran fuera del Proyecto, en su frente predial,
para complementar y mejorar su funcionamiento, incluye actividades como
conformacion de veredas, calles y areas verdes.

Referencia: Numeral 1.7.1.5 “Obras de Construccion” del Capitulo 1 de la DIA.

Agua Potable y
alcantarillado de
aguas servidas

Corresponde a la construcciéon de redes de distribucion de agua potable y de
alcantarillado de aguas servidas al interior del Proyecto hasta su punto de conexion
definido por la empresa sanitaria.

Referencia: Numeral 1.7.1.6 “Urbanizacion” del Capitulo 1 de la DIA.

Aguas lluvias

Corresponde a la ejecucion de las obras de construccion de las redes de alcantarillado
de aguas lluvias y zanjas de infiltracion.
Referencia: Numeral 1.7.1.6 “Urbanizacion” del Capitulo 1 de la DIA.

Aseo y entrega

Se realizara el aseo al interior de las viviendas y en las calles pavimentadas para
entregar a la inmobiliaria, ademas del retiro de escombro de toda la obra.
Referencia: Numeral 1.7.1.7 “Aseo y Entrega” del Capitulo 1 de la DIA.

Recepcion
Municipal

Considera la tramitacion de la recepcion municipal y respuestas a observaciones que
pudiera realizar la DOM en esa instancia, como ultima accién para pasar a la
operacion del Proyecto.

Referencia: Numeral 1.7.1.8 “Recepcién Municipal” del Capitulo 1 de la DIA.

4.3.2 SUMINISTROS BASICOS

Nombre

Descripcion

Servicios
higiénicos

Para los servicios higiénicos durante la fase de construccion, se utilizaran bafios y
duchas quimicos por un periodo de 6 meses desde el inicio de la fase de construccion.
Posteriormente, se utilizaran instalaciones sanitarias las cuales seran conectadas a la
red de alcantarillado publico, mediante empalme provisorio de faena, el cual sera
realizado desde el inicio de la fase de construccion del Proyecto para luego ejecutar
el empalme definitivo.

Las instalaciones sanitarias presentes en la instalacion de faenas cumpliran en todo
momento con los requisitos estipulados en el D.S. N° 594/1999 MINSAL
Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de
trabajo.

Se contara con bafios quimicos en los sectores mas apartados de la instalacion de
faenas, es decir, en los frentes de trabajo a mas de 75 m. Las aguas servidas generadas
por estos seran dispuestas en lugares autorizados y estara bajo la responsabilidad de
la empresa contratista encargada de la limpieza de los bafios quimicos. Sin perjuicio
de lo anterior, el titular exigird a dicha empresa las autorizaciones de funcionamiento
y del punto de descarga correspondientes, manteniendo el registro en la obra a
disposicion de la autoridad en caso de ser requeridos.

Lo anterior en cumplimiento de las disposiciones establecidas en los articulos 24, 25
y 26 del D.S. N° 594 de 1999 modificado por D.S. N° 201 de 2001 ambos del
MINSAL, sobre las “Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares
de Trabajo”, respecto de:

e El numero minimo de artefactos se calculara en base a la tabla del art. 23 del
citado decreto.

e Los bafios quimicos no podran estar instalados a mas de 75 m. del area de
trabajo.

e Se debera acreditar el punto de descarga de las aguas servidas, manteniendo
en las obras copia de la factura u otro documento que acredite la disposicion
adecuada de los mismos y/o copia del Convenio del Uso de Colectores
suscrito con la respectiva empresa sanitaria, que autoriza dicha descarga,
estableciéndose que el transporte, habilitacion y limpieza de los bafios
quimicos sera responsabilidad del empleador.

Referencia: Numeral 1.4 “Suministros Basicos” del Anexo 3 de la Adenda
Complementaria y respuesta 1.17 de la Adenda.

Alimentacion

El suministro de la alimentacion sera de responsabilidad de los trabajadores, los que
llevaran sus propios alimentos. No obstante, el titular instalard un comedor que
cumpla con las exigencias establecidas en el D.S. N°594/1999 del MINSAL,
referente a mesas y sillas con superficies lisas y lavables, agua potable, entre otras,
ademas de facilitar medios de refrigeracion y calentamiento de los alimentos por
medio de refrigeradores o freezers y sistema de calentamiento a bafio maria u otro,
seguin corresponda.

Referencia: Numeral 1.4 “Suministros Basicos” del Anexo 3 de la Adenda
Complementaria.
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Alojamiento

Durante la fase de construccion no se contempla la pernoctacion de trabajadores en
el area del Proyecto, pues este se encuentra ubicado dentro de una zona urbana de la
Comuna de San Bernardo.

Referencia: Numeral 1.4 “Suministros Basicos” del Anexo 3 de la Adenda
Complementaria.

Transporte

Durante la fase de construccion, el Proyecto no contempla el uso de buses de
acercamiento, debido a que se ubica en una zona urbana de la comuna de San
Bernardo, por lo tanto, el transporte sera responsabilidad de cada trabajador
(movilizacion colectiva publica, transporte privado propio de los trabajadores,
bicicleta, entre otros).

Referencia: Numeral 1.4 “Suministros Basicos” del Anexo 3 de la Adenda
Complementaria.

En la siguiente tabla se presenta los viajes asociados a las actividades de transporte
del Proyecto:

Tabla 4.3.2.1: Viajes por actividades tipo de vehiculo y afio, fase de
construccion del Proyecto

Tipo de vehiculo

Viajes Aifio 1

Viajes Aifio 2

Batea

4.394

127

Mixer

1.151

775

Camion Plano

111

90

Camion Tolva

19

30

Camion %

54

54

Camioneta Visita Obra

52

52

Cisterna

96

96

2.640

Camioneta Trabajadores 2.640
Oficina Técnica
Fuente: Anexo 14 “ESTUDIO VIAL — AMBIENTAL” de la Adenda Complementaria.

Energia

El suministro de energia eléctrica sera mediante empalme provisorio de faenas. No
obstante, mientras no se efecttie se contard con un grupo electrogeno para abastecer
la instalacion de faenas de 100 kVA durante los primeros 3 meses de la fase de
construccion.

Referencia: Numeral 1.7.5.1 “Energia” del Capitulo 1 de la DIA.

Agua potable

El abastecimiento de agua potable en obra (comedores, servicios sanitarios) sera
otorgado por la empresa concesionaria del sector (Aguas Andinas) mediante un
empalme realizado a la red ya existente. Se debe destacar que en obra se mantendra
ordenado y actualizado el registro de pago de agua potable en caso de eventuales
fiscalizaciones.

No obstante, en los frentes de trabajo que se encuentren alejados de la instalacion de
faena, se contara con bidones de 20 L de agua potable (envasada) para consumo
humano. Dichos bidones contaran con dispensador. Se contara con la documentacion
que acredite la procedencia del agua potable envasada.

Referencia: Numeral 1.7.5.2 “Agua potable” del Capitulo 1 de la DIA y respuesta
1.29 de la Adenda.

Equipos
maquinarias

Para la fase de construccion, se espera utilizar equipos y maquinarias, las cuales seran
arrendadas por empresas proveedoras. Sin perjuicio de lo anterior se presenta un
listado de la maquinaria estimada a utilizar y que fueron consideradas en los estudios
de emisiones descritos en el Anexo 2 de la Adenda Complementaria.

El listado de equipos y maquinarias que se utilizaran para la construccion del
Proyecto son:

Tabla 4.3.2.2: Listado de equipos y maquinarias a utilizar en fase de
construccion.

Tipo de maquinaria Potencia [KW]
Minicargador 55
Excavadora oruga 86
Retroexcavadora 55
Rodillo compactador 10
Placa compactadora 6,7
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Motoniveladora 128
Camidén Mixer 261
Bomba de hormigonado torre 51
Vibrador de inmersion 41
Asfaltadora 52
Motosierra 20

Fuente: Tabla 1-30 “Listado de maquinaria a utilizar” del Numeral 1.7.5.3 “Equipos y
Maquinarias” del Capitulo 1 de la DIA.
Referencia: Numeral 1.7.5.3 “Equipos y Maquinarias” del Capitulo 1 de la DIA y
Anexo 2 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda Complementaria.

Aridos

Para la fase de construccion, se considerara la compra de material de relleno, estos
seran provistos por empresa proveedora de aridos que cuente con las autorizaciones
correspondientes, las cuales seran exigidas a la empresa y mantenidas en obra para
disposicion de las autoridades que asi lo soliciten.

Se estima una cantidad total de 3.976,8 m* de aridos considerando esponjamiento.
Referencia: Numeral 1.7.5.4 “Aridos” del Capitulo 1 de la DIA y Anexo 2
“Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda Complementaria.

Hormigéon

Para la fase de construccion, se utilizard hormigon, el cual sera premezclado para la
materializacion de las fundaciones, este se trasladard en camiones mixer desde la
empresa contratada para dichos fines hasta las instalaciones.

Se estima una cantidad total de 11.548,9 m® que sera provisto en camiones mixer de
6 m* de capacidad.

Se realizara lavado de canoa del camién mixer al interior de la obra. El manejo de
los residuos liquidos derivados de dicha actividad, seran dispuestos en una piscina
impermeabilizada con polietileno y sefializada, donde se dejara evaporar el agua y
una vez seco el hormigdn sera dispuesto como escombro. De esta forma es factible
sefalar que no se generaran residuos a partir del abastecimiento de hormigdn que
puedan afectar el suelo de la obra.

Referencia: Numeral 1.7.5.5 “Hormigén” del Capitulo 1 de la DIA y Anexo 2
“Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda Complementaria.

Otros Materiales
de construccion

Los materiales de construccion necesarios para la materializacion del Proyecto seran
provistos por terceros, en camiones que cumplan con los requerimientos establecidos
en la normativa aplicable. Los tipos y cantidades de material a utilizar se presentan
en la tabla a continuacion:

Tabla 4.3.2.3: Listado de otros materiales. Fase de Construccion.
Material | Volumen total, m? Destino
Fierros 94,71 Obra gruesa
Tabiqueria 2.224 Terminaciones
Asfalto 602 Obra gruesa
Fuente: Tabla 35 “Cantidades de material en volumen y en peso considerados para la
determinacion de viajes” del Anexo 02 de Adenda Complementaria.
Referencia: Numeral 1.7.5.1 “Otros materiales de construccion” del Capitulo 1 de la
DIA y Anexo 2 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda
Complementaria.

Durante la fase de construccion del Proyecto se utilizaran sustancias quimicas y
dentro de estas algunas son peligrosas y se encuentran clasificadas en la NCh 382 Of
2004 las cuales se describen a continuacion:

Tabla 4.3.2.4: Listado de sustancias quimicas (peligrosas) a utilizar en fase de
construccion.

Sustancia quimica Caracteristica
Sustancias de Peligrosidad
quimicas Adhesivo de molduras Inflamable
Diluyentes y solventes Inflamable
Adhesivos Inflamable
Pintura esmalte sintético Inflamable
Aguarras Inflamable
Siliconas Inflamable
Igol Inflamable
Pasta de Soldar Corrosivo
EFHEE
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Espuma Expansiva Inflamable
Acido muriético Corrosivo
Desmoldante Inflamable
Fuente: Tabla 21 “Sustancias Quimicas” de la respuesta 1.16 de la Adenda Complementaria.

Referencia: Numeral 1.7.5.2 “Sustancias Quimicas” del Capitulo 1 de la DIA y
respuesta 1.16 de la Adenda Complementaria.

Combustible

El almacenamiento de combustible serd mediante un estanque de aproximadamente
1.000 L, ubicado al interior de la bodega de combustible de 2.00 x 3.00 m
aproximadamente contemplada en la obra. Esta capacidad de almacenamiento
corresponde al volumen méaximo que se almacenara en obra y es el necesario para
abastecer las maquinarias que no pueden desplazarse fuera de obra por traccion
propia y para el funcionamiento de grupos electrégeno.

El estanque tendra dimensiones de 120 x135x 152 c¢m, por lo que no se requerira la
autorizacion de la instalacion por parte de la SEC segun lo establecido en el D.S.
N°160/2009 del Ministerio de Economia, Fomento.

Referencia: Respuesta 1.35 de la Adenda.

4.3.3. RECURSOS NATURALES RENOVABLES

Nombre

| Descripcion

El Proyecto no contempla la extraccion o explotacion de recursos naturales renovables.

4.3.4. EMISIONES Y EFLUENTES

4.3.4.1 EMISIONES ATMOSFERICAS

Nombre

Descripcion

Emisiones
atmosféricas

En el Anexo 2 de la Adenda Complementaria se presenta el informe actualizado
“Estimacion de Emisiones Atmosféricas”. Las actividades que generarian la mayor
emision de material particulado corresponden a las excavaciones. Las emisiones de
material particulado y de gases, por actividad de la fase de construccion, se presentan
en la siguiente tabla:

Tabla 4.3.4.1.1: Resumen de emisiones de MP10 [t/afio] por resuspension. Fase
de construccion.

Emisiones, t/aio

A cti- . - - Total
. Per- [Es- rosion , . Transito [Transito .
vi- [Demo- xcava-| . ICarguio - Compac- [Nivela- . . Tami- |[Resus-
s ey fora- icar- | IPilas de . .z len vias  |en vias
dad/ [licién ciones Volteo  [tacién lcion Zzado |pen-
Ao sion

cion pe Acopio No Pav  [Pav
Afio O 0,00{ 0,00 0,00[ 0,00, 0,00 0,00 0,00 0,00 0,79 0,01 0,00, 0,80

Afio 1| 0,03| 0,00[ 0,16/ 1,28 0,00 0,02 0,18 0,00 0,79 0,49 0,02 2,97,

Afio 2| 0,00{ 0,00 0,00[ 0,01 0,00 0,00 0,24/ 0,00 0,12 0,29 0,00 0,66,

Fuente: Elaboracion propia basada en Tabla 72 “Resumen de emisiones de MP10 [t/afio]
por resuspension. Fase de construccion” del Anexo 2 de la Adenda Complementaria.

Tabla 4.3.4.1.2 Resumen de emisiones de MP2,5 [t/afio] por resuspension. Fase
de construccion.

Emisiones, t/aiio

Acti- Per- [Es- L [Erosién . . Transito Transito . [Total
. IDemo- xcava-| . (Carguio -(Compac- [Nivela- . . Tami-

- licion fora- fcar- ciones Pilas de Volteo [tacién  fion Lo vaas [N VIS do Resus-

dad/ cion [pe |Acopio INo Pav  [Pav [pensién

Afio

Afio 0 0,00 0,00[ 0,00 0,00f 0,00 0,00 0,00 0,00 0,08 0,00f 0,00 0,08

Afio 1 0,00 0,00, 0,02 0,79 0,00 0,00 0,06 0,00 0,08 0,12 0,00 1,08

Afio 2 0,00 0,00[ 0,00 0,00f 0,00 0,00 0,08 0,00 0,01 0,07, 0,00 0,17

Fuente: Elaboracion propia basada en Tabla 73 “Resumen de emisiones de MP2,5 [t/afio]
por resuspension. Fase de construccion.” del Anexo 2 de la Adenda Complementaria.

Tabla 4.3.4.1.3 Resumen de emisiones de MP 10 y MP 2,5 [t/afio] por
combustion. Fase de construccion.
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MP10 eq, t/aiio MP2,5 eq, t/aiio

Activi-
- . . |Grupos [Total . . Erupos Total
dad/ Afio [Vehi- Magun- Llectré-Combus- Vehi- Magul- lectro-Combus-
culos [naria L, culos naria <.
genos  [tion igenos  [tion
Afio 0 0,004 0,000,  0,000] 0,004] 0,004| 0,000{ 0,000 0,004
Afio 1 0,096 0,557 0,150] 0,802 0,096| 0,557 0,150 0,802
Ao 2 0,035 0,479  0,000] 0,514] 0,035 0,479 0,000 0,514

Fuente: Elaboracion propia basada en Tabla 74 “Resumen de emisiones de MP 10 y MP 2,5
[t/afio] por combustion. Fase de construccion.” del Anexo 2 de la Adenda Complementaria.

Tabla 4.3.4.1.4 Resumen de emisiones de NOx, CC, SO2 [t/aiio] por
combustion. Fase de construccion.

Activi- NOxk, t/aio CC, t/aio S02, t/aiio
dad/ tyepi_ IMaqui- CTUPOS IOl yepi  Ivaqui- CTUPOS IOl v ep viaquic [Grupos [Total
Afio K [Electro-Com- K [Electro-Com- . [Electro-Com-
culos [naria culos [naria culos naria

lgenos  bustion lgenos  pustion genos pustion

Afio 0 [ 0,004/ 0,000[ 0,000 0,004 1,729 0,062 0,000{ 1,791/0,000, 0,000 0,000 0,000

Afio 1 [ 0,088 0,250 0,712 1,049 45,394| 96,122 -|141,516( 0,001] 0,051 0,047 0,099

Afio2 [0,030] 0,218 0,000, 0,248 18,654 83,403 -1102,058{ 0,001} 0,035/ 0,000{ 0,036

Fuente: Elaboracion propia basada en Tabla 75 “Resumen de emisiones de NOx, CC, SO2
[t/afio] por combustion. Fase de construccion.” del Anexo 2 de la Adenda Complementaria.

Tabla 4.3.4.1.5 Resumen de emisiones de NH3, CO, COV, [t/afio] por
combustion. Fase de construccion.

NH3, t/aio CO, t/aio COV, t/afio
Activi-
da~d/ 'Vehi-| Maqui- Grupo,s Total Vehi-|Maqui Grup0,s Total Vehi- Maqui-‘gru])o,s Total
Afio . |[Electré-| Com- . |[Electro-{ Com- . lectro-| Com-
culos | naria .. |culos [-naria .. | culos | naria . r
genos |bustién genos (bustion genos |bustion

Afio 0 |0,000{ 0,000, 0,000 0,0000,001] 0,001 0,000 0,002 0,000 0,000, 0,000, 0,000

Afio 1 |0,001{ 0,049 - 0,050(0,028/ 1,664 0,153 1,845/ 0,003] 0,248 0,058 0,310|

Afio 2 |0,000{ 0,037, - 0,038/0,015( 1,132[ 0,000, 1,148 0,002| 0,216( 0,000 0,218|

Fuente: Elaboracion propia basada en Tabla 76 “Resumen de emisiones de NH3, CO, COV,
[t/afio] por combustion. Fase de construccion.” del Anexo 2 de la Adenda Complementaria.

Las medidas tendientes a reducir las emisiones de material particulado y gases de
combustion, que considera el Proyecto, para esta fase, se sefialan en el punto 7 (Tabla
7.1.1) de la presente resolucion.

Respecto del cumplimiento del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio Ambiente,
el Titular indica que el Proyecto supera los limites establecidos en el D.S. N°31/2016
del MMA para en la fase de construccion, en el afio 1, mientras que para el afio 2 de
la fase de construccidn no se sobrepasan los limites establecidos.

La siguiente tabla muestra los resultados de su analisis:

Tabla 4.3.4.1.6: Calculo de equivalencia de material particulado.

Duracion MP10eq | MP2,5¢q | NOx | SO,

Limite de compensacion (t/afio) 2,50 2,00 8,00 1(())’0
Total, Ao 1 (t/aiio) 3,77 1,88 1,05 | 0,10
Emisiones a compensar 120% (t/afio) 4,52 0,00 0,00 | 0,00
Total, Aio 2 (t/aiio) 1,41 0,80 0,29 | 0,04
Emisiones a compensar 120% (t/afio) 0,00 0,00 0,00 | 0,00
Total, Aiio 3 en adelante (t/afio) 2,25 0,59 0,26 | 0,00
Emisiones a compensar 120% (t/afio) 0,00 0,00 0,00 | 0,00

Fuente: Elaboracion propia basada en las Tabla 107 “Resumen de emisiones de MP10
[t/afio] seglin fase de acuerdo con el cronograma, con emisiones equivalentes.”; Tabla 108
“Resumen de emisiones de MP2,5 [t/afio] segtn fase de acuerdo con el cronograma, con
emisiones equivalentes.”; y Tabla 109 “Resumen de emisiones de NOx, CC y SO2 [t/afo0]
segun fase de acuerdo con el cronograma” del Anexo 2 de la Adenda Complementaria.
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Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente mediante Ord. N° 4716, de fecha 25 de julio de 2025 se
pronuncid con observaciones, las cuales se especifican en el considerando 8 de la presente resolucion.

4.3.4.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos
domésticos

Para los residuos liquidos generados durante la fase de construccion, se considera
como residuo asociado al manejo de los bafios instalados en instalacion de faenas y
en obra, los cuales se estiman serdn del orden diario de 30 m? para el periodo de
maxima demanda (200 trabajadores), con una dotacion de 150L/persona-dia.

Se considera en la obra bafios y duchas quimicas por un periodo de 6 meses desde el
inicio de la fase de construccion. La disposicion final de los residuos de los bafios
quimicos sera realizada por medio de empresa prestadora del servicio, la cual contara
con las respectivas autorizaciones sanitarias. Los residuos de los servicios higiénicos
en instalacion de faenas se conduciran directamente al sistema de alcantarillado
publico.

Referencia: numeral 1.7.8.2 “Residuos Liquidos” del Capitulo 1 de la DIA y
respuesta 1.17 de la Adenda.

Residuos liquidos
industriales

El Proyecto no considera generar RILes.

Sin perjuicio de lo anterior, para el caso del lavado de canoas de camiones mixer, se
tiene que, para realizar dicho lavado, el camion debe ingresar de forma aculatada a
la piscina de retencién donde se deben seguir los siguientes pasos:

1. Con la finalidad de utilizar la menor cantidad de agua, esta debe ser presurizada.
2. El operario a cargo del lavado debe desplegar las canaletas y dirigirlas a la piscina
de lavado, considerando medidas de contencidn en caso de derrames. Lo anterior,
tomando en cuenta las medidas de seguridad pertinentes.

3. Yaen la plataforma, el operario comienza el lavado de canoas para retirar los restos
de hormigdn adherido a través de la manguera de lavado a presion situado en la
plataforma.

4. Luego de finalizado el lavado de canoas el operario debe descender usando la
escalera, con las medidas de seguridad pertinentes.

5. Con la maguera situada a nivel del suelo, se procederd al lavado de las canaletas,
asegurandose que se ha retirado todo el resto de material adherido a las superficies,
para evitar que éste pueda incrustarse en el trayecto.

6. Finalizado el lavado, se acomoda la manguera, y canaletas evitando accidentes.

7. La decantacion de las aguas residuales que contienen cemento, arena, grava y otros
residuos, dentro de la piscina de retencion impermeabilizada, consiste en la
separacion de las particulas solidas de materiales por accion de la gravedad. Los
componentes mas pesados como lodo son depositados en el fondo, mientras que el
agua mas limpia permanece en la parte superior, donde finalmente se evapora, y una
vez secos los residuos sélidos son picados por personal de la obra y acumulados en
una batea como escombros para posteriormente ser llevados a un lugar de disposicion
autorizado.

En la posible circunstancia de que no se produzca la evaporacion de las aguas
residuales y el secado del hormigon, en el proceso de lavado de canoas de camiones
mixer, el Titular contempla que el agua generada producto del lavado de canoas
mixer, sera utilizada para el curado del hormigoén durante la obra gruesa del Proyecto.
Para esto se realizard un proceso de decantacion.

Referencia: respuesta 1.10 de la Adenda Complementaria.

4.3.4.3 EMISIONES DE RUIDO Y VIBRACIONES

Nombre

Descripcion

Ruido

En el Anexo 11 de la Adenda Complementaria se presenta la actualizacion del estudio
de Ruido y Vibracion del Proyecto. En ¢l se identifican los receptores sensibles que
pudiesen verse afectados por la ejecucion del Proyecto, se estiman los niveles de
ruido y vibracion generados en las distintas actividades de la fase de construccion y
se evalua el cumplimiento normativo en los receptores identificados. Al respecto, se
evaluan los resultados de la modelacion de la propagacion de las emisiones actsticas
con respecto a los limites establecidos por el D.S. N° 38/11 del MMA para las fuentes
reguladas por esta normativa; en tanto, el ruido ocasionado por el Proyecto por su
transito vehicular, se evalta utilizando como norma de referencia el documento
“Evaluacion de impacto de Ruido y Vibraciones del Transito” (“Transit Noise and
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Vibration Impact Assessment”), de la Administracion Federal de Transito de Estados
Unidos (Federal Transit Administration FTA).

Respecto del Ruido ocasionado por las fuentes normadas por el D.S. N° 38/11 del
MMA:

La ubicacion de los receptores humanos del Proyecto se representa en la Figura 4
“Ubicacion del Proyecto y Receptores Externos” y en la Tabla 4 “Descripcion,
Altura, Ubicacion de Receptores y Distancia al Proyecto”, ambos del Anexo 11 de la
Adenda Complementaria. De los 6 receptores identificados, 5 se encuentran en la
zona ZU11 del Plan Regulador Comunal (PRC) de San Bernardo, mientras que 1 se
encuentra fuera de los limites urbanos, segun lo indicado en dicho PRC, por lo que
se homologan a Zona Il y a Zona Rural, respectivamente, segtin el D.S. N° 38/2011
del MMA.

En las Tabla 15, Tabla 16, Tabla 17, Tabla 18, Tabla 19, Tabla 20, Tabla 21, Tabla
22 y Tabla 23 del Anexo 11 de la Adenda Complementaria, se presenta la estimacion
de los niveles de potencia acustica de la maquinaria, segun la actividad constructiva
a realizar, funcionando de manera conjunta.

Para efectos de modelacion, se consideran 3 frentes de trabajo; el frente de trabajo de
mayor nivel de ruido a nivel de Suelo del sector donde se esta trabajando, uno para
las actividades de Obra Gruesa y Terminaciones en Altura de los Edificios en
construccion, y un frente de trabajo asociado a las obras viales. Se considera el frente
de suelo, ubicado en el punto mas cercano al deslinde del Proyecto a 1,5 metros de
altura; mientras que el frente de trabajo de faenas en altura se ubica en el punto mas
cercano de la obra gruesa del Proyecto al receptor, a 4 metros de altura, operando de
forma simultanea al frente de suelo.

De acuerdo con lo presentado en el acapite 7 de Anexo 11 de la Adenda
Complementaria, el Proyecto cumple con lo establecido en el D.S. N°38/2011 MMA
implementando las medidas de control sefialadas en el considerando 7 (Tabla 7.1.11)
de la presente resolucion.

En el acapite 7 de Anexo 11 de la Adenda Complementaria, se presentan los mapas
de ruido y niveles de presion sonora estimados en receptores R1 A, R2 A, R3 A,
R3 B, R4 A, R5 A, R6 2 A, R6 2 B, R6_A, R6 B. En la siguiente tabla se
presentan los Niveles de Presion Sonora (NPS) proyectados en los receptores para la
fase de construccion del Proyecto considerando las medidas de control indicadas
anteriormente.

Tabla 4.3.4.3.1: Evaluacién de cumplimiento D.S. N°38/2011 del MMA.
Fase de construccion, periodo diurno.
Receptor Altura del |NPSeq estimado,| Maximo permitido, Evaluacién
receptor, m dB(A) dB(A), periodo diurno
R1 A 1,5 59 60 No supera
R2 A 1,5 58 60 No supera
R3 A 1,5 56 60 No supera
R3 B 4,0 60 60 No supera
R4 A 1,5 59 60 No supera
R5 A 1,5 60 60 No supera
R6 2 A 1,5 58 60 No supera
R6 2 B 4,0 60 60 No supera
R6 A 1,5 58 60 No supera
R6 B 4,0 60 60 No supera

Fuente: Elaboracion propia basada en Tabla 41 “Niveles de Ruido Estimados en
Receptores - Fase de Construccion” del Anexo 11 de la Adenda Complementaria.

Respecto del Ruido ocasionado por los flujos vehiculares asociados al Proyecto:

Segun lo presentado en la respuesta 1.42 de la Adenda, se realizaron modelos de
propagacion de ruido para flujo vehicular, con el fin de realizar una comparacion y
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evaluacion de ruido por aumento de flujo vehicular, en base a los flujos vehiculares
actualizados al 2025.

Los resultados de la modelacion de la propagacion de ruido presentados en la
respuesta 1.42 de la Adenda muestran que para la fase de construccion se produce un
incremento de cero decibeles en un punto ubicado a 10 metros del eje de la via lo
cual, de acuerdo con el criterio de la norma de referencia (“Transit Noise and
Vibration Impact Assessment”), de la Administracion Federal de Transito de Estados
Unidos corresponde a una situacion sin impacto por la actividad de transito vehicular
asociado al Proyecto.

Vibraciones

Para vibraciones se utiliza el criterio establecido en el documento “Transit Noise and
Vibration and Impact Assessment” de la Federal Transit Administration (FTA), la
cual sefiala valores para estimacion y evaluacion de dafio estructural a partir de
Velocidad Peak de Particula (PPV) y para la evaluacion de molestia generada por
vibraciones a partir del Nivel de Velocidad de vibracion (Lv).

La ubicacion de los receptores humanos del Proyecto se representa en la Figura 4
“Ubicacion del Proyecto y Receptores Externos” y en la Tabla 4 “Descripcion,
Altura, Ubicacion de Receptores y Distancia al Proyecto”, ambos del Anexo 11 de la
Adenda Complementaria. La Tabla 10 “Limites Méximos Permisibles para
Evaluacion de Vibracion” del Anexo 11 de la Adenda Complementaria presenta los
niveles maximos permisibles de vibraciones en los receptores identificados.

Por su parte, la Tabla 24 “Niveles de Vibracion de Maquinaria en Faenas de
Construccion”, presenta los niveles de vibraciones ocasionados por la maquinaria a
utilizar en la fase de construccion del Proyecto. De acuerdo con lo presentado en el
mencionado Anexo la maquinaria que contribuye a los niveles més altos de vibracion
es el Rodillo vibratorio con 0,21 pulgadas/s a 25 pies y 94 VdB (ref. 10-6 pulgadas/s).

Para el analisis del cumplimiento de la normativa de referencia, para cada receptor
sensible identificado, se proyect6 el nivel de vibraciones que ocasionaria la
maquinaria; se considerd la maquinaria que genera mayores emisiones hacia los
receptores, con la finalidad de representar y evaluar los escenarios mas desfavorables.
En este caso, para la estimacion de la construccion del Proyecto se estimo la vibracion
generada de manera diferenciada para, Rodillo compactador, Excavadora, Camiones
y Cango. Mientras que para la ejecucion de las obras IMIV se consider6 el Rodillo
compactador y Camiones cargados.

Respecto del Rodillo compactador, los resultados del Anexo 11 de la Adenda
Complementaria muestran que los niveles de vibraciones se encuentran por sobre el
valor referencial de dafio en los receptores R1, R2, R4 y RS y por sobre el valor
referencial de molestia en los receptores R1, R2, R3, R4 y RS5. Respecto de
Excavadora, Camiones y Cango, los resultados del Anexo 11 de la Adenda
Complementaria muestran que los niveles de vibraciones se encuentran por debajo
del valor referencial de dafio en todos los receptores y por sobre el valor referencial
de molestia en los receptores R1, R2, R4 y R5. Por lo tanto, es necesario la
implementacion de medidas de control, las cuales se presentaron en el Capitulo 7 del
Anexo 11 de la Adenda Complementaria.

Por su parte, para la construccion de las obras viales, respecto del Rodillo
compactador, los resultados del Anexo 11 de la Adenda Complementaria muestran
que los niveles de vibraciones se encuentran por debajo del valor referencial de dafio
y por sobre el valor referencial de molestia en los receptores R1, RS y R6. Respecto
de Camiones, los resultados del Anexo 11 de la Adenda Complementaria muestran
que los niveles de vibraciones se encuentran por debajo del valor referencial de dafio
en todos los receptores y por sobre el valor referencial de molestia en los receptores
R1 y RS. Por lo tanto, es necesario la implementacion de medidas de control, las
cuales se presentaron en el Capitulo 7 del mencionado Anexo 11.

Como medidas de control de vibraciones se establecen zonas de restriccion en las
cuales no podra operar las maquinarias que ocasionan excedencias (segun los limites
de vibraciones considerados en la norma de referencia) en los receptores
mencionados en el parrafo anterior. Los trabajos en dichas areas se podran realizar
reemplazando dicha maquinaria por maquinaria de menor tamafio o herramientas
manuales. En las Tabla 45, Tabla 46, Tabla 47, Tabla 48, Tabla 50 y Tabla 51 del
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Anexo 11 de la Adenda Complementaria, se presenta el resultado de los niveles de
vibraciones (descriptores PPV y Lv) al aplicar, para cada maquinaria que sobrepasa
el limite de referencia, la distancia de restriccidén que requiere cada receptor en el que
se sobrepasa el limite de referencia.

En las siguientes tablas se presenta la evaluacion de las Velocidades Peak de
particulas (PPV) para dafio estructural y los Niveles de Vibracion (Lv) para molestia,
considerando la aplicacion de las medidas de control de vibraciones explicadas

anteriormente:
Tabla 4.3.4.3.2: Evaluacion de Daiio Estructural con Medidas se
Control — Fase se Construccion.
Receptor PPV estimado [pulgadas/s PPV limite | Evaluacion
Rodillo | Excavadora | Camiones | Cango | [pulgadas/s|
R1 0,024 0,025 0,025 0,023 0,2 Cumple
R2 0,024 0,025 0,025 0,023 0,2 Cumple
R3 0,024 0,021 0,018 0,008 0,2 Cumple
R4 0,024 0,025 0,025 0,023 0,2 Cumple
R5 0,024 0,025 0,025 0,023 0,2 Cumple
R6 0,019 0,008 0,007 0,003 0,2 Cumple

Fuente: Tabla 54 “Evaluacion de Dafio Estructural con Medidas de Control — Fase
de Construccion” del Anexo 11 de la Adenda Complementaria.

Tabla 4.3.4.3.3: Evaluacion de Molestia con Medidas se Control — Fase
se Construccion.
RECER Lv estimado [VdB] Lv limite Evaluacion
Rodillo | Excavadora | Camiones | Cango [VdB]
R1 72 72 72 72 72 Cumple
R2 72 72 72 72 72 Cumple
R3 72 71 69 63 72 Cumple
R4 72 72 72 72 72 Cumple
R5 72 72 72 72 72 Cumple
R6 70 62 61 54 75 Cumple

Fuente: Tabla 55 “Evaluacion de Molestia con Medidas de Control — Fase de
Construccion” del Anexo 11 de la Adenda Complementaria.

Tabla 4.3.4.3.4: Evaluacion de Dafio Estructural con Medidas se
Control — Fase se Construccion IMIV.
RECER PPV estimado [pulgadas/s] PPV limite | Evaluacion
Rodillo Camiones [pulgadas/s]

R1 0,024 0,025 0,2 Cumple
R2 0,001 0,000 0,2 Cumple
R3 0,000 0,000 0,2 Cumple
R4 0,002 0,001 0,2 Cumple
R5 0,024 0,025 0,2 Cumple
R6 0,035 0,034 0,2 Cumple

Fuente: Tabla 56 “Evaluacion de Daiio Estructural con Medidas de Control — Fase
de Construccion IMIV” del Anexo 11 de la Adenda Complementaria.

Tabla 4.3.4.3.5: Evaluacion de Molestia con Medidas se Control — Fase
se Construccion IMIV.
T Lv estimado [VdB] Lv limite Evaluacion
Rodillo Camiones [VdB]
R1 72 72 72 Cumple
R2 45 36 72 Cumple
R3 38 29 72 Cumple
R4 51 42 72 Cumple
RS 72 72 72 Cumple
R6 75 75 75 Cumple

Fuente: Tabla 57 “Evaluacion de Molestia con Medidas de Control — Fase de Construccion
IMIV” del Anexo 11 de la Adenda Complementaria.

Al respecto, la SEREMI de Salud, mediante Ord. N° 1682, de fecha 23 de julio de 2025 se pronunci6
conforme al Proyecto.
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4.3.5. RESIDUOS, PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN AFECTAR
EL MEDIO AMBIENTE.

4.3.5.1 RESIDUOS

NO PELIGROSOS

Nombre

Descripcion

Durante la fase de construccion se generaran residuos asimilables a domiciliarios,
consistentes en restos organicos, papel, carton, telas, plasticos, botellas, entre otros,
generados por el personal de obra, los cuales provendran principalmente del comedor
y alrededor de instalacion de faenas, para esto se estima una generacion de 800 L/dia
total considerando la dotacion maxima de trabajadores (200 personas) y una tasa de
generacion de 4 L/persona-dia.

La forma de almacenarlos sera transitoria en 7 recipientes herméticos, de 360 L, cuyo
interior presenta una bolsa plastica. Estos contenedores con tapa hermética seran
distribuidos uniformemente en los sectores de la obra y en las instalaciones de faena,
a fin de que los trabajadores dispongan los residuos domiciliarios sin problema. Estos
contenedores seran trasladados por parte del personal encargado de la obra desde los
distintos frentes, a la zona de basura doméstica ubicado en el acceso de la Instalacion
de Faenas, donde finalmente se realizara su retiro tres (3) veces por semana, por una
empresa concesionaria del sector, y llevados a sitios autorizados. De esta forma, la
disposicion final serd provista por una empresa autorizada ante la Autoridad Sanitaria
para dichos fines.

Mayores antecedentes en el Anexo 4 de la Adenda Complementaria. (PAS 140).

Para los residuos inertes, generados para la fase de construccion, correspondientes a
tierra resultante de las excavaciones (24.979,15 m? con esponjamiento) y escarpe
(13.428,5 m’? con esponjamiento), seran reutilizados en un 30%, por lo que, este
material se acopiara en distintos sectores de la obra de acuerdo con el avance de las
labores, con el objetivo de facilitar su posterior reutilizacion. Por otro lado, los
excedentes seran inmediatamente cargados sobre camiones, para disponerse en zonas
autorizadas por la SEREMI de Salud de la RM.

El Proyecto considera que el remanente sera dispuesto en botadero como excedente.
El traslado a sitios autorizados por la SEREMI de Salud serd mediante el uso de
camiones.

Mayores antecedentes en el Anexo 4 (PAS 140) y Anexo 3 (Ficha Resumen) de la
Adenda Complementaria.

Residuos soélidos
domiciliarios
(RSD) y
asimilables
Residuos inertes
(escarpes y
excavaciones)
Residuos de la
construccion

Para el caso de los residuos de la construccion (escombros, 5.387,2 m’ con
esponjamiento) dentro del area del Proyecto, se procedera a su almacenamiento
temporal en 2 contenedores de 10 m* emplazados dentro de la obra, para ser enviados
posteriormente a sitios autorizados. El traslado de los escombros generados en los
distintos frentes de la obra, se realizard por medio de minicargador hasta los
contenedores de 10 m? sefialados anteriormente. Debido a las caracteristicas del tipo
de residuos, no se considera la impermeabilizacion del suelo. No obstante, este sector
se liberard de vegetacion, malezas y se compactara. El retiro estard a cargo de una
empresa autorizada, la cual verificara constantemente el estado de los contenedores.
El traslado a sitios autorizados por la SEREMI de Salud sera mediante el uso de
camiones.

Mayores antecedentes en el Anexo 4 (PAS 140) de la Adenda Complementaria.

4.3.5.2 RESIDUOS

PELIGROSOS

Nombre

Descripcion

Residuos
peligrosos

En la fase de construccion del Proyecto, se generaran residuos peligrosos
correspondientes, principalmente, a envases vacios de sustancias peligrosas, ya sea
pinturas, solventes, pegamentos, aceites, etc. (La Tabla 1 “Clasificacion de los
residuos peligrosos” del Anexo 4 (PAS 142) de la Adenda Complementaria presenta
las sustancias que dan origen a los residuos peligrosos, asi como sus caracteristicas
de peligrosidad). Se estima un total aproximado de 16,491 m*/afio. El detalle de las
cantidades de cada tipo de residuo peligroso que generara el Proyecto, se indica en la
tabla mencionada anteriormente.

Se considera su almacenamiento en un sitio (bodega) destinado especialmente para
ello dentro de la instalacion de faenas, con contenedores adecuados, resistentes al
material a almacenar, rotulados y con sefalética del riesgo asociado. El sector
presentard un area de 5 m? y 2 m de altura y tendra una estructura fisicoquimica
resistente ante eventualidades. La cantidad maxima de almacenamiento en bodega
corresponde a 12 tambores de 200 L. El sitio tendra una capacidad de retencion de
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escurrimientos o derrames no inferior al volumen del contenedor de mayor capacidad
ni al 20% del volumen total de los contenedores almacenados.

Los residuos peligrosos generados se almacenaran por un periodo maximo de 6
meses, luego seran dispuestos en relleno de seguridad por empresa con la
autorizacidon sanitaria correspondiente para el transporte y disposicion final de
residuos peligrosos. En caso de ser necesario la frecuencia de retiro sera aumentada
segun las necesidades evaluadas.

Mayores antecedentes en el Anexo 4.3 de la Adenda Complementaria. (PAS 142).

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Mayores antecedentes sobre la fase de construccion en la seccion 4.6 del ICE.

4.4. FASE DE OPERACION

4.4.1. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.4.1.1 PARTES Y OBRAS

Nombre

Descripcion.

Loteo de viviendas
unifamiliares
(casas)

El Proyecto contempla la construccion de Loteo con 222 viviendas. Su superficie va
desde los 58,63 m? a 70,40 m?, cuyas caracteristicas variardn segln la tipologia de
cada una, ademas estan sujetas al programa de subsidio D.S N°49/2011 Reglamento
del Programa Fondo Solidario de Eleccion de Vivienda. (MINVU).

Referencia: Letra i. del numeral 1.6.1.2 “Viviendas” del Capitulo 1 de la DIA.

Copropiedades de
viviendas
colectivas
(edificios)

El Proyecto contempla la materializacion de 2 Condominios (copropiedades) con un
total de 6 edificios de 3 pisos de altura, que comprenden un total de 264
departamentos, a su vez estan destinados a Fondo Solidario de eleccion de vivienda
D.S. N°49/2011 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, los cuales se acogeran a lo
sefnalado en la Ley 19.537 de Copropiedad Inmobiliaria, en especial a lo referido en
el titulo I'V de dicho cuerpo legal.

Referencia: Letra ii. del numeral 1.6.1.2 “Viviendas™ del Capitulo 1 de la DIA.

Estacionamientos
vehiculares

El Proyecto contempla la implementacion de un total de 247 estacionamientos para
los Lotes A y B-y 222 para las viviendas.

Los estacionamientos fueron definidos segun lo correspondiente tanto para el loteo
de viviendas unifamiliares, asi como para las viviendas en copropiedad, conforme a
lo siguiente: art. 36 PRC de San Bernardo para viviendas colectivas o de copropiedad
inmobiliaria, adicionalmente se contempla los estacionamientos requeridos para
visitas y para discapacitados.

Referencia: Letra i. del numeral 1.6.1.3 “Estacionamientos” del Capitulo 1 de la DIA.

Estacionamientos
para bicicletas

El Proyecto cuenta con 40 estacionamientos para bicicletas por cada lote de
condominios de edificios, dando un total de 80 bicicleteros.

Referencia: Letra ii. del numeral 1.6.1.3 “Estacionamientos” del Capitulo 1 de la
DIA.

Vialidad

El Proyecto contempla la materializacion y cesion de vialidad interior (de acuerdo
con Resolucion 58/2023, contenida en el Anexo 1.3 de la DIA) con una superficie
total 20.162,420 m? contemplando calles de distinta escala, correspondientes a
troncales, colectoras y locales, las que conectaran con calle El Barrancon.
Referencia: Numeral 1.2 Partes, Obras y Acciones del Anexo 03 Ficha Resumen de
la Adenda Complementaria.

Areas verdes

El Proyecto cedera un total de 8.640,46 m? de areas verdes de uso publico (BNUP).
Por otro lado, se debe mencionar que los condominios ubicados en los Lotes A y B,
contemplan un total de 10.439,06 m? de 4reas verdes privadas. Sumando un total de
19.079,52 m? de 4reas verdes, esto de acuerdo con el Plano de Arquitectura
presentado en Anexo 3.1 de la DIA y el Proyecto de Paisajismo presentado en Anexo
2.3 de la Adenda.

Referencia: Numeral 1.2 Partes, Obras y Acciones del Anexo 03 Ficha Resumen de
la Adenda Complementaria y respuesta 1.13 de la Adenda Complementaria.

Sede
recreativa

social

El Proyecto contempla la cesion de terreno para sedes sociales consideradas como
“Equipamiento Basico o recreativo” segin el articulo 2.1.36 de la OGUC,
correspondientes a un total de 1.378,39 m? y 944,44 m? en total una superficie de
2322,83 m?% en cumplimiento con lo establecido en el D.S. N°49/2011 — D.S.
N°105/2015 que establece una exigencia de 0,6 m? por vivienda construida. Se
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proyecta la construccion de 2 sedes sociales de 220,00 m? y 268,75 m? de superficie
total construida cada una.

Referencia: Numeral 1.2 Partes, Obras y Acciones del Anexo 03 Ficha Resumen de
la Adenda Complementaria.

Aguas lluvias

El proyecto del sistema de evacuacion de aguas lluvias se desarrollard en
conformidad a los criterios y exigencias del SERVIU y considerando los criterios
comunmente utilizados para proyectos de esta naturaleza.

El Proyecto contempla dos memorias de aguas lluvia asociadas a Proyecto Aguas
Lluvia Publica y Aguas Lluvia Privada, donde se establece la incorporacion de un
sistema StormTech.

El proyecto de Aguas Lluvia Publica considera un coeficiente de escorrentia de 0,75;
una precipitacion diaria para un periodo de retorno de 10 afios de 90 mm; porosidad
del relleno de 0,587 (correspondiente al sistema StormTech) y en areas de viviendas,
de 0,3 (correspondiente a bolones); capacidad de infiltracion de suelo de 20 mm/hr.
Por su parte, el proyecto de Aguas Lluvia Privada considera un coeficiente de
escorrentia de 0,80; una precipitacion diaria para un periodo de retorno de 10 afios
de 90 mm; porosidad del relleno de 0,567 (correspondiente al sistema StormTech) y
en areas de viviendas, de 0,3 (correspondiente a bolones); capacidad de infiltracion
de suelo de 20 mm/hr,

Referencia: Anexo 1.1 de la Adenda Complementaria.

Pavimentacion

El Proyecto de pavimentacion consta en la proyeccion de diez calles y ocho pasajes
dentro del loteo y el ensanche segun CIP de la via Camino El Barrancén generando
dos calzadas de 7 m de ancho separadas por un bandejon de 5 m de ancho. Para
efectos de disefio, se consideran las siguientes caracteristicas:

- CBR a 0,2” de penetracion 8%.

- Tipo de pavimento calzadas Hormigon.

Para el caso de las veredas, se considera una carpeta de hormigén de espesor de 7cm
sobre una base de estabilizado de espesor de Scm. Para los accesos unifamiliares, se
considera un espesor de 10cm de carpeta de hormigéon sobre 10cm de una base
estabilizada.

Referencia: Anexo 2.4 de la Adenda.

Eliminacion  de
acequias internas
de riego

El Proyecto contempla la eliminacion de acequias internas debido a la urbanizacion
del terreno, sin causar dafio a la vida, salud o bienes de la poblacion o que de alguna
manera alteren el régimen de escurrimiento de las aguas, ya que estas acequias no
alimentan otros cursos de aguas que puedan ver alterado su volumen de agua,
presentando término de su flujo de agua en la parcela 43-B en donde se emplaza el
Proyecto.

Cuando el predio tenia fines agricolas existian acequias utilizadas para riego. No
obstante, en la actualidad la acequia existente en el terreno de emplazamiento del
Proyecto se encuentra sin flujo de agua, en desuso, y sin presentacion de reclamo de
otros regantes, ya que este sector no abastece a ningun predio vecino.

No se identifican otros cauces privados al interior del predio que afecten a terceros,
tal como se sefiala en carta emitida por la Asociacion de Canalistas Lo Herrera (ver
Anexo 1.6 de la DIA) donde se indica que el propietario actual correspondiente al
asociado 43-B toma las aguas desde el marco N3 ubicado en calle Lo Infante con El
Barrancon, aguas provenientes del Canal Lo Herrera, pasando por el marco N3A-N3-
A3, finalmente marco N3 — A3-1, entregando las aguas a la parcela 43-B.

La Asociacion de Canalistas sefiala que esta acequia no se encuentra bajo su tuicion.
Referencia: Respuesta 1.23.5 de la Adenda.

Obras de IMIV

El Proyecto cuenta con un IMIV aprobado mediante Resolucion Exenta N°396/2024
SRM-RM con fecha 07/02/2024 de la SEREMI de Transportes y
Telecomunicaciones.

Considera las siguientes obras:

1.Redemarcar linea de eje central, reductores de velocidad y leyendas varias en
camino el Romeral.

2. Reponer sefial de no viraje izquierda y sefial informativa de “Ruta” en tramo de
calle El Barrancén, entre camino el Romeral y Rivera Norte Rio Maipo.

3. Redemarcar linea de eje central y reductores de velocidad en Ruta G-360/El
Romeral.

4. Materializar dispositivos de rodado en interseccion de El Romeral con caletera Av.
Jorge Alessandri.
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5. Redemarcar y/o demarcar los siguientes elementos por calle El Barrancon: Lineas
de pista externa, Lineas de eje central, Lineas de canalizacion, Lineas de detencion
con su respectiva leyenda, Flechas de circulacion, Pasos peatonales con zig-zag en
caso de corresponder, Reductores de velocidad y Leyendas varias.

6. Instalar tachas led en pasos peatonales en calle El Barrancon, entre El Rodeo y
Eliodoro Yéiez.

7. Instalar sefial “Al Virar Preferencia Peatones” en interseccion de Eliodoro Yafiez
con El Barrancén y El Rodeo con El Barrancon.

8. Instalar sefiales “No Estacionar”, junto con demarcacién y/o redemarcacion de
soleras amarillas en las vias principales.

9. Materializar dispositivos de rodado en calle El Barrancon, en toda la ruta peatonal
asociada al Proyecto, de acuerdo con lo indicado en plano de situacion mitigada.

10. Instalar sefial “PARE” con su respectiva leyenda y linea de detencion en ambos
accesos del proyecto por calle El Barrancon.

11. Instalar “No virar izquierda” en accesos del Proyecto ubicados en calle El
Barrancon.

12. Materializar pasos peatonales en accesos del Proyecto con sus respectivos
dispositivos de rodado.

13. Redemarcar y/o demarcar los siguientes elementos en la interseccion de calle El
Barrancon con Eliodoro Yafiez: Lineas de eje central, Lineas de detencion con su
respectiva leyenda, Flecha de circulacion, Pasos peatonales con zig-zag en caso de
corresponder, Reductores de velocidad, Leyendas varias, No bloquear cruce.

14. Reponer seial “Pare” y “Proximidad de Resalto” en pasaje cercano a la
interseccion de calle El Barrancon con Eliodoro Yafiez.

15. Instalar sefiales de nombre y calle en todas las intersecciones mas relevantes
dentro del area de influencia.

16. Redemarcar los siguientes elementos en calle Eliodoro Yafiez: Lineas de eje
central, Lineas de detencion con su respectiva leyenda, Pasos peatonales con zig-zag
en caso de corresponder, Reductores de velocidad, Leyendas varias.

17. Redemarcar reductores de velocidad, pasos peatonales y leyenda “LENTO” en la
interseccion de calle El Barrancon con calle Santa Inés.

18. Materializar 2 paraderos de transporte publico con estandar DTPM en calle El
Barrancon.

19. Realizar estudio de justificacion en los siguientes cruces: calle EI Barrancén con
Eliodoro Yaiiez; calle El Barrancon con El Rodeo. De justificarse el o los seméaforos
debera ejecutarse su materializacion. En caso contrario, se debera elaborar y
materializar un proyecto de seguridad vial y ser presentado a la I. Municipalidad de
San Bernardo para su revision y aprobacion.

20. Realizar un estudio de seguridad vial de demarcaciones y sefializaciones, el cual
debera ser ingresado y aprobado por la Direccion de Transito de la Municipalidad de
San Bernardo.

21. Materializar pista de viraje en mediana para acceder al Proyecto de sur a norte.
22. Materializar balizas peatonales en paso peatonal proyectado frente al Proyecto.
Las obras asociadas se detallan en la letra v. del numeral 1.6.1.7 “Obras de
urbanizacion” del Capitulo 1 de la DIA.

4.4.1.2 ACCIONES

Nombre Descripcion.
Operacion del | No se considera la implementacion de aires acondicionados, calderas y/o grupos
desarrollo electrogenos en fase de operacion que deban estar sujetos a mantenciones u otro tipo
residencial de actividades.
Referencia: Numeral 1.8.1.1 “Operacion del desarrollo residencial” del Capitulo 1 de
la DIA.
Transito o | De acuerdo con las caracteristicas de las viviendas proyectadas y a las tasas de flujo
circulacion  por | descritas en la Resolucion Exenta N°396/2024-SRM-RM, el flujo inducido por el
movilidad de la | Proyecto de acuerdo con la categorizacion corresponde a 251 veh/h para los horarios
poblacion: punta mafiana y punta tarde.
vehiculos Referencia: Numeral 1.8.1.2 “Transito o circulacion por movilidad de la poblacion”
particulares del Capitulo 1 de la DIA.
Operacién y | La operacion de las cesiones de equipamiento estard a cargo del Municipio de San
mantencion de | Bernardo o las entidades que correspondan.
equipamiento Referencia: Numeral 1.8.1.3 “Operacion y mantencion equipamientos” del Capitulo
1 de la DIA
EFHEE
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Mantencion
conservacion
areas verdes

y
de

Contempla todas las mantenciones de las areas verdes.

Para las areas verdes publicas cedidas al municipio, la responsabilidad de su
mantencion recaera en el Departamento de Aseo y Ornato de la [lustre Municipalidad
de San Bernardo, mientras que las areas verdes privadas al interior de las
copropiedades seran de responsabilidad de la administracion correspondiente.
Referencia: Numeral 1.8.1.4 “Mantencion y conservacion de areas verdes” del
Capitulo 1 de la DIA.

4.4.2 SUMINISTROS BASICOS

Nombre

Descripcion.

Energia

La factibilidad eléctrica sera proporcionada por la empresa CGE. La cual es la
encargada de abastecer de electricidad a la comuna de San Bernardo, esto se realizara
de acuerdo con la normativa vigente de la Superintendencia de Electricidad y
Combustible (SEC).

Se debe destacar, que las instalaciones eléctricas que se proyecten ya sean provisorias
0 permanentes, previo a su puesta en servicio seran declaradas ante la SEC, y
realizadas por instaladores eléctricos de la Clase correspondiente y autorizados por
esta segun lo establecido en el D.S. N°92/1983 de la Superintendencia de Electricidad
y Combustible “Reglamento de instaladores eléctricos y de electricistas de recintos
de espectaculos publicos”.

En esta fase no se contard con grupos electrogenos de emergencia para ninguno de
los condominios.

Referencia: Numeral 1.8.6.1 “Energia” del Capitulo 1 de la DIA.

Gas

En cuanto al suministro de gas, correspondera cilindros de gas licuado en cada una
de las viviendas. Las instalaciones para el suministro de gas, tanto interiores como
exteriores, se ajustaran a la normativa técnica vigente.

Referencia: Numeral 1.8.6.2 “Gas” del Capitulo 1 de la DIA.

Agua potable

Para esta fase, el agua potable sera provista por la empresa sanitaria Aguas Andinas
S.A., la cual posee la concesion sanitaria del sector donde se emplazard el Proyecto
(En Anexo 2.1 de la DIA se presenta el Certificado de factibilidad para dotar de agua
potable y alcantarillado de aguas servidas al area del Proyecto, emitido por Aguas
Andinas).

Referencia: Numeral 1.8.6.3 “Agua potable” del Capitulo 1 de la DIA.

4.4.3. PRODUCTOS GENERADOS

Para la fase de operacion y debido a las caracteristicas del Proyecto este punto no aplica.

4.4.4. RECURSOS NATURALES RENOVABLES

Para la fase de operacion el Proyecto no contempla la extraccion o explotacion de recursos naturales

renovables.

4.4.5. EMISIONES Y EFLUENTES

4.4.5.1 EMISIONES ATMOSFERICAS

Nombre Descripcion
En el Anexo 2 de la Adenda Complementaria se presenta el informe actualizado
“Estimacion de Emisiones Atmosféricas”. Las actividades que generarian la mayor
emision de material particulado corresponden al transito en vias pavimentadas. Las
emisiones de material particulado y de gases, por actividad de la fase de operacion,
se presentan en la siguiente tabla:
Tabla 4.4.5.1.1: Emisiones por transito de vehiculos en vias pavimentadas MP
10 y MP2,5. Fase de Operacion.
EmisiO{le.s Emisiéon MP, por Emision | gmi6i6n MP,s por Emisién
atmosféricas Afio actividad [t/afio] total actividad [t/aio] total
MP]o MPZ,S
TA | ™ | TB | [VaBol | 1o | Ty | 1B | [t/afio]
Afio 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ao 1 0 0 0 0 0 0 0 0
Ano2| 0,31 0,14 0 0,45 0,08 0,03 0 0,11
Ano 3| 2,24 0 0 2,241 0,54 0 0 0,54
EFHEE
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Fuente: Elaboracion propia basada en la Tabla 90 “Emisiones por transito de vehiculos en
vias pavimentadas MP 10 y MP2,5. Fase de Operacion.” del Anexo 2 de la Adenda
Complementaria.

Tabla 4.4.5.1.2: Emisiones [t/afio] para la combustion de vehiculos cataliticos.
Fase de operacion.

. Emisiones, t/ano
Ao P10 [ MP25 | NOx | cC | soz | NH3 | co | cov
0] 0,0000] 0,0000] 0,0000] 0,0000] 0,0000] 0,0000] 0,0000] 0,0000
1] 0,0000] 0,0000] 0,0000] 0,0000] 0,0000] 0,0000] 0,0000| 0,0000
2| 0,0004| 0,0004]| 0,0338] 22,9761| 0,0007| 0.0119] 0.6336| 0,0414
3] 0,0023| 0,0023] 0,2026| 137.8566| 0,0042| 0,0714| 3.8015| 0,2486

Fuente: Tabla 98 “Emisiones [t/aflo] para la combustion de vehiculos cataliticos. Fase de
operacion.” del Anexo 2 de la Adenda Complementaria.

Tabla 4.4.5.1.3: Emisiones [t/afio] para la combustion de vehiculos no
cataliticos. Fase de operacion.

Emisiones, t/aiio
MP10 | MP2,5 | NOx CC SO2 NH3 CO Cov
0 0,0000( 0,0000| 0,0000( 0,0000| 0,0000| 0,0000| 0,0000| 0,0000
1 0,0000( 0,0000| 0,0000( 0,0000| 0,0000| 0,0000| 0,0000| 0,0000
2 0,0000( 0,0000| 0,0093| 0,2817| 0,0000| 0,0000| 0,1365| 0,0102
3 0,0000( 0,0000| 0,0555| 1,6903| 0,0001| 0,0000| 0,8188| 0,0615

Fuente: Tabla 99 “Emisiones [t/afio] para la combustion de vehiculos no cataliticos. Fase de
operacion.” del Anexo 2 de la Adenda Complementaria.

Respecto del cumplimiento del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio Ambiente,
el Titular indica que el Proyecto, en toda la fase de operacion, no supera los limites
establecidos en el D.S. N°31/2016 del MMA.

El Proyecto no contempla medidas de abatimiento y control en fase de operacion.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente mediante Ord. N° 4716, de fecha 25 de julio de 2025 se
pronuncid con observaciones, las cuales se especifican en el considerando 8 de la presente resolucion.

4.4.5.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos
domésticos

Para la fase de operacion del proyecto, solo se generaran residuos liquidos de tipo
domiciliario correspondiente a aguas servidas. Estos efluentes seran vertidos a la red
de alcantarillado publico, para lo que se cuenta con el respectivo certificado de
factibilidad entregado por la Empresa Aguas Andinas (Ver Anexo 2 de la DIA).

De acuerdo con la poblacion total estimada (1.944 personas) y una dotacion de 150
L/per-dia y coeficiente de recuperacion de 0,8, la generacion de aguas servidas en
esta fase serd de 233,3 m?/dia.

Referencia: numeral 1.8.10.2 “Residuos Liquidos” del Capitulo 1 de la DIA y
respuesta 1.43 de la Adenda.

4.4.5.3 EMISIONES DE RUIDO Y VIBRACIONES

Nombre

Descripcion

Ruido

Respecto del Ruido ocasionado por las fuentes normadas por el D.S. N° 38/11 del
MMA:

De acuerdo con lo sefialado en el Anexo 11 de la Adenda Complementaria, durante
la fase de operacion no se contempla el uso de maquinaria pesada ni el uso de grupos
electrogenos de emergencia, por lo que no existiran fuentes significativas de ruido en
esta fase.

Respecto del Ruido ocasionado por los flujos vehiculares asociados al Proyecto:

Segun lo presentado en la respuesta 1.42 de la Adenda, se realizaron modelos de
propagacion de ruido para flujo vehicular, con el fin de realizar una comparacion y
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evaluacion de ruido por aumento de flujo vehicular, en base a los flujos vehiculares
actualizados al 2025.

Los resultados de la modelacion de la propagacion de ruido presentados en la
respuesta 1.42 de la Adenda muestran que para la fase de operacion se produce un
incremento de 2 decibeles en un punto ubicado a 10 metros del eje de la via lo cual,
de acuerdo con el criterio de la norma de referencia (“Transit Noise and Vibration
Impact Assessment”), de la Administracion Federal de Transito de Estados Unidos
corresponde a una situacidon sin impacto por la actividad de trénsito vehicular
asociado al Proyecto.

De acuerdo con lo sefialado en el Anexo 11 de la Adenda Complementaria, durante
Vibraciones la fase de operacion no se contempla el uso de maquinaria pesada por lo que no
existiran fuentes significativas de vibracion.

Al respecto, la SEREMI de Salud, mediante Ord. N° 1682, de fecha 23 de julio de 2025 se pronuncid
conforme al Proyecto.

4.4.6. RESIDUOS, PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN AFECTAR
EL MEDIO AMBIENTE.

4.4.6.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Nombre Descripcion

Debido a que el Proyecto tendra un destino residencial, s6lo se generaran Residuos
So6lidos Domiciliarios (RSD) y asimilables a domiciliarios durante la fase de
operacion, proveniente de los residentes de los edificios y viviendas.

El Proyecto considera 1.944 habitantes para un total de 486 viviendas sobre los cuales
recae la completa responsabilidad de retirar los residuos desde su domicilio hasta la
calle por donde se realice la recoleccion municipal.

Estos residuos los gestionara cada residente al interior de las viviendas, para luego
ser retirados por los camiones municipal, con una frecuencia de retiro de 3 veces por
semana.

Considerando una tasa de generacion de RSD de 4 L/per-dia, la siguiente tabla da
cuenta de los residuos solidos domiciliarios que se estima que el Proyecto generara

Residuos solidos -,
en su fase de operacion:

domiciliarios
(RSD) y . - C e .
.. Tabla 4.4.6.1.1: Residuos s6lidos domiciliarios generados en fase de
asimilables g
operacion

RSD |Acumulado

Vivienda Cantidad | Poblacion (L/dia) | (L/3 dias)

Casas 222 888 3.552 10.656
Departamentos 264 1.056 4.224 12.672
Total 486 1.944 7.776 23.328

Fuente: Tabla 35 “Residuos Generados y Manejo Asociado — Fase de Operacion”
de la Adenda y Anexo 3 de la Adenda Complementaria.

Mayores antecedentes en el Anexo respuesta 1.43 de la Adenda y Anexo 3 de la
Adenda Complementaria.

4.4.6.2 RESIDUOS PELIGROSOS

Nombre Descripcion
Residuos El Titular sefiala que, para la fase de operacion del Proyecto, no se generaran residuos
peligrosos peligrosos.

4.5. FASE DE CIERRE

Segun se indica en el punto 1.9 del Capitulo 1 de la DIA, el Proyecto no contempla fase de cierre.

4.6 CRONOLOGIA DEL PROYECTO

Fase Construccion

Fecha estimada de inicio | Septiembre de 2025.

Parte, obra o accién que | Instalacion de faena.
establece el inicio

Fecha estimada de término | Agosto 2027.

Parte, obra o accion que | Recepcion Municipal.
establece el término

Fase de Operacion
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Fecha estimada de inicio

Septiembre de 2027.

Parte, obra o acciéon que
establece el inicio

Firma Primera Escritura.

Fecha estimada de término

Indefinida.

Parte, obra o accion que
establece el término

No Aplica.

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11° de la Ley

N°19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD
DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental no

significativo 1

Deterioro de la calidad del aire (MP10).

Parte, obra o accion que lo
genera

Fase de construccién: Movimientos de tierra y acondicionamiento
del terreno, transito vehicular en caminos pavimentados y no
pavimentados, funcionamiento de maquinaria en el area del
Proyecto, combustion de motores internos de vehiculos y
funcionamiento de grupo electrogeno.

Fase de operacion: Transito vehicular en caminos pavimentados
y combustion de motores internos de vehiculos.

Fase en que se presenta

Construccion y operacion.

Impacto ambiental no
significativo 2

Aumento temporal en los niveles de ruidos basales.

Parte, obra o accion que lo
genera

Funcionamiento de maquinaria en el area del Proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental no
significativo 3

Aumento temporal en los niveles de vibraciones.

Parte, obra o accion que lo
genera

Funcionamiento de maquinaria en el area del Proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion.

Referencia al ICE para mayores

Seccion 5.1y 6.1 del ICE.

detalles sobre este impacto
especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera ni presenta efectos
adversos significativos sobre el riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos en consideracion a lo dispuesto en el articulo 11° letra a) de la Ley
N°19.300:

Material particulado y gases

El Proyecto generard emisiones de material particulado (MP10 y MP2,5) y de gases (NOx, SO2, NH3,
COy COV). Las tablas 4.3.4.1.1 a 4.3.4.1.5 de esta resolucion presentan el resumen de emisiones de
la fase de construccion, mientras que las tablas 4.4.5.1.1 a 4.4.5.1.3 de esta resolucion presentan el
resumen de emisiones fase de operacion.

En el Anexo 2 de la Adenda Complementaria se adjunta el informe actualizado “Estimacion de
Emisiones Atmosféricas”. En dichos resultados se aprecia que las mayores emisiones de material
particulado estan dadas por excavaciones, para el afio 1 de la fase de construccion; por transito en vias
pavimentadas y funcionamiento de maquinaria fuera de ruta para el afio 2 de la fase de construccion;
y por transito en vias pavimentadas para la fase de operacion.

Dado que el Proyecto se encuentra emplazado en la Region Metropolitana sobre la cual rige el D.S.
N°31/2016 MMA “Establece Plan de Prevencion y Descontaminacion Atmosférica para la Region
Metropolitana de Santiago”, se realiza un analisis para determinar si el Proyecto debe compensar
emisiones.

Al respecto, el Titular indica que el Proyecto debera compensar emisiones para el parametro MP10
equivalente para el afio 1 correspondiente a la fase de construccion, de acuerdo con lo indicado en la
Tabla 4.3.4.1.6 “Calculo de equivalencia de material particulado” de esta resolucion.
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La SEREMI Medio Ambiente RM en el Ord. N° 4716 de fecha 25 de julio de 2025 se pronuncia con
observaciones al Proyecto, indicando la siguiente exigencia en esta materia:

“En base a los antecedentes presentados en el "Anexo 2 Estimacion de Emisiones Atmosféricas" de
la Adenda Complementaria, se evidencia que el titular no estima las emisiones considerando la
totalidad de las fuentes. En particular, para el transito por la ruta no pavimentada externa, se utiliza
un trazado incorrecto para el botadero “SOC. MINERA ARRIP S.A.”, a pesar de que en la
observacion 2.9.2.3. de la ICSARA complementaria se aclaro que el sitio de disposicion final
corresponde al ubicado en la calzada de al frente. Complementariamente, se informa que la entrada
al sitio de disposicion se encuentra al oeste del pique de construccion de la extension de la Linea 6
del Metro. Por otro lado, en caso de que el material excedente se deposite en la zona que indica el
Titular, corresponderia realizar la estimacion de emisiones indirectas del proyecto asociadas al
procesamiento de material en la planta de aridos indicada como destino por el Titular.

A partir de los antecedentes presentados, y considerando que el titular contempla una redistribucion
del 30% del material de excavacion, se estima que las emisiones de MP10 informadas en la Tabla
103 del Anexo 2 estan subestimadas en al menos 0,5 [t/afio] para el primer afio del proyecto en caso
de que este se lleve al sitio de “disposicion final”. Lo anterior implica que en el afio 1 del proyecto
la emision de MP10 equivalente corresponderia a 3,77 [t/anio] (4,52 [t/ario] aumentado al 120%).

Sin perjuicio de lo anterior, se indica también que, el Titular deberia presentar medios de verificacion
que acrediten la implementacion de la medida de abatimiento de emisiones, mediante supresor de
polvo, en caminos internos no pavimentados durante la construccion, segun lo declarado en la Tabla
39 del Anexo 2 y en la respuesta a la observacion 2.9.2.5. de la ICASA complementaria. Estos medios
deberan ser reportados anualmente ante la Superintendencia del Medio Ambiente a través del
Sistema de Seguimiento Ambiental disponible en [www.sma.gob.cl](http://www.sma.gob.cl),
conforme a la Resolucion Exenta N° 223/2015 de la SMA. .

Al respecto, esta direccion regional sefiala que atendiendo a la observacion de la SEREMI del Medio
Ambiente RM, el transito por el camino no pavimentado que correspondia considerar significa una
emision de 1,29 t de MP10 para el afio 1 y de 0,13 t de MP2,5 para el afio 1. Con ello, las emisiones de
MP10 equivalente corresponden a 4,28 t/afio, lo que equivale a compensar 5,13 t/ano para el afio 1 del
proyecto (fase de construccion).

Por otro lado, el Titular indica que adoptara una serie de medidas tendientes a reducir las emisiones
de material particulado y gases de combustion, las que se detallan en el punto 7 de la presente
resolucion.

Considerando las emisiones atmosféricas que el Titular estimo para el Proyecto, en el Anexo 12 de la
Adenda Complementaria el Titular presento el informe de la modelacion de dispersion para MP10 y
fino MP2,5 para el primer afio de la fase de construccion, que es el que presenta mayores emisiones.
El informe indica que la modelacion se realiz6 mediante el modelo CALPUFF y que para las variables
meteorologicas se utilizo el modelo WRF del afio 2023. Los resultados son los siguientes:

Tabla 5.1.1: Resultados de modelacion en receptores discretos.

Coord. Este, | Coord. Norte, | MP10 diario, | MP10 anual, MP2.’5 RALEZ,S
Receptor m m wg/m’N wg/m’N diario, anual,
ug/m’N | pg/m’N
RO1 338.140 6.272.764 0,77 0,14 0,41 0,07
R02 337.991 6.272.775 0,74 0,14 0,39 0,07
R03 337.807 6.272.779 0,31 0,05 0,16 0,03
R04 337.854 6.272.552 1,11 0,15 0,58 0,08
RO5 338.150 6.272.565 1,45 0,32 0,68 0,13
R06 338.254 6.272.613 1,21 0,29 0,47 0,10
Fuente: Tabla 6 “Resultados de modelacion en Receptores discretos” del Anexo 12 de la Adenda
Complementaria.

Segtin el documento “Criterio de evaluacion en el SEIA: impacto de emisiones en zonas saturadas
por material particulado respirable MP10 y material particulado fino respirable MP2,5” (SEA, 2023)
el Proyecto no supera el criterio de significancia para el aumento de concentraciones, tanto de MP10
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como de PM2,5, en los receptores humanos identificados, de acuerdo con la Tabla 1 “Valores de
significancia para el aumento de concentraciones de MP10 y M2.,5 sobre receptores humanos en un
periodo igual o mayor a 3 afios en zonas que sobrepasen el valor de la norma”.

Ruido:

Los niveles de ruido asociados a la fase de construccion, segin se indica en el Anexo 11 de la Adenda
Complementaria, cumplen con los limites maximos permisibles establecidos por el D.S. N° 38/11 del
MMA, en horario diurno (tabla 53 del Anexo 11 de la Adenda Complementaria) considerando la
implementacion de las medidas de control detalladas en el punto 7.1 del Anexo 11 citado.

Para la fase de operacion, el Proyecto no considera el uso de maquinaria pesada ni el uso de grupos
electrogenos de emergencia, por lo que no existiran fuentes significativas de ruido sujetas al
cumplimiento del D.S. N° 38/11 del MMA.

Respecto del ruido ocasionado por los flujos vehiculares asociados al Proyecto, segun lo presentado
en la respuesta 1.42 de la Adenda, se realizaron modelos de propagacion de ruido para flujo vehicular,
con el fin de realizar una comparacion y evaluacion de ruido por aumento de flujo vehicular, en base
a los flujos vehiculares actualizados al 2025. Los resultados de la modelacion de la propagacion de
ruido por flujos vehiculares, presentados en la respuesta 1.42 de la Adenda, muestran que, para un
punto ubicado a 10 metros del eje de la via, no se produce un incremento de decibeles en la fase de
construccion; mientras que en la fase de operacion se produce un incremento de 2 decibeles. Estos
resultados, de acuerdo con el criterio de la norma de referencia (“Transit Noise and Vibration Impact
Assessment”), de la Administracion Federal de Transito de Estados Unidos corresponden a situaciones
sin impacto por la actividad de transito vehicular asociado al Proyecto.

Efluentes liquidos

En relacion con los efectos sobre la salud de la poblacion producto de los efluentes, el Proyecto no
considera la descarga de efluentes liquidos que impliquen riesgo para la salud de las personas o a los
recursos naturales.

Aguas servidas:

Para la fase de construccion el Proyecto considera para el manejo de las aguas servidas en la obra (30
m® diarios), bafios y duchas quimicas por un periodo de 6 meses desde el inicio de la fase de
construccion. Los residuos correspondientes seran retirados 2 veces a la semana, por una empresa que
cuente con la autorizacion sanitaria para su retiro y traslado. Posteriormente, se utilizaran bafios
conectados mediante empalme provisorio a la empresa concesionaria del sector (Aguas Andinas).

Para la fase de operacion del Proyecto, las aguas servidas seran vertidas a la red de alcantarillado
publico, para lo que se cuenta con la respectiva factibilidad sanitaria, mediante certificado N°00624
del 20/07/2023 de Aguas Andinas, el cual se present6 en el Anexo 2 de la DIA.

Residuos industriales liquidos:

Respecto de la fase de construccion, el Proyecto no considera la generacion de residuos industriales
liquidos, ya que las aguas provenientes del lavado de canoas de camiones mixer seran evaporadas y,
en la posible circunstancia de que no se produzca la evaporacion, el agua generada producto del
lavado de canoas mixer, sera utilizada para el curado del hormigéon durante la obra gruesa del
Proyecto.

Respecto de la fase de operacion, el Proyecto no considera la generacion de residuos industriales
liquidos.

Vibraciones
Para la fase de construccion, de acuerdo con la informacion presentada en el Anexo 11 de la Adenda

Complementaria, el Proyecto cumple con la norma de referencia considerando medidas de control de
vibraciones, las cuales se especifican en el numeral 7.2 del mismo anexo.
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Para la fase de operacion, el Proyecto no considera el uso de maquinaria pesada por lo que no existiran
fuentes significativas de vibracion.

Residuos:
e Residuos no peligrosos
Residuos sélidos domiciliarios y asimilables (RSD):

En la fase de construccion se generaran RSD, que serdan almacenados transitoriamente en bolsas
plasticas dentro de recipientes herméticos. Los contenedores con tapa hermética seran distribuidos
uniformemente en los sectores de la obra y en las instalaciones de faena, y seran trasladados a la zona
de basura doméstica desde donde finalmente se realizara su retiro tres (3) veces por semana, por una
empresa concesionaria del sector, y llevados a sitios autorizados.

En la fase de operacion se generaran RSD y asimilables a domiciliarios, provenientes de los residentes
de los edificios y viviendas. Estos residuos los gestionard cada residente al interior de las viviendas,
para luego ser retirados por los camiones municipal, con una frecuencia de retiro de 3 veces por
semana.

Residuos inertes (escarpes y excavaciones):

En la fase de construccion se generaran residuos inertes, correspondientes a tierra resultante de las
excavaciones y escarpe, los que seran reutilizados en un 30%, por lo que, este material se acopiara en
distintos sectores de la obra de acuerdo con el avance de las labores. Por su parte, los excedentes seran
inmediatamente cargados sobre camiones, para disponerse en zonas autorizadas por la SEREMI de
Salud de 1a RM. El Proyecto considera que el remanente sera dispuesto en botadero como excedente.
El traslado a sitios autorizados por la SEREMI de Salud sera mediante el uso de camiones.

Para la fase de operacion el Proyecto no considera generar este tipo de residuos.
Residuos de la construccion:

Para la fase de construccion el Proyecto considera generar escombros los que seran almacenados
temporalmente en 2 contenedores de 10 m*® emplazados dentro de la obra, para ser enviados
posteriormente a sitios autorizados. Debido a las caracteristicas del tipo de residuos, no se considera
la impermeabilizacion del suelo. El retiro estara a cargo de una empresa autorizada, la cual verificara
constantemente el estado de los contenedores.

Para la fase de operacion el Proyecto no considera generar este tipo de residuos.
e Residuos peligrosos

Para la fase de construccion el Proyecto considera generar residuos peligrosos correspondientes,
principalmente, a envases vacios de sustancias peligrosas, ya sea pinturas, solventes, pegamentos,
aceites, etc. (La Tabla 1 “Clasificacion de los residuos peligrosos” del Anexo 4.3 de la Adenda
Complementaria, PAS 142). Se considera su almacenamiento en un sitio (bodega) destinado
especialmente para ello dentro de la instalacion de faenas, con contenedores adecuados, resistentes al
material a almacenar, rotulados y con sefialética del riesgo asociado. El sitio tendra una capacidad de
retencion de escurrimientos o derrames no inferior al volumen del contenedor de mayor capacidad ni
al 20% del volumen total de los contenedores almacenados. Los residuos peligrosos generados se
almacenaran por un periodo maximo de 6 meses, luego seran dispuestos en relleno de seguridad por
empresa con la autorizacion sanitaria correspondiente para el transporte y disposicion final de
residuos peligrosos. En caso de ser necesario la frecuencia de retiro serda aumentada segun las
necesidades evaluadas.

Para la fase de operacion el Proyecto no considera generar este tipo de residuos.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES

Impacto ambiental no | Potencial afectacion de especies de baja movilidad.
significativo 4
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Parte, obra o accion que lo | Construccion de obras permanentes y temporales del Proyecto.
genera

Fase en que se presenta Construccion.

Referencia al ICE para mayores | Seccion 5.2y 6.2 del ICE.
detalles sobre este impacto no
significativo especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera ni presenta efectos
adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 11 letra b) de la Ley N°19.300:

Suelo:

El Proyecto se emplazard en un area de 8,28 ha, la cual se encuentra actualmente intervenida y
emplazada en zona urbana. De acuerdo con lo presentado en el Anexo 7.1 de la Adenda
Complementaria, el predio transitd de un uso agricola a uno ruderal y el area de influencia se
encuentra marcada por una alta presencia de intervencion antropica, generada principalmente por el
desarrollo agricola e inmobiliario.

Las actividades propias de la fase de construccion que podrian impactar al componente suelo son las
actividades de acondicionamiento del terreno como escarpe o excavaciones y obras de construccion.
El Proyecto no considera el vertimiento de residuos o sustancias que pudieran producir su
contaminacion. Por su parte, para la fase de operacion no se establecen actividades, obras o acciones
que puedan generar la pérdida de suelo, ni su degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion o presencia de contaminantes.

Segun la respuesta 4.18 de Adenda Complementaria, los efectos sobre este componente se encuentran
acotados exclusivamente a la fase de construccion (actividades de acondicionamiento del terreno
como escarpe o excavaciones, corta de flora y vegetacion).

De acuerdo con lo sefalado en el Anexo 7.1 “Caracterizacion de Ecosistema Terrestre” de la Adenda
Complementaria, los usos de suelo y formaciones vegetaciones observados en el area de influencia
corresponden a los siguientes: Caminos (0,29 ha; 1,90% del Al); Ciudades-Pueblos-Zonas
Industriales (5,48 ha; 35,82% del Al); Vegetacion Ruderal (7,58 ha; 49,54% del Al); Cortina vegetal
(1,01 ha; 6,60% del Al); y Terrenos de uso agricola (0,94 ha; 6,14% del Al).

El Anexo 7.1 “Caracterizacion de Ecosistema Terrestre” de la Adenda Complementaria indica que la
Unidad 2 — Vegetacion ruderal, que corresponde a la unidad de mayor superficie dentro del area de
influencia, se caracteriza por una comunidad vegetacional dominada por especies ruderales,
principalmente herbaceas anuales introducidas. Historicamente, esta area albergaba una plantacion
comercial de arboles frutales de las especies Prunus serrulata y Prunus persica; sin embargo, con la
cesacion de la actividad comercial y la tala total de dichos arboles, se propicié el establecimiento de
una comunidad dominada por especies ruderales. El mismo estudio sefiala que el suelo se caracteriza
por ser una pradera de ruderales, con un sustrato fuertemente compactado y removido, producto de la
corta reciente de los arboles y sin presencia de rocas ni especies nativas. Ademas, sefiala que el area
del Proyecto presenta una diversidad de especies relativamente baja.

Flora y Vegetacion:

De acuerdo con lo presentado en el Anexo 7.1 “Caracterizacion de Ecosistema Terrestre” de la
Adenda Complementaria, el area de influencia (Al) fue definida como el espacio geografico que
abarca las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo todas las futuras construcciones, tanto
las obras temporales como permanentes y la superficie aledaia al area del futuro Proyecto (buffer) de
50 metros desde el término de las obras. En total abarca 15,30 ha.

El Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria indica que el Al presenta un elevado grado de
intervencion antropica, predominando ambientes modificados. Los ambientes identificados
corresponden a los siguientes: Caminos (0,29 ha; 1,90% del Al); Ciudades-Pueblos-Zonas
Industriales (5,48 ha; 35,82% del Al); Vegetacion Ruderal (7,58 ha; 49,54% del Al); Cortina vegetal
(1,01 ha; 6,60% del Al); y Terrenos de uso agricola (0,94 ha; 6,14% del Al).

Respecto de la flora, el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria sefiala que en el Al se identificaron
52 especies de flora vascular terrestre, siendo 44 (85%) de tipo introducidas y 8 (15%) de tipo nativas.
No se identificaron especies endémicas ni en alguna categoria de conservacion.
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Ademas, el analisis de singularidades ambientales presentado en el Anexo 7.1 de la Adenda
Complementaria no evidencid la existencia de formaciones vegetales unicas o de baja
representatividad nacional; ni relictuales; ni formaciones vegetales reliquias; ni formaciones vegetales
remanentes; ni formaciones vegetales fragiles; ni bosque nativo de preservacion o formaciones
xerofiticas; ni presencia de especies vegetales protegidas por regulaciones especiales; ni presencia de
especies en categoria CITES; ni presencia de especies de distribucion restringida; ni especies
localizadas en o proximas al limite de distribucion geografica; ni especies localizadas proximas a su
limite altitudinal. Ademas, el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria indica que se verificd que el
area de influencia no se encuentra inserta ni colindante con unidades del Sistema Nacional de Areas
Silvestres Protegidas del Estado (SNASPE), sitios prioritarios para la conservacion, areas protegidas
oficiales o privadas, ni con humedales catalogados.

Fauna:
Vertebrados

De la misma forma que para Flora y Vegetacion, acuerdo con lo presentado en el Anexo 7.1
“Caracterizacion de Ecosistema Terrestre” de la Adenda Complementaria, el Al fue definida como el
espacio geografico que abarca las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo todas las futuras
construcciones, tanto las obras temporales como permanentes y un buffer 50 metros desde el término
de las obras. Abarca en total 15,30 ha.

Los ambientes de fauna identificados en el area de influencia corresponden a: Urbano (5,77 ha; 37,7%
del Al); Pradera (8,59 ha; 56,1% del Al); Agricola (0,94 ha; 6,2% del Al).

Respecto de anfibios, el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria sefiala que en el Al no se ha
observado la presencia de anfibios.

Respecto de reptiles, el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria sefiala que en el Al se observa la
presencia de dos especies de reptiles; Liolaemus lemniscatus y Liolaemus tenuis. Ambas especies se
encuentran en categoria de conservacion de Preocupacion Menor (LC). La especie Liolaemus tenuis
(lagartija esbelta) la cual es endémica, presentd una abundancia relativa de 4% (2 individuos de un
total de 57 reptiles).

Respecto de aves, el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria sefiala que en el Al se identificaron 14
especies de aves, ninguna de las cuales se encuentra en categoria de conservacion ni es endémica.
Respecto de mamiferos, el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria sefiala que en el Al se
identificaron dos especies nativas, ambas de quiropteros; el murci¢lago de cola libre (Tadarida
brasiliensis) y el murciélago colorado (Lasiurus varius). Ambas especies se encuentran en categoria
de conservacion de en Preocupacion Menor (LC) y no corresponden a especies endémicas.

En cuanto a la diversidad bioldgica, Ademas, el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria sefiala que
el area del Proyecto presenta una diversidad de especies relativamente baja.

El analisis de singularidades ambientales presentado en el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria
no evidencid la existencia de presencia de especies clasificadas segun su estado de conservacion como
amenazadas, incluyendo la categoria “casi amenazadas”; ni, en general, la presencia de especies
endémicas, ni la presencia de especies de distribucion restringida o cuya poblacion es reducida o baja
en numero.

Respecto de la especie endémica encontrada en el Al, (Liolaemus tenuis) cabe destacar que en cada
campana solo se registraron 2 individuos de esta especie, presentando una abundancia relativa de 4%.
Sumado a esto, se indica que el area del Proyecto corresponde a un area intervenida, inmersa en un
ambiente urbano. En base a lo anterior, es posible sefialar que el area de emplazamiento del Proyecto
no representa un héabitat sensible a ser afectado por el Proyecto en cuestion.

Recurso hidrico:

Aguas subterraneas

En términos de la cantidad de aguas, en la respuesta 4.34.2 de la Adenda, el Titular indica que el
Proyecto no contempla el uso de aguas subterraneas, debido a que posee factibilidad sanitaria
otorgada por Aguas Andinas desde el inicio de su fase de construccion.

De acuerdo con lo expuesto en la respuesta 1.4 de la Adenda Complementaria, respecto de la cantidad

de agua, conforme a la informacion obtenida desde la plataforma hidrométrica de la DGA para la
estacion mas proxima al Proyecto (Chacra Andalucia, a 11,27 km), el nivel fredtico mas somero
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registrado es de 24,8 m. Considerando que las profundidades maximas de excavacion corresponden
al dren asociado a la camara N°8, el cual alcanzara una profundidad de 4,28 metros en un sector
puntual y no en todo el terreno, no se espera alumbramiento de la napa freatica.

Respecto de la calidad de aguas, el Proyecto considera un manejo adecuado de los efluentes.

En la fase de construccion, los efluentes consistiran en residuos del tipo domiciliario, cuyo manejo
consistira en bafios y duchas quimicas por un periodo de 6 meses desde el inicio de la fase de
construccion. Los residuos correspondientes serdn retirados 2 veces a la semana, por una empresa que
cuente con la autorizacion sanitaria para su retiro y traslado. Posteriormente, se utilizardn banos
conectados a la red publica de alcantarillado. El Proyecto no considera la generacion de residuos
industriales liquidos, ya que las aguas provenientes del lavado de canoas de camiones mixer seran
evaporadas y, en la posible circunstancia de que no se produzca la evaporacion, dicha agua sera
utilizada para el curado del hormigoén durante la obra gruesa del Proyecto.

Por su parte, los efluentes liquidos generados durante la fase de operacion consistiran en residuos del
tipo domiciliario las aguas servidas seran vertidas a la red de alcantarillado publico, para lo que se
cuenta con la respectiva factibilidad sanitaria, mediante certificado N°006264 del 20/07/2023 de
Aguas Andinas, el cual se present6 en el Anexo 2 de la DIA. Por otro lado, el Proyecto no considera
la generacion de residuos industriales liquidos.

Aguas superficiales
En términos de la cantidad de aguas, en la respuesta 4.34.2 de la Adenda, el Titular indica que el
Proyecto no contempla el uso de agua por parte de cauces naturales superficiales, debido a que posee

factibilidad sanitaria otorgada por Aguas Andinas desde el inicio de su fase de construccion.

Respecto de la calidad de aguas, el Proyecto considera un manejo adecuado de los efluentes, conforme
a lo explicado en parrafos anteriores.

Normas secundarias de calidad ambiental vigentes:

Aire:

De acuerdo con lo presentado en el Anexo 10 de la Adenda Complementaria “Letra b)”, la norma de
calidad secundaria vigente del componente aire es el D.S. N°22/2009 MINSEGPRES “Establece
norma de calidad secundaria de aire para anhidrido sulfuroso (SO2)”. Tal como se detalla en el Anexo
2 de la Adenda Complementaria, las emisiones de este contaminante son bajas para todas las fases
del Proyecto, siendo cercanas a cero en la fase de operacion. Por lo tanto, se puede indicar que no se
generara afectacion sobre la proteccion y conservacion de los recursos renovables del ambito
silvoagropecuario y de la vida silvestre, debido al Proyecto.

Agua:

De acuerdo con lo presentado en el Anexo 10 de la Adenda Complementaria “Letra b)”, el Proyecto
se emplaza en la cuenca del rio Maipo, la cual cuenta con norma secundaria mediante D.S. N°53/2014
del MMA que Establece Normas Secundarias De Calidad Ambiental Para La Proteccion De Las
Aguas Continentales Superficiales De La Cuenca Del Rio Maipo.

Sin perjuicio de lo anterior, se sefiala que el Proyecto no considera realizar descargas de riles u otros
efluentes sobre cuerpos de agua (superficiales o subterraneos) que deban ser evaluados conforme a
una norma de calidad secundaria o norma de referencia.

Componente suelo:

De acuerdo con lo presentado en el Anexo 10 de la Adenda Complementaria “Letra b)”, no existen
normas de calidad secundarias aplicables al area de influencia respecto del componente suelo.

Sin perjuicio de lo anterior, se sefiala que el Proyecto no considera el vertimiento de residuos o

sustancias que pudieran producir la contaminacién del suelo.

Nivel de ruido de fondo representativo y caracteristico del entorno donde se concentre fauna nativa:

De acuerdo con la informacion presentada en el Anexo 10 “Letra b)” de la Adenda Complementaria
que contiene el descarte del literal b) del Articulo 11 de la Ley 19.300, se indica que no se identifican
habitats considerados como de relevancia para la nidificacion, reproduccion o alimentacion para la
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fauna nativa, en funcion a lo establecido en la guia “Criterio De Evaluacion en el SEIA: Evaluacion
de Impactos por Ruido Sobre Fauna Nativa” (SEA, 2022) por lo que no se realiza un analisis de
afectacion de ruido en fauna. Sin perjuicio de lo anterior, el Proyecto considera un Compromiso
Ambiental Voluntario de perturbacion controlada para la fauna de baja movilidad.

En este sentido, se indica que, respecto de la fauna de baja movilidad, la informacion presentada en
el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria, sefiala que en el Al no se observo en terreno la presencia
de anfibios. Por su parte, respecto de reptiles, el mismo anexo sefiala que se observé en terreno la
presencia de dos especies de reptiles; Liolaemus lemniscatus y Liolaemus tenuis. Ambas especies se
encuentran en categoria de conservacion de Preocupacion Menor (LC). La especie Liolaemus tenuis
(lagartija esbelta) la cual es endémica, presentd una abundancia relativa de 4% (2 individuos de un
total de 57 reptiles).

Residuos o sustancias que puedan afectar los recursos naturales renovables:

El Proyecto en todas sus fases generara residuos producto de las actividades a realizar. Los tipos de
sustancias y residuos corresponden a:

Fase de Construccion:

- Residuos soélidos (RSD; residuos no peligrosos inertes y de construccion; y residuos
peligrosos): Dichos residuos estan ligados a las actividades propias de la construccion,
comedores y servicios higiénicos. Su manejo se realizara de acuerdo con las caracteristicas
de cada uno, evitando filtraciones y derrames que puedan generar un detrimento en la calidad
del suelo, agua y aire.

Es asi como los RSD seran manejados en bolsas plasticas, las cuales seran depositadas en
contenedores cerrados distribuidos en la obra, lo cual previene derrames y consecuente
contaminacion del suelo o napas. Previo al retiro de estos residuos, los contenedores seran
reunidos en el patio de acopio.

Por su parte, de los residuos no peligrosos inertes un 30% seran acopiados transitoriamente
para ser reutilizados, y se contempla el uso de mallas cortaviento o mallas raschel para
cubrirlos (Referencia Anexo 4.2, PAS 140, de la Adenda Complementaria), mientras que el
resto (70%) sera llevado directamente a disposicion final.

Los escombros seran dispuestos en contenedores de 10 m* emplazados dentro de la obra y
también serdn cubiertos por mallas cortaviento o mallas raschel para cubrirlos (Referencia
Anexo 4.2, PAS 140, de la Adenda Complementaria).

El retiro de todos los residuos se realizara con la frecuencia adecuada para cada tipo (de tres
veces por semana a 6 meses) y su retiro, transporte y disposicion final sera mediante empresas
autorizadas.

- Sustancias quimicas peligrosas: Se detallan en la tabla 4.3.2.4 de esta resolucion. Para su
almacenamiento, de acuerdo con las compatibilidades de las sustancias quimicas, éstas se
almacenaran en la misma bodega. Debido a que las cantidades no superaran los 600 kg 6 L
en total, seran dispuestas en una bodega comun en cumplimiento a lo establecido en el articulo
19 del D.S. N°43/2015 del MINSAL.

Fase de Operacioén
- Residuos sélidos (RSD): De acuerdo con lo presentado en el Anexo 10 de la Adenda
Complementaria “Letra b)”, dichos residuos estan ligados a las actividades propias de la
operacion del Proyecto que seran responsabilidad del camion recolector municipal y la
empresa concesionaria del sector.

Recursos hidricos a intervenir o explotar:

En términos de la cantidad de aguas subterraneas, en la respuesta 4.34.2 de la Adenda, el Titular
indica que el Proyecto no contempla el uso de aguas subterraneas, debido a que posee factibilidad
sanitaria otorgada por Aguas Andinas desde el inicio de su fase de construccion.

De acuerdo con lo expuesto en la respuesta 1.4 de la Adenda Complementaria, conforme a la
informacion obtenida desde la plataforma hidrométrica de la DGA para la estacion mas proxima al
proyecto (Chacra Andalucia, a 11,27 km), el nivel freatico mas somero registrado es de 24,8 m.
Considerando que las profundidades méaximas de excavacion corresponden al dren asociado a la
camara N°8, el cual alcanzara una profundidad de 4,28 metros en un sector puntual y no en todo el
terreno, no se vera alumbrada la napa freatica.
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En términos de la cantidad de aguas superficiales, en la respuesta 4.34.2 de la Adenda, el Titular
indica que el Proyecto no contempla el uso de agua por parte de cauces naturales superficiales, debido
a que posee factibilidad sanitaria otorgada por Aguas Andinas desde el inicio de su fase de
construccion.

Respecto de la calidad de las aguas, tanto superficiales como subterraneas, el Proyecto considera un
manejo adecuado de los efluentes.

En particular, es posible sefialar que:

1. Cuerpos de aguas subterraneas que contienen aguas fosiles: De acuerdo con lo indicado en el
Anexo 10 de la Adenda Complementaria, el Proyecto no intervendrd cuerpos de aguas
subterraneas que contienen aguas fosiles.

2. Cuerpos o cursos de aguas en que se generen fluctuaciones de niveles: Respecto de aguas

subterraneas, en la respuesta 4.34.2 de la Adenda, el Titular indica que el Proyecto no
contempla el uso de aguas subterraneas, debido a que posee factibilidad sanitaria otorgada
por Aguas Andinas desde el inicio de su fase de construccion. Respecto de la posibilidad de
afloramiento de aguas subterraneas debido al Proyecto, de acuerdo con lo expuesto en la
respuesta 1.4 de la Adenda Complementaria, conforme a la informacion obtenida desde la
plataforma hidrométrica de la DGA para la estacion mas proxima al proyecto (Chacra
Andalucia, a 11,27 km), el nivel freatico mas somero registrado es de 24,8 m; considerando
que las profundidades méximas de excavacion corresponden al dren asociado a la camara
N°8, el cual alcanzara una profundidad de 4,28 metros en un sector puntual y no en todo el
terreno, no se verd alumbrada la napa freatica. Asimismo, el Proyecto no contempla la
descarga de aguas servidas, éstas seran descargadas a la red de alcantarillado para lo cual se
cuenta con factibilidad sanitaria otorgada por la empresa sanitaria concesionaria del sector y,
durante los primeros seis meses de la fase de construccion, el Proyecto contara con bafios
quimicos.
Respecto de aguas superficiales, en la respuesta 4.34.2 de la Adenda, el Titular indica que el
Proyecto no contempla el uso de agua por parte de cauces naturales superficiales, debido a
que posee factibilidad sanitaria otorgada por Aguas Andinas desde el inicio de su fase de
construccion. Asimismo, el Proyecto no contempla la descarga de aguas servidas, éstas seran
descargadas a lared de alcantarillado para lo cual se cuenta con factibilidad sanitaria otorgada
por la empresa sanitaria concesionaria del sector y, durante los primeros seis meses de la fase
de construccion, el Proyecto contara con bafios quimicos.

3. Vegas v/o bofedales que pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de
aguas: De acuerdo con lo indicado en el Anexo 10 de la Adenda Complementaria, en el area
de emplazamiento del Proyecto no existen vegas y/o bofedales.

4. Areas o zonas de humedales, estuarios v turberas que pudieren ser afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de aguas subterraneas o superficiales: De acuerdo con lo indicado en
el Anexo 10 de la Adenda Complementaria, el Proyecto no se encuentra emplazado en areas
o zonas declaradas como humedales, estuarios o turberas que pudiesen verse afectadas.

5. La superficie o volumen de un glaciar susceptible de modificarse: Dada la ubicacion del
Proyecto, no hay glaciares cercanos al Proyecto, de modo que no hay glaciares susceptibles
de modificar su superficie o su volumen debido a las partes, obras y acciones del Proyecto.

Introduccién de especies exoticas al territorio nacional:

El Proyecto no contempla la introduccion de especies exoticas al territorio nacional o en areas, zonas
o ecosistemas determinados.

De los impactos generados por pérdida de resiliencia climéatica de los ecosistemas

Se considera que la pérdida de flora por cambios en la precipitacion, la comuna donde se desarrollara
el Proyecto, presenta un indice de riesgo de pérdida de diversidad Muy Alto (0,8183).

Por su parte, para el caso de la pérdida de flora por cambios de temperatura, la comuna presenta un
indice de pérdida de la diversidad Moderado (0,4055).

Para el caso de la fauna, se realiza el siguiente analisis:

Presencia de especies clasificadas segun su estado de conservacion como amenazadas, incluyendo la
categoria “casi amenazadas: No se detecta presencia de especies amenazadas.

Presencia de especies endémicas: No se detectan, en general, especies endémicas. La excepcion
corresponde a la especie Liolaemus tenuis (lagartija esbelta) que presentd una abundancia relativa de
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4% (2 individuos de un total de 57 reptiles). Cabe sefalar que el Proyecto considera un Compromiso
Ambiental Voluntario de perturbacion controlada para la fauna de baja movilidad.

Presencia de especies de distribucion restringida o cuya poblacion es reducida o baja en nimero: En
el area de influencia no se detectan especies con distribucion restringida.

Sin perjuicio de lo anterior, de acuerdo con lo presentado en el Anexo 11 de la Adenda
Complementaria, el Proyecto no genera sinergias significativas con el proceso de cambio climdtico
sobre el componente del ecosistema terrestre, puesto que se desarrolla en un predio que ya ha sufrido

una alta intervencion antropica.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA
DE LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental no significativo 5

Aumento en los tiempos de desplazamiento de los grupos
humanos debido al transito vehicular.

Parte, obra o accion que lo genera

Flujos vehiculares.

Fase en que se presenta

Construccién y operacion.

Impacto ambiental no significativo 6

Ruidos molestos producto de la fase de construccion.

Parte, obra o accion que lo genera

Funcionamiento de maquinaria en el area del Proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental no significativo 7

Demanda de servicios por parte de la poblacion residente del
Proyecto en fase de operacion.

Parte, obra o accion que lo genera

Uso de servicios por parte de los nuevos habitantes del
Proyecto.

Fase en que se presenta

Operacion.

Existencia de grupos humanos en el
area de influencia

El area de influencia se emplaza en el sector sur poniente de
la comuna de San Bernardo, denominado “Lo Herrera”. El
poligono abarca del orden de 14 km?, correspondiente a un
territorio mixto donde coexisten areas urbanas y rurales,
caracteristico de las periferias de la ciudad. La zona urbana
corresponde a un pequefio polo donde se identifican
conjuntos habitacionales, equipamientos y servicios. Cuenta
con establecimientos educacionales, sanitarios, comerciales,
infraestructura comunitaria, deportiva y servicios de
transporte publico. El resto del poligono corresponde a un
area rural donde principalmente existen actividades
agricolas dedicadas a la produccion de vid y frutales,
ademas de empresas del rubro agroindustrial, transporte y
almacenamiento, construccion y centros de eventos, entre
otros.

La zona urbana de Lo Herrera corresponde a un pequefio
polo que abarca una superficie aproximada de 1 km?, donde
se identifican conjuntos residenciales como villas vy
villorrios, ademas de wuna pequefa dotacion de
equipamientos y servicios. Algunos de los grupos humanos
identificados en este lugar son:

(GH-1) Villa Andrés Ruiz Tagle

(GH-2) Villorrio Agricola La Estrella de San Bernardo
(GH-3) Condominio Campos Lo Herrera

(GH-4) Condominio Casas Lo Herrera

(GH-5) Condominio Lo Herrera

(GH-6) Conjunto Nueva Ilusion

(GH-7) Lo Herrera

El resto del poligono corresponde a los sectores rurales de
Lo Herrera y El Romeral, donde existen principalmente
actividades agricolas, empresas agroindustriales, de
transporte y almacenamiento, construccion y centros de
eventos. En este lugar, las superficies son mas extensas y
albergan menor densidad demografica, ya que los habitantes
tienden a distribuirse de manera dispersa en entidades como
parcelas o hijuelas, a excepcion de la aldea La Vara (GH-8)
que se identifica en el extremo sur del poligono.

1

i
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En la Figura 6 “Division Politica Administrativa Censal y
Grupos Humanos en el AI” del Anexo 5 “Actualizacion
Estudio de Medio Humano” de la Adenda, se presentan los
grupos humanos en el Area de Influencia de Medio

Humano.
Reasentamiento de comunidades | El area donde se emplazara el Proyecto corresponde a un
humanas predio en compromiso de compra-venta entre el actual

duefio y el Titular. En este no existen edificaciones y
tampoco grupos humanos propensos a ser reasentados por
efecto de las partes, obras o acciones del Proyecto.

Referencia al ICE para mayores | Seccion 5.3y 6.3 del ICE.
detalles sobre este impacto no
significativo especifico

Letra a) del articulo 7 del RSEIA:

e Sustento econdmico

De acuerdo con lo sefialado en la Adenda y en su Anexo 1.1, actualmente el terreno es propiedad del
SERVIU Metropolitano, entidad que adquiri6 el predio con la totalidad de arboles, plantas y
vegetacion que existia en el inmueble al momento de la compra-venta. Sin embargo, cabe resaltar
que, sin previo aviso, la parte vendedora retird todos los arboles que en él se encontraban. De tal
forma, en el area de Proyecto no existen recursos naturales utilizados con fines econémicos.

El area de influencia abarca un territorio mixto que integra areas urbanas y rurales. En estas ultimas,
se identifican actividades agricolas y agroindustriales que dependen de recursos naturales,
correspondientes en su mayoria a producciones de vid y arboles frutales. Todas estas se desarrollan
al interior de los predios, por lo que las obras, partes y acciones del Proyecto no tendran intervencion
sobre ellas, y podran continuar desarrollandose en sus condiciones actuales. En particular, respecto
del predio vecino el que colinda con el lado poniente del area del Proyecto, el Proyecto considera la
implementacion de un cierre perimetral con malla raschel, para evitar la dispersion de polvo y caida
de material al exterior del area del Proyecto y sectores colindantes y, de esta forma, no afectar al canal
que pasa por dicho predio ni a los cultivos.

Referido al abastecimiento de agua potable en las fases del Proyecto, para la construccion durante los
primeros 6 meses se realizard mediante un estanque de agua que sera abastecido por camiones aljibes
certificados, posteriormente, serd otorgado por la empresa concesionaria del sector (Aguas Andinas)
mediante empalme provisorio. Ademas, se dispondra de bidones de 20 L de agua potable (envasada)
para consumo humano en los distintos frentes de trabajo que se encuentren alejados a la instalacion
de faena, provistos por terceros certificados para dicha actividad. Asimismo, para su operacion, el
Proyecto cuenta con factibilidad sanitaria emitida por la empresa Aguas Andinas mediante el
certificado N°006264 del 20/07/2023. De este modo, el Proyecto no intervendra el uso del recurso
hidrico que abastece a la poblacion residente ni las actividades dependientes de recursos naturales.

e Uso medicinal

De acuerdo con lo presentado en el Anexo 10 de la Adenda Complementaria “Letra ¢)”, en el area de
Proyecto no existen recursos naturales utilizados con fines medicinales por parte de los grupos
humanos del area de influencia. Al mismo tiempo en el area de influencia no se realiza recoleccion
de recursos naturales para ser empleados con fines medicinales.

e Uso Espiritual
De acuerdo con lo presentado en el Anexo 10 de la Adenda Complementaria “Letra ¢)”, en el area de
Proyecto no existen recursos naturales utilizados con fines espirituales por parte de los grupos
humanos del area de influencia. En el area de influencia no se emplean recursos naturales con fines

espirituales.

e Uso Cultural
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De acuerdo con lo presentado en el Anexo 10 de la Adenda Complementaria “Letra ¢)”, en el area de
Proyecto no existen recursos naturales utilizados con fines culturales por parte de los grupos humanos
del area de influencia. En el area de influencia no se emplean recursos naturales con fines culturales.

Letra b) del articulo 7 del RSEIA:

El area de influencia se emplaza en la zona sur poniente del territorio comunal de San Bernardo, cuya
conectividad estd dada principalmente por tres vias: Ruta 5, El Barrancén y Eliodoro Yafiez. Estas
comunican el sector de Lo Herrera con el centro administrativo de la comuna, siendo uno de los
destinos frecuentes de viaje de la poblacion del sector, con el objetivo de acceder a una mayor oferta
de equipamientos y servicios, y asistir a sus lugares de trabajo y/o estudios.

Durante la fase de construccion, el Proyecto no contempla cierres de calles o aceras, ni desvios de
transito, por lo que no afectara ni restringira la libre circulacion por las vias del area de influencia.
Ademas, durante dicho periodo contara con todas las medidas de seguridad vial necesarias para
peatones y vehiculos que circulen por las vias colindantes, tales como:

» Sefalizaciones de transito reglamentarias e informativas, sefiales de advertencia de peligro de las
obras, las que se mantendran dia y noche.

* Bandereros durante la operacion de vehiculos de carga.

* Barreras, mallas de proteccion, restriccion de estacionamiento de camiones en la via publica, y
dispositivos de seguridad para proteger a los peatones durante todo el periodo que duren las obras.

El Proyecto cuenta con un IMIV aprobado, cuyas medidas se han contemplado en el desarrollo de un
Estudio Vial-Ambiental (Anexo 14 de Adenda Complementaria), donde se analiz6 la situacion actual
y con Proyecto para los distintos modos de desplazamiento, tanto durante la fase de construccion
como de operacion.

A continuacion, se presentan los resultados principales que permiten descartar los ECC del Proyecto
sobre la libre circulacion y tiempos de desplazamiento en el area de influencia.

Fase de construccion

Respecto del modo “vehiculo particular” el escenario mas desfavorable de la fase de construccion
corresponde al afio 1, para el que el Titular estima 4 viajes/hora. Dichos viajes son inferiores al 1%
de la capacidad de las vias El Barrancon y Eliodoro Yafiez.

Para la ejecucion del Proyecto se habilitaran caminos no pavimentados dentro del area de
emplazamiento, por donde, transitara la maquinaria y vehiculos correspondientes para la ejecucion de
las obras definidas en el predio del Proyecto. Una vez construida la vialidad interna del Proyecto, esta
sera utilizada para el transito que requiera el avance de las obras. Por otra parte, en relacion con la
circulacion de vehiculos fuera del Proyecto, el transito sera esencialmente por vias estructurantes
como Eliodoro Yanez y El Barrancon hasta el acceso del predio, con el fin de no entorpecer los
desplazamientos en las calles interiores de las villas residenciales.

Por otro lado, en la Tabla 1.6 “Viajes maximos inducidos en otros modos. Fase de construccion” del
Anexo 14 de la Adenda Complementaria, se presenta la distribucion de los modos de transporte
(transporte publico, peatones y ciclos).

Respecto del modo “peatdén”, los resultados presentados en el Anexo 14 de la Adenda
Complementaria muestran que para todos los horarios analizados (punta mafiana, punta medio dia y
punta tarde) se obtienen niveles de servicio A representando, de esta forma, una 6ptima operatividad
del flujo peatonal y velocidades de tipo libre, con nulos conflictos entre peatones, por lo que no existe
aumento en los tiempos de desplazamiento en el modo peaton.

Respecto del modo “transporte publico”, el Anexo 14 de la Adenda Complementaria indica que se
estimo la capacidad de paraderos y transporte, identificando la existencia de refugios formales,
correspondiente a las paradas existentes en calles Eliodoro Yaiiez y El Barrancon. La Tabla 1.17
“Flujo de buses actuales en la Interseccion 2” presenta la frecuencia de los viajes de transporte publico
en la interseccion de Eliodoro Yaifiez con El Barrancon. Los servicios que operan en dicha parada,
presentan una frecuencia de 32 buses/hr en punta mafana, 38 buses/hr en punta medio dia y 59
buses/hr en punta tarde. Dado lo anterior, se desprende que la parada de transporte publico cuenta con
capacidad para satisfacer la demanda existente de buses y que la frecuencia de buses circulantes en la
zona es suficiente para la induccion del Proyecto en viajes en transporte publico durante la fase de
construccion, toda vez que el maximo flujo a inducir corresponde a 128 viajes/hora y, considerando
que los buses del Transantiago cuentan con una capacidad maxima de 80 personas; 30 sentadas y 50
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de pie, el flujo de transporte publico sugiere una capacidad de 2.560 personas en punta mafiana, 3.600
personas en punta medio dia y 3.520 personas en punta tarde, superior a la demanda inducida por el
Proyecto en fase de construccion; 128 viajes/hora.

Respecto del modo “transporte bicicleta/biciclos”, el Anexo 14 de la Adenda Complementaria indica
que el Al no presenta ciclovias y que la circulacion de ciclistas se canaliza por calzada vehicular,
compartiendo el espacio con vehiculos. Las vias por las que circularan los usuarios en modo ciclos
son calle Eliodoro Yafiez y El Barrancon, las cuales corresponden a vias colectoras con una velocidad
de disefio de entre 40 y 50 km/h.

De acuerdo con lo sefialado en el Anexo 14 de la Adenda Complementaria, ambas vias presentan
reductores de velocidad, las cuales son medidas de trafico calmado que tienen como finalidad reducir
la circulacion sobre la via a velocidades de 30 km/h. Por tanto, de acuerdo con lo indicado en el
articulo 3.6.7 del Decreto N°30/2019 del MTT, se considera que el estandar de servicio resultante
para la circulacion de ciclistas es adecuado y que se garantiza la circulacion segura.

Fase de operacion

En el Anexo 14 de la Adenda Complementaria se analiza el escenario vial mas desfavorable del
Proyecto, cuando todas las viviendas se encuentren en operacion. Las Tabla 1.18 “Viajes de entrada
departamentos™, Tabla 1.19 “Viajes de salida departamentos”, Tabla 1.20 “Viajes de entrada casas”
y Tabla 1.21 “Viajes de salida casas” presentan el resumen de viajes generados y atraidos por el
Proyecto en los distintos modos de desplazamiento (autos, transporte publico, peatones y ciclos).

Los principales polos de atraccion de la poblacion en el Al corresponden a los distintos tipos de
equipamiento emplazados en el sector, entre los que se encuentran de tipo educacional, sanitario,
social, deportivo, de culto y cultura, y 4reas verdes. Estos polos y la distancia al Proyecto se identifican
en la Tabla 1.25 “Sitios de interés comunitario y polos de atraccion para la poblacion del area de
influencia” del Anexo 14 de la Adenda Complementaria.

El Anexo 14 de la Adenda Complementaria analiz6 la incidencia de la totalidad de viajes inducidos
por el Proyecto en la red vial adyacente y que, debido a la ubicacion del Proyecto, los viajes entre el
conjunto habitacional y los polos de atraccion circulan por las vias El Barrancon y Eliodoro Yafiez,
las cuales son analizadas.

Las Tabla 1.27 “Flujos vehiculares actuales en la Interseccion 17; Tabla 1.28 “Flujos vehiculares
actuales en la Interseccion 2; Tabla 1.29 “Flujos vehiculares actuales en la Interseccion 3”; Tabla
1.30 “Flujos vehiculares actuales en la Interseccion 4”; y Tabla 1.31 “Flujos vehiculares actuales en
la Interseccion 5” del Anexo 14 de la Adenda Complementaria, muestran los flujos existentes en cada
una de las intersecciones medidas y para las diferentes horas punta analizadas.

Para estimar la asignacion de los flujos en la red de transporte e identificar que rutas utilizaran los
habitantes del Proyecto, se utiliza como supuesto que todos usaran la ruta mas conveniente. Dicho
supuesto es abordado por el modelo de macrosimulacion utilizado, el cual corresponde al software
“SATURN?”, que considera la reasignacion de viajes en la red de transporte de acuerdo con las
caracteristicas de las vias que la componen y la matriz de viajes.

En cuanto a los resultados presentados en Anexo 14 de la Adenda Complementaria, dan cuenta que
para el escenario proyectado con las medidas evaluadas en el IMIV aprobado del Proyecto, se observo
una disminucion de la saturacion en ciertos arcos mas conflictivos. De igual forma, existe algunos
arcos con algunos grados de saturacion por sobre lo establecido en la normativa para la situacion base,
los cuales, en su totalidad, no sobrepasan en 1% de variacion en ninguno de los periodos evaluados.

Ademas, el analisis permitié concluir que, luego de la incorporacion del Proyecto con todas las
medidas asociadas, no se observa un empeoramiento de la situacion registrada para la situacion base
e incluso se identifican algunos arcos que disminuyen sus grados de saturacion en base a las
magnitudes declaradas para dicha situacion inicial.

Respecto de los tiempos de desplazamiento, para la estimacion de su variacion, de acuerdo con lo
sefialado en el Anexo 14 de la Adenda Complementaria, se utilizé una herramienta existente en el
software SATURN, para la interseccion de El Barrancon con Eliodoro Yéafiez. Las Tabla 1.39
“Variacion Tiempos de demora. Punta Mafiana”; Tabla 1.40 “Variacion Tiempos de demora. Punta
Medio Dia”; y Tabla 1.41 “Variacion Tiempos de Demora. Punta Tarde” del mencionado anexo
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presentan la variacion del tiempo de demora entre la situacion base y situacion con Proyecto, para
cada periodo analizado. A partir de dichas tablas se observa que las maximas variaciones en los
tiempos de desplazamiento para todos los nodos considerados son 27,91 segundos para el horario
punta mafana, 37,41 segundos para el horario punta medio dia; y 84,39 segundos para el horario
punta tarde.

En el Anexo 14 de la Adenda Complementaria se concluye que luego de la incorporacion del Proyecto
y las medidas comprometidas en el IMIV, la demora evidenciada en la red de modelacién disminuye
frente al escenario base, lo cual permite mantener e incluso mejorar los niveles de servicio para todos
los vehiculos que circulen por las vias que ahi convergen.

Las Tabla 1.42 “Variacion Indicadores Punta Manana”; Tabla 1.43 “Variacioén Indicadores Punta
Medio Dia”; y Tabla 1.44 “Variacion Indicadores Punta Tarde” presentan un resumen con las
variaciones entre la situacion base y la situacion con Proyecto, de los indicadores relevantes (flujo,
saturacion y demora), para cada periodo analizado.

Respecto del modo “peaton”, en la Tabla 1.33 “Flujos peatonales actuales en la Interseccion 2 del
Anexo 14 de la Adenda Complementaria se presenta los flujos de peatones en los horarios punta para
la interseccion de Eliodoro Yafiez con El Barrancon. En dicho anexo se indica que para todos los
horarios analizados (punta mafiana, punta medio dia y punta tarde) se obtienen niveles de servicio A
representando, de esta forma, una dptima operatividad del flujo peatonal y velocidades de tipo libre,
con nulos conflictos entre peatones, por lo que no existe aumento en los tiempos de desplazamiento
en el modo peaton.

Respecto del modo “transporte publico”, el Anexo 14 de la Adenda Complementaria indica que se
identificaron los paraderos en un radio de 640 m. El sector del Proyecto cuenta con paraderos muy
cercanos a los accesos proyectados y adyacente al empalme de las calles Eliodoro Yafiez y El
Barrancon. Ademas, sefiala que, dado que el Proyecto generara un flujo total de transporte publico
que asciende a 227 viajes/h, se entiende que todos los paraderos existentes tendran una capacidad
suficiente para cubrir la demanda de usuarios, incluso en los horarios de mayor carga operacional.
Los servicios que operan en dicha parada, presentan una frecuencia de 32 buses/hr en punta mafiana,
38 buses/hr en punta medio dia y 59 buses/hr en punta tarde. Dado lo anterior, se desprende que la
parada de transporte publico cuenta con capacidad para satisfacer la demanda existente de buses y
que la frecuencia de buses circulantes en la zona es suficiente para la induccion del Proyecto en viajes
en transporte publico durante la fase de operacion, toda vez que el maximo flujo a inducir corresponde
a 227 viajes/hora y, considerando que los buses del Transantiago cuentan con una capacidad maxima
de 80 personas; 30 sentadas y 50 de pie, el flujo de transporte publico sugiere una capacidad de 2.560
personas en punta mafana, 3.600 personas en punta medio dia y 3.520 personas en punta tarde,
superior a la demanda inducida por el Proyecto en fase de operacion.

Respecto del modo “transporte bicicleta/biciclos”, el Anexo 14 de la Adenda Complementaria indica
que el Al no presenta ciclovias y que la circulacion de ciclistas se canaliza por calzada vehicular,
compartiendo el espacio con vehiculos. Las vias por las que circularan los usuarios en modo ciclos
son calle Eliodoro Yafiez y El Barrancén, las cuales corresponden a vias colectoras con una velocidad
de disefio de entre 40 y 50 km/h.

De acuerdo con lo sefialado en el Anexo 14 de la Adenda Complementaria, ambas vias presentan
reductores de velocidad, las cuales son medidas de trafico calmado que tienen como finalidad reducir
la circulacion sobre la via a velocidades de 30 km/h. Por tanto, de acuerdo con lo indicado en el
articulo 3.6.7 del Decreto N°30/2019 del MTT, se considera que el estandar de servicio resultante
para la circulacion de ciclistas es adecuado y que se garantiza la circulacion segura.

Letra ¢) del articulo 7 del RSEIA:

De acuerdo con lo sefalado en el Anexo 5 “Actualizacion Estudio de Medio Humano” de la Adenda,
el area de influencia se emplaza en el sector Lo Herrera, en el sur poniente de la comuna de San
Bernardo, donde antiguamente existian actividades de produccion agricola y pocas viviendas
asociadas a estas, las que se concentraban en una aldea. Sin embargo, el crecimiento demografico de
la ciudad de Santiago y la expansion de sus limites urbanos, ha dinamizado también el desarrollo de
nuevos polos urbanos en las periferias, siendo Lo Herrera uno de ellos, que ha extendido su area
urbana a partir proyectos inmobiliarios principalmente de caracter social.

Es asi como el area de influencia dispone de una cantidad modesta de equipamientos y servicios, entre
los que destacan educacionales, sanitarios, de seguridad, comerciales, sociales, deportivos y de
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esparcimiento, principalmente, que permiten atender las necesidades basicas de la poblacion. Estos
sitios y polos de atraccion se encuentran en su mayoria a una distancia inferior a 1 km respecto del
Proyecto, tal como se da cuenta en Tabla 75 “Sitios de interés comunitario y polos de atraccion para
la poblacion del area de influencia” de la Adenda Complementaria, por lo cual son equipamientos
accesibles en modo peatonal.

Sin perjuicio de lo anterior, la principal oferta de servicios y equipamientos a los que accede la
poblacion se encuentra en el centro de San Bernardo, hasta donde se desplazan mediante medios
motorizados particulares y publicos.

De acuerdo con la respuesta 4.25 de la Adenda Complementaria, para el analisis de los servicios de
salud y establecimientos educacionales que haran uso la poblacion futura, se reconoce que la
busqueda de estos servicios de parte de sus usuarios responde a multiples factores y que, por lo tanto,
no necesariamente utilizaran los més cercanos.

Esto en concordancia a lo indicado en la “Guia para la Descripcion de Proyectos Inmobiliarios en el
SEIA” (SEA, 2019), en el sentido de que, para ciudades intermedias, grandes y areas metropolitanas
para el anélisis de cobertura o capacidad de carga de los servicios de salud y educacidn, el titular
podra ampliar el area de influencia a otras comunas.

Segun lo presentado en el Anexo 5 “Actualizacion Estudio de Medio Humano” de la Adenda, a partir
de indicadores del Censo de Poblacion y Vivienda 2017 (INE) para la comuna de San Bernardo en
cuanto al tamafio medio del hogar se considerd que las viviendas se componen de 3,5 habitantes.
Ademas, se consider6 una poblacion en edad escolar de 19,39% de los habitantes. En cuanto a otros
proyectos, si bien en el area de influencia no existen otros proyectos inmobiliarios con permiso de
edificacion vigente y/o RCA favorable durante los ultimos cinco afios, en el deslinde sur del Proyecto
se identifica el Conjunto Nueva Ilusion Nuke Mapu, el cual fue construido y entré en operacion
posterior a la aplicacion del Censo 2017, por lo que dicho proyecto (365 viviendas) se considera como
parte de la demanda proyectada sobre equipamientos de salud y educacion en el area de influencia,
junto con la del Proyecto. De acuerdo con lo anterior, se considera que ambos proyectos aportaran
2.979 (1.701 del proyecto y 1.278 del Conjunto Nueva llusién Nuke Mapu) nuevos residentes, de los
cuales 578 (330 del proyecto y 248 del Conjunto Nueva Ilusion Nuke Mapu) se encontraran en edad
escolar.

Equipamiento de Salud

En el area de influencia se identifica un establecimiento de salud, correspondiente al Centro
Comunitario de Salud Familiar (CECOSF) Lo Herrera, que corresponde a un recinto de atencion
primaria, con una poblacién validada de 4.368 usuarios inscritos, por lo que se encuentra cercano al
limite de su capacidad. Si bien la mayor parte de la poblacion del area de influencia recibe atencion
sanitaria preventiva y de menor resolutividad en el CECOSF Lo Herrera, este tipo de centros de salud
se encuentran por definicion articulados con otros de mayor complejidad. La definicion del MINSAL
(2015) para un CECOSF, reconoce que estos recintos son “centros insertos en la red asistencial que
dependen de un Centro de Salud de atencion primaria de mayor resolutividad”, y que trabajan “en
coordinacion con la red asistencial y en complementariedad con el centro de salud base”.

De esta manera, a pesar de que la mayor parte de la poblacion del area de influencia recibe atencion
sanitaria preventiva y de menor resolutividad en el CECOSF Lo Herrera, necesariamente deben
desplazarse a otros establecimientos en el centro administrativo de San Bernardo, ya sean publico o
privados, con el fin de poder acceder a una oferta mas amplia de atencion de salud. De esta forma,
considerando, la totalidad de la oferta de establecimientos sanitarios existente en San Bernardo, esta
asciende a 38 establecimientos, entre los que existen de administracion publica y privada.

El Proyecto se localiza en la periferia sur del area metropolitana de Santiago, y se comunica con el
centro de San Bernardo mediante vias estructurantes como El Barrancon, la Ruta 5, entre otras, que
permiten viajes en vehiculo particular y transporte publico. Estos modos fueron analizados Anexo 14
de la Adenda Complementaria, permitiendo concluir que, en la situacion con Proyecto, ya sea en fase
de construccion como de operacion, existiran las condiciones para el desplazamiento hacia el centro
urbano de San Bernardo en la busqueda complementaria de servicios.

Adicionalmente, de acuerdo con lo sefialado en el Anexo 10 “Letra ¢)” de la Adenda Complementaria,
segun informacion proporcionada por el Titular, considerando que se trata de un proyecto inmobiliario
que contempla viviendas sociales en el marco del Fondo Solidario de eleccion de vivienda D.S.
N°49/2011 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, dentro de la némina de beneficiarios existe un
87,8% de familias ya residentes de la comuna de San Bernardo que, presumiblemente, ya se
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encuentran inscritas como poblacion valida en la red de salud publica de la comuna. De esta forma,
la poblacion efectivamente aportada por los proyectos inmobiliarios considerados en el analisis
disminuye con este antecedente de los ya mencionados 2.979 a 1.486 personas, considerando solo el
12,2% restante de la poblacion aportada por el Proyecto en evaluacion y el 100% de la poblacion
aportada por el Conjunto Nueva lusion Nuke Mapu.

De acuerdo con lo sefialado en el Anexo 5 de la Adenda, a saber: “la Encuesta CASEN 2022 registra
que la mayoria de la poblacion de San Bernardo se encuentra afiliada a FONASA (86,2%), y accede
a atencion de medicina general tanto en establecimientos de salud publicos (57,9%), como privados
(40%)” y asumiendo que esta poblacion se comporta en base a la informacion entregada por la
Encuesta CASEN 2022 en su acceso a la medicina general de las personas adscritas al sistema publico
de salud FONASA, un 57,9% accedera a establecimientos de salud publicos, y un 40% a
establecimientos del sistema privado, lo que equivale a 861 personas aportadas al sistema ptblico de
salud, y 594 al sistema privado.

El Centro Comunitario de Salud Familiar (CECOSF) Lo Herrera, ubicado en calle El Barrancon 8804,
dentro del Al del Proyecto, segtin el Plan de Salud de San Bernardo (2023), el CECOSF Lo Herrera
cuenta con una poblacion validada de 4.368 usuarios inscritos, por lo que no podria absorber la
demanda de 861 personas aportadas al sistema publico de salud. Sin embargo, como fue indicado, en
la misma definicion del MINSAL este tipo de centros de salud se encuentran por definicion
articulados con otros de mayor complejidad.

De esta forma, siguiendo lo indicado en la “Guia para la Descripcion de Proyectos Inmobiliarios en
el SEIA” (SEA, 2019, pagina 77):
“En el caso de ciudades intermedias, grandes y dreas metropolitanas (por ejemplo, Santiago,
Valparaiso, Concepcion) para el andlisis de cobertura o capacidad de carga de los servicios de salud
vy educacion, el titular podra ampliar el drea de influencia a otras comunas. Lo anterior, en el
contexto de una ciudad compuesta por varios municipios con sus respectivos instrumentos de
planificacion territorial, y en el escenario que dichos servicios podrian ser atendidos en otras
comunas, lo que implicarad necesariamente considerar en forma razonable y estimativamente viajes
desde el proyecto hacia dichos equipamientos y el potencial aumento en los tiempos de
desplazamiento, en las vias utilizadas desde el proyecto hacia los servicios”, en la “Figura 110.
Establecimientos de Salud en el Area de Influencia y cercanos” de la Adenda Complementaria se
identifican 6 establecimientos de mayor complejidad, que se encuentran proximos al poligono del
Proyecto, los que se caracterizan en la Tabla 89 “Establecimientos de salud en el area de influencia 'y
cercanos” de la Adenda Complementaria. Entre estos se encuentra el hospital base ptblico el Hospital
y Centro de Referencia de Salud (CRS) El Pino, principal centro de la red del Servicio de Salud
Metropolitano Sur para la atencion de alta complejidad.

Finalmente, cabe indicar que en el Anexo 14 “Estudio Vial Ambiental” de la Adenda
Complementaria, analizo la incorporacion de la totalidad de los viajes inducidos por el Proyecto, los
cuales no varian con la incorporacion de nuevos polos de atraccion, ya que los viajes asociados a los
nuevos sitios de interés utilizaran las mismas rutas analizadas, debido a que la ubicacion del Proyecto
cuenta con conexion a través de las vias El Barrancon y Eliodoro Yafiez.

Dada la distancia del Al respecto al centro de San Bernardo, la poblacion se desplaza principalmente
en medios motorizados, ya sea vehiculo particular o transporte ptblico. Esta oferta esta constituida
por los recorridos del servicio Red GO7 y G37, y una linea de colectivo. Estos transitan por las vias
principales del area de influencia (El Barrancon, Eliodoro Yafez) y donde se distribuyen los paraderos
de dichos servicios.

Equipamiento Educacional

Segun lo sefialado en el Anexo 5 de la Adenda, la comuna de San Bernardo dispone de un total de
142 establecimientos educacionales, la mayoria de ellos de dependencia Particular Subvencionada,
los que concentran el 64% de la matricula total de la comuna. Respecto al acceso, la Encuesta CASEN
2022 registra que la mayoria de la poblacion preescolar y escolar de San Bernardo asiste a
establecimientos dentro de la misma comuna (80%). En el area de influencia se identifican tres
establecimientos educacionales, que abarcan niveles de ensefianza de parvulos, basica, especial y
adultos. De acuerdo con lo sefialado anteriormente, se estima que 578 nuevos escolares demandaran
acceder a los establecimientos educacionales del area de influencia, los que, en conjunto, ofrecen 63
nuevas matriculas cada afio escolar, siendo insuficiente para absorber la demanda proyectada.

En consistencia con lo sefialado en la Guia para la Descripcion de Proyectos Inmobiliarios en el SEIA
(SEA, 2019), en el sentido de que, para ciudades intermedias, grandes y areas metropolitanas para el
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analisis de cobertura o capacidad de carga de los servicios de salud y educacion, el titular podra
ampliar el 4rea de influencia a otras comunas, se indica que dado que el Proyecto se encuentra en la
periferia sur del area metropolitana de Santiago, y se comunica con el centro de San Bernardo
mediante vias estructurantes como El Barrancon y la Ruta 5, entre otras, que permiten viajes en
vehiculo particular y transporte ptblico, la futura poblacion del Proyecto podra acceder no sélo a la
oferta de establecimientos mas cercanos, sino también a otros de su preferencia presentes en la
comuna de San Bernardo, la cual dispone una oferta de 2.637 vacantes escolares.

Los modos de transporte mencionados (vehiculo particular y transporte ptiblico) fueron analizados en
el Anexo 14 de la Adenda Complementaria, permitiendo concluir que, en la situacién con Proyecto,
ya sea en fase de construccion como de operacion, existiran las condiciones para el desplazamiento
hacia el centro urbano de San Bernardo.

Adicionalmente, de acuerdo con lo sefialado en el Anexo 10 “Letra ¢)”” de la Adenda Complementaria,
segun informacion proporcionada por el Titular, considerando que se trata de un inmobiliario que
contempla viviendas sociales en el marco del Fondo Solidario de eleccion de vivienda D.S. N°49/2011
del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, dentro de la némina de beneficiarios existe un 87,8% de
familias ya residentes de la comuna de San Bernardo. De esta forma, la poblacion escolar
efectivamente aportada por los proyectos inmobiliarios considerados en el analisis disminuye con este
antecedente de los ya mencionados 578 estudiantes, a 288 estudiantes, considerando solo el 12,2%
restante de la poblacion aportada por el Proyecto en evaluacion y el 100% de la poblacion aportada
por el Conjunto Nueva Jusién Nuke Mapu.

De acuerdo con lo senalado en el Anexo 5 de la Adenda, a saber: “Respecto al acceso, Encuesta
CASEN 2022 registra que la mayoria de la poblacion preescolar y escolar de San Bernardo asiste a
establecimientos dentro de la misma comuna (80%)” y asumiendo que esta poblacion se comporta en
base a la informacion entregada por la Encuesta CASEN 2022 en su acceso a la educacion, un 80%
accedera a establecimientos educacionales de San Bernardo, lo que significa una demanda de 230
estudiantes nuevos, mientras que la oferta alcanza las 2.637 vacantes.

Infraestructura Comercial, Comunitaria y Areas Verdes

De acuerdo con lo presentado en el Anexo 10 de la Adenda Complementaria “Letra ¢)”, los servicios
comerciales identificados en el area de influencia se concentran mayormente en la zona urbana de Lo
Herrera, y corresponden a establecimientos menores tipo (bazares, almacenes, minimarket,
verdulerias, entre otros) que permiten el de abastecimiento de insumos de primera necesidad de la
poblacion, mientras que, para acceder a una mayor oferta de servicios, la poblacion se desplaza
principalmente hacia el centro de San Bernardo en medios motorizados publicos y particulares.

Para la fase de construccion del Proyecto, se estima una mano de obra asociada de 120 personas, con
un peak de 200 trabajadores. La instalacion de faenas considera oficinas, servicios higiénicos,
comedores que permitirdn subsanar las necesidades de los trabajadores, sin generar demanda sobre el
equipamiento y servicios presente en el area de influencia al que accede actualmente la poblacion.

Para la fase de operacion, el Proyecto contempla la cesion de terreno para sedes sociales, ademas de
deportivo, plaza central y areas verdes, por lo que la futura poblacion podra reunirse en ellos, sin

sobrecargar los ya existentes.

Letra d) del articulo 7 del RSEIA:

En cuanto a la organizacion y actividades comunitarias, en el area de influencia destacan
principalmente organizaciones sociales territoriales como Juntas de Vecinos, cuya reunion se lleva a
cabo en sedes sociales, las cuales se encuentran mayormente en calles interiores de cada villa o barrio.
Estos lugares, junto con espacios deportivos y areas verdes, son destacados por los entrevistados por
el Titular como aquellos de relevancia para la dinamizacion de la vida social y recreativa de los
residentes. De acuerdo con lo presentado en la Figura 31 “Equipamiento de uso comunitario en el
area de influencia y rutas de camiones” del Anexo 5 de la Adenda, la mayor parte de ellos se ubica
en el sector urbano de Lo Herrera, constituyendo polos de atraccion de la poblacion, a una distancia
inferior a 1 km. respecto al Proyecto, y al ser Lo Herrera un sector urbano acotado, todos sus
equipamientos son accesibles en modo caminata. Al respecto, el Proyecto no intervendra el acceso de
la poblacion hacia ellos, debido a que no se consideran restricciones de circulacion en las veredas que
permiten su acceso.
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Por otra parte, el Proyecto contempla la cesion de terreno para sedes sociales, ademas de deportivo,
plaza central y 4reas verdes, por lo que la futura poblacion podra reunirse en ellos, sin sobrecargar los
ya existentes.

Por otro lado, acerca del transito de camiones durante la fase de construccion, cabe sefialar que la ruta
de camiones transitara esencialmente por vias estructurantes como El Barrancon y Eliodoro Yafiez,
en desmedro de las calles interiores de los asentamientos donde se concentra el principal equipamiento
socio comunitario y recreacional.

De acuerdo con lo presentado en el Anexo 5 de la Adenda, particularmente, en la Figura 32 “Feria
Libre Lo Herrera y rutas de camiones”, en el area de influencia se realiza la Feria Libre Lo Herrera,
caracteristica del sector dada su tradicion agricola, la cual tiene lugar en calle Las Torres, en la villa
Andrés Ruiz Tagle. Dicha via no esta contemplada dentro de la ruta de camiones durante la fase de
construccion, por lo que su funcionamiento no se vera interrumpido y podra continuar desarrollandose
en sus condiciones actuales.

54. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto no significativo No aplica.

Referencia al ICE para mayores | Seccion 6.4 del ICE.
detalles sobre este impacto no
significativo especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no se localiza en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que
se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones protegidas, considerando la extension, magnitud o duracion de
la intervencioén en areas donde ellas habitan:

De acuerdo con el Sistema Integrado de Informacion de CONADI (marzo 2024), en San Bernardo no
se registran comunidades indigenas, no obstante, existen siete asociaciones pertenecientes al pueblo
mapuche. Todas ellas se concentran en el centro urbano de la comuna, fuera del area de influencia y
a una distancia minima de 9 km respecto del Proyecto.

El grupo humano perteneciente a pueblo indigena GHPPI mas proximo al Proyecto corresponde a la
asociacion multicultural Jach’a Marka, 1a inica registrada en la comuna de Calera de Tango. Esta se
encuentra aproximadamente 7,2 km respecto del Proyecto.

En la Figura 12 del Anexo 5 de la Adenda, se muestra el emplazamiento de los GHPPI mas cercanos
al area de influencia.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares o territorios con valor ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracién de la intervencidén de sus partes, obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad, teniendo en especial consideracion los objetos de protecciéon
que se pretenden resguardar:

El Proyecto no se encuentra cercano a areas declaradas como protegidas o de conservacion de acuerdo
con la informacion obtenida por parte del Titular del sitio
https://sig.sea.gob.cl/analisisTerritorial Externo/ en un radio de 3,5 km desde el Proyecto.

Respecto de humedales, de acuerdo con lo expuesto en el Anexo 10 de la Adenda Complementaria,
el Proyecto no se encuentra emplazado en una zona con humedales declarados.

Respecto de glaciares, de acuerdo con lo expuesto en el Anexo 10 de la Adenda Complementaria, el
Proyecto se ubica a mas de 65 km del glaciar El Yeso. Por tanto, se puede establecer que no se afectara
la superficie o volumen de glaciar a raiz de las obras de construccion proyectadas.

Respecto de poblaciones protegidas, de acuerdo con lo expuesto en el Anexo 10 de la Adenda
Complementaria, en el area de influencia no existen tierras de propiedad indigena, asi como tampoco
asociaciones o comunidades pertenecientes a pueblos originarios. La mas cercana al Proyecto
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corresponde a la asociacion multicultural Jach’a Marka, ubicada a, aproximadamente, 7,2 km del
Proyecto.

Respecto de territorios con valor ambiental, de acuerdo con lo expuesto en el Anexo 10 de la Adenda
Complementaria, el Proyecto, respecto del valor ambiental del territorio, en virtud de la informacién
recabada en los estudios de flora y vegetacion y de fauna (Anexo 7.1 de Adenda Complementaria),
es factible sefalar que el area de influencia del Proyecto muestra una clara evidencia de la actividad
humana, con gran parte del suelo destinado al desarrollo inmobiliario y agricola.

En cuanto a la flora y vegetacion, los resultados revelaron que el drea de influencia presenta un
elevado grado de intervencion antropica, predominando ambientes modificados que corresponden a
una unidad de vegetacion ruderal. De acuerdo con lo que sefiala el Titular en el Anexo 10 de la Adenda
Complementaria “Letra d)”, histéricamente, este espacio se destind a la produccion agricola
comercial y al cultivo de arboles frutales; sin embargo, actualmente se encuentra en desuso, lo que ha
favorecido el establecimiento natural de especies herbaceas estacionales que han proliferado debido
a la ausencia de manejo. La flora se compone principalmente de especies ruderales introducidas
(85%), y en menor medida de especies nativas (15%), sin presencia de especies endémicas ni de
especial conservacion. El andlisis de singularidades ambientales, efectuado por el Titular, no
evidencio la existencia de formaciones vegetales unicas o relictuarias, ni la presencia de especies de
flora o fauna clasificadas como amenazadas o de conservacion especial. Ademas, se verifico que el
area de influencia no se encuentra inserta ni colindante con unidades del Sistema Nacional de Areas
Silvestres Protegidas del Estado (SNASPE), sitios prioritarios para la conservacion, areas protegidas
oficiales o privadas, ni con humedales catalogados.

Por otra parte, respecto al estudio de la fauna terrestre, no se registraron especies amenazadas.
Respecto de especies endémicas, en el levantamiento en terreno s6lo se encontrd 2 individuos de
Liolaemus tenuis.

En conclusion, los resultados indican que el Proyecto se ubica en una zona altamente intervenida y
modificada por actividades humanas, caracterizada por una baja diversidad de especies nativas y la
preponderancia de flora compuesta por especies introducidas. La intervencion se llevara a cabo en un
ecosistema terrestre ya afectado, en el que predomina un habitat con alta intervencion humana, escasa
fauna nativa y flora dominada por especies exéticas, en un entorno urbano con significativa presion.
Seglin los antecedentes entregados, el Proyecto no se ubica en o préximo a poblaciones, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, que
puedan ser susceptibles de ser afectados por las obras o acciones del Proyecto.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto no significativo No aplica.

Referencia al ICE para mayores | Seccion 6.5 del ICE.
detalles sobre este impacto no
significativo especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el
articulo 9 del Reglamento del SEIA:

Valor Paisajistico

El Proyecto se emplaza en un entorno urbano en transicion, especificamente en el sector de Lo
Herrera, comuna de San Bernardo, Region Metropolitana. De acuerdo con el PRC, el terreno se
encuentra inserto en la zona urbana ZU11, la cual admite usos residenciales, de equipamiento,
servicios y areas verdes.

Esta zona homogénea presenta una evolucion reciente en su cobertura; si bien esta inserta en un sector
destinado a la actividad agricola intensiva, en la actualidad ha experimentado una fuerte
transformacion hacia un uso urbano-residencial, como lo evidencian los proyectos habitacionales
colindantes, la pavimentacion de sus vias estructurantes y la instalacion de servicios basicos e
infraestructura vial.

Dicha transformacion ha implicado una pérdida progresiva de la estructura rural original del paisaje,
tanto en términos visuales como funcionales, consolidando el sector como una zona urbana en
expansion.

En cuanto a las condiciones del entorno, se observa:
» La presencia de proyectos residenciales colindantes, algunos ya construidos y habitados.
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* Una red vial estructurada, con accesos por calles como El Barrancon y Eliodoro Yaiez.

» Elementos de infraestructura urbana como lineas eléctricas, cierres perimetrales y equipamiento
local.

* Fragmentos de vegetacion ruderal y predios en desuso que han perdido su condicion agricola activa.

Estas caracteristicas permiten definir al emplazamiento del Proyecto como parte de una zona
altamente intervenida, donde la funcion habitacional y la transformacion del uso del suelo predominan
por sobre elementos naturales o tradicionales del paisaje.

Adicionalmente, a partir del analisis realizado por el Titular en la respuesta 4.26 de Adenda
Complementaria, conforme a lo sefialado en la “Guia para la evaluacion de impacto ambiental del
valor paisajistico en el SEIA” (SEA, 2019), el titular concluye que no se identifican elementos
visuales dominantes ni atributos biofisicos que otorguen singularidad o calidad escénica

Finalmente, cabe indicar que el Proyecto considera solo edificaciones de baja altura, con 3 pisos (8,42
m aprox.) en edificios de departamentos y 2 pisos (6,25 m aprox.) en viviendas unifamiliares y se
inserta en un entorno urbano inmediato.

Valor Turistico

Para contextualizar el entorno en el cual se emplaza el Proyecto, se consider6 un area de influencia
de un radio de 2 km para la evaluacion de afectacion sobre el valor turistico.

De acuerdo con lo presentado en la respuesta 4.50 de la Adenda, dentro de dicha area de influencia
no se encontraron zonas de interés turistico. En cuanto a los destinos turisticos, el Proyecto no
interactiia con algin destino definido por el Servicio Nacional de Turismo y la Subsecretaria de
Turismo, siendo el mas cercano el Valle del Maipo ubicado a 2,5 km del Proyecto.

En términos de monumentos nacionales que puedan capturar interés turistico, se tiene que dentro del
Al se identifica 1 inmueble de conservacion historica correspondiente a la Escuela Basica Eliodoro
Yafiez Ponce de Leon, el cual no se vera afectado por el emplazamiento del Proyecto, dado que este
contempla su acceso por la calle el Barrancon y Eliodoro Yaiiez, considerando un flujo vehicular
durante la fase de construccion de maximo de 4 viajes/hora, los que no representaran ningun tipo de
impacto en las vias cercanas al Proyecto (mas antecedentes en Anexo 14 “Estudio Vial — Ambiental”
de la Adenda Complementaria), y considerando que para la fase de operacion, considerando las obras
y acciones comprometidas en el IMIV aprobado, la demora evidenciada en la red de modelacion
disminuye frente al escenario base.

En consecuencia, el acceso cotidiano o cualquier actividad que se realice en el Gnico inmueble de
conservacion historica, con potencial de atraccion turistica al area de influencia del Proyecto,
correspondiente a la Escuela Basica Eliodoro la Escuela Eliodoro Yafiez no se vera afectado y podra
continuar desarrollandose en sus condiciones actuales.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL

Impacto ambiental no significativo No aplica

Referencia al ICE para mayores | Seccion 6.6 del ICE.
detalles sobre este impacto no
significativo especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolédgico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

Las unicas actividades que podrian generar alglin efecto de los sefialados en los presentes literales,
corresponden a acondicionamiento de terreno, en particular, las actividades de excavaciones y
escarpe, solo en la fase de construccion.

De acuerdo con la informacion presentada en el Anexo 5.1 “Informe de Caracterizacién Arqueologica
Proyecto” de la Adenda Complementaria, para la comuna de San Bernardo se identificaron 11
Monumentos Nacionales (individualizados en la Tabla 3 “Monumentos Nacionales provistos de una
declaratoria en la comuna de San Bernardo” del Anexo 5.1 de la Adenda Complementaria)
oficialmente decretados por el Consejo de Monumentos; actualizado a enero del 2025. Dada la

EfHEE
’: 22 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
E%#: https://validador.sea.gob.cl/validar/2166139090



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166139090

distancia del Proyecto y que so6lo se contemplan obras en el predio en evaluacion, se descarta la
afectacion en estos elementos patrimoniales, tanto a nivel comunal como local.

Por otro lado, de acuerdo con los antecedentes presentados y en consideracion de la existencia de
registros arqueologicos cercanos al Proyecto en evaluacion, el Titular implement6 una caracterizacion
arqueologica subsuperficial, por medio de la excavacion de 293 pozos de sondeo de 1,0 x 0,50 m. Los
resultados en cuanto evidencias materiales protegida por la ley 17.288, indican la presencia de 3078
evidencias culturales, que especificamente corresponden a restos arqueoldgicos de cronologia pre-
hispanica de Chile, como asi también, un breve aporte de restos del periodo historico-republicano.

Segtin lo sefialado anteriormente, en el Anexo 4.1 de la Adenda Complementaria, se presenta el PAS
132, donde se indica que la caracterizacion subsuperficial evidencia la presencia de un contexto
arqueologico acotado y delimitado, con evidencia material prehispanica del periodo alfarero
temprano, intermedio tardio, periodo tardio, como asi también del periodo historico republicano de
Chile, dentro del area del Proyecto y propone el rescate del 3% (338,9 m?) de la totalidad del sitio
arqueologico mediante 85 unidades de rescate.

Por su parte, el Titular identificé 23 inmuebles de conservacion historica (esta categoria, si bien no
corresponde a un Monumento Nacional, son inmuebles que representen valores culturales necesarios
de proteger o preservar, sean estos arquitectonicos o historicos) en la comuna de San Bernardo. De
estos, dentro de un radio de 2 km alrededor del Proyecto, se encuentra el Inmueble de Conservacion
Histdrica Escuela Basica Eliodoro Yanez Ponce de Ledn, ubicado a 0,48 km del area del Proyecto.
Sin perjuicio de lo anterior, las partes, obras y acciones del Proyecto no intervendran en este Inmueble
de Conservacion Historica, dado que las obras se materializaran exclusivamente en el poligono donde
se emplazara el Proyecto.

Por otro lado, segtin lo presentado en el Anexo 5 de la Adenda, de acuerdo con lo sefialado por los
habitantes del sector, dentro del area de influencia no se realizan actividades culturales masivas.

De acuerdo con la informacion presentada por el Titular en el Anexo 5 de la Adenda y en el Anexo
10 de la Adenda Complementaria, en el area de influencia no existen tierras de propiedad indigena,
asi como tampoco asociaciones o comunidades pertenecientes a pueblos originarios. Las mas proxima
al Proyecto corresponde a la asociacion multicultural Jach ‘a Marka ubicada, aproximadamente, a 7,2
km del Proyecto. El Titular indic6, ademas, que en entrevistas a dos actores que se identificaron como
parte del pueblo mapuche, mencionaron que no participan en ninguna asociacion indigena ni realizan
actividades culturales en el area de influencia, sino que se desplazan hasta el centro de San Bernardo
para participar de actividades colectivas.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

Tabla 6.1.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueologico, antropologico y paleontologico,
segun se establece en el articulo 132 del RSEIA.

Fase del Proyecto a la cual | Construccion.
corresponde

Parte, obra o accion a la que aplica | Sitio arqueologico.

Condiciones 0 exigencias | Dado que el area del Proyecto presenta un contexto arqueologico
especificas para su otorgamiento | acotado y delimitado, con evidencia material prehispanica del
periodo alfarero temprano, intermedio tardio, periodo tardio,
como asi también del periodo historico republicano de Chile,
dentro del area del Proyecto, el Titular propone rescatar el 3%
(338,9 m?) de la totalidad del sitio arqueoldgico determinado,
mediante 85 unidades de rescate.

Los contenidos del Anexo 4.1 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento  del  o6rgano | El Consejo de Monumentos Nacionales no se pronuncio a la
competente Adenda Complementaria.

Sin perjuicio de lo anterior, esta direccion regional sefala que, a
partir de los antecedentes revisados es posible concluir que el
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Titular ha presentado todos los contenidos técnicos y formales
que permiten otorgar este permiso ambiental sectorial.

Tabla 6.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta
de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase, seglin se establece en el articulo 140 del RSEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a la que aplica

El Proyecto considera la habilitacion temporal de sitios de
almacenamiento transitorio para residuos no peligrosos durante
la fase de construccion.

Mayores antecedentes en el Anexo 4.2 de la Adenda
Complementaria.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Residuos inertes (tierra resultante de los movimientos de escarpe
y excavaciones): dado que seran reutilizados en un 30%, este
material se acopiara en distintos sectores de la obra de acuerdo
con el avance de las labores, con el objetivo de facilitar su
posterior reutilizacion.

Residuos Soélidos Domiciliarios y asimilables a domiciliarios
(RSD): Seran almacenados transitoriamente en contenedores
con tapa hermética que seran distribuidos uniformemente en los
sectores de la obra y en las instalaciones de faena. Estos
contenedores seran trasladados desde los distintos frentes, a la
zona de basura doméstica ubicada en el acceso de la instalacion
de faenas, donde finalmente se realizara su retiro tres (3) veces
por semana.

Residuos so6lidos de la construccion (escombros): Se procedera
a su almacenamiento temporal en contenedores de 10 m?
emplazados dentro de la obra, para ser enviados posteriormente
a sitios autorizados.

Los contenidos del Anexo 4.2 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento  del

competente

organo

La SEREMI de Salud RM, mediante Ord. N° 1682, de fecha
23 de julio de 2025, sefiala “El proyecto contempla el
almacenamiento de residuos en la etapa de construccion (...).
Al respecto, el Titular ha entregado los antecedentes requeridos
para este PAS y esta SEREMI de Salud se pronuncia conforme
e indica que es posible su otorgamiento.”.

Tabla 6.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segiin se
establece en el articulo 142 del RSEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a la que aplica

Bodega de residuos peligrosos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

El Proyecto considera el almacenamiento de residuos peligrosos
en un sitio destinado especialmente para ello dentro de la
instalacion de faenas, con contenedores adecuados, resistentes
al material a almacenar, rotulados y con sefialética del riesgo
asociado. De acuerdo con la Figura 1 “Ubicacion de la Bodega
RESPEL y diagramacion de instalacion de faenas™ del Anexo
4.3 de la Adenda Complementaria, la bodega RESPEL estara
dividida en bodega RESPEL casas y bodega RESPEL edificios,
con dimensiones de 5 m? y 2 m de alto.

Los contenidos del Anexo 4.3 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento del o6rgano | La SEREMI de Salud RM, mediante Ord. N° 1682, de fecha
competente 23 de julio de 2025, sehala “El proyecto contempla el
[=]:7 5x =]
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almacenamiento de residuos en la etapa de construccion. Al
respecto, el Titular ha entregado los antecedentes requeridos
para este PAS y esta SEREMI de Salud se pronuncia conforme
e indica que es posible su otorgamiento”.

7°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1 Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y
sustancias peligrosas del Proyecto

Tabla 7.1.1 Decreto Supremo (D.S.) N°31/2016 del Ministerio del Medio Ambiente, que
“Establece Plan de Prevencion y Descontaminacion Atmosférica para la Region Metropolitana
de Santiago” (PPDA).

Componente/materia: Emisiones atmosféricas.
Fase del Proyecto a la | Construccion y operacion.
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.
Otros cuerpos legales. D.S. N° 47/1992 del MINVU.

Parte, obra, accién, | Fase Construccion: principalmente, por actividades de movimientos de
emision, residuo o | tierra y de transporte y funcionamiento de equipos y maquinaria de
sustancias a la que | construccion y grupo electrogeno.

aplica. Fase Operacion: principalmente, transporte por caminos pavimentados
y combustion de motores de vehiculos.

Forma de cumplimiento. | En las fases de construccion y operacion del Proyecto se generaran
emisiones atmosféricas, cuyas estimaciones se presentan en el Anexo
2 de la Adenda Complementaria.

Debido a las actividades del Proyecto, el afio con mayor emisién de
material particulado corresponde al afio 1 correspondiente a la fase de
construccion del Proyecto.

El proyecto considera las siguientes medidas tendientes a reducir las
emisiones de material particulado y gases de combustion, para la fase
de construccion:

e Se aplicara supresor de polvo Bischofita, con un porcentaje de
abatimiento del 90%, en las vias de circulacion internas no
pavimentada que une el acceso con la instalacion de faena.

e El transporte de materiales o residuos, que desprenden polvo,
se realizara con la carga cubierta (encarpado) manteniendo
una distancia minima de 10 cm entre la superficie de la carga
y la cubierta, ademas de humedecer la carga en caso de ser
necesario.

e Serealizard un cierre perimetral con malla raschel. Este cierre
tiene como fin evitar la dispersion de polvo y caida de material
al exterior del area del Proyecto y sectores colindantes.

e Se llevara a cabo la estabilizacion y compactacion de la zona
de transito de maquinaria y vehiculo por el periodo
correspondiente (tiempo que duren las excavaciones).

e Se prohibira la quema de maderas, basuras u otros
combustibles al interior de la obra.

e Se limpiaran las ruedas de los vehiculos del barro adherido
previo al abandono de ellos de la zona de faenas, es decir, a la
salida de la obra dando cumplimiento al articulo 5.8.3 de la
OGUC.

e Se controlara la velocidad al interior del area del proyecto, la
que no debera superar los 20 km/h.

e En cuanto a la emision de gases, se exigird a los contratistas
mantener los vehiculos con revision técnica y mantenciones al
dia, manteniendo el registro en obra.

Cabe senalar que, el Proyecto se emplaza en una zona declarada
saturada y que cuenta con un PPDA vigente (decreto supremo 31 de
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2016 del MMA), cuyos limites son superados solamente en el afio 1
del proyecto, correspondiente a la fase de construccién. Segun esto, el
Proyecto debera compensar emisiones de acuerdo con la condicion
sefialada en el numeral 11.2.5 de este ICE. Las emisiones de MP10eq
a compensar corresponden a 4,28 t/afio, lo que equivale a 5,13 t/afo al
120%.

Al respecto, la SEREMI Medio Ambiente se pronuncia con
observaciones mediante Ord. N° 4716 de fecha 25/07/2025 indicando:

En base a los antecedentes presentados en el "Anexo 2 Estimacion de
Emisiones Atmosféricas" de la Adenda Complementaria, se evidencia
que el titular no estima las emisiones considerando la totalidad de las
fuentes. En particular, para el transito por la ruta no pavimentada
externa, se utiliza un trazado incorrecto para el botadero “SOC.
MINERA ARRIP S.A.”, a pesar de que en la observacion 2.9.2.3. de la
ICSARA complementaria se aclaro que el sitio de disposicion final
corresponde al ubicado en la calzada de al frente.
Complementariamente, se informa que la entrada al sitio de
disposicion se encuentra al oeste del pique de construccion de la
extension de la Linea 6 del Metro. Por otro lado, en caso de que el
material excedente se deposite en la zona que indica el Titular,
corresponderia realizar la estimacion de emisiones indirectas del
proyecto asociadas al procesamiento de material en la planta de
aridos indicada como destino por el Titular.

A partir de los antecedentes presentados, y considerando que el titular
contempla una redistribucion del 30% del material de excavacion, se
estima que las emisiones de MP10 informadas en la Tabla 103 del
Anexo 2 estan subestimadas en al menos 0,5 [t/afio] para el primer
ano del proyecto en caso de que este se lleve al sitio de “disposicion
final”. Lo anterior implica que en el aiio 1 del proyecto la emision de
MPI10 equivalente corresponderia a 3,77 [t/aiio] (4,52 [t/afio]
aumentado al 120%,).

Sin perjuicio de lo anterior, se indica también que, el Titular deberia
presentar medios de verificacion que acrediten la implementacion de
la medida de abatimiento de emisiones, mediante supresor de polvo,
en caminos internos no pavimentados durante la construccion, segun
lo declarado en la Tabla 39 del Anexo 2 y en la respuesta a la
observacion 2.9.2.5. de la ICASA complementaria. Estos medios
deberan ser reportados anualmente ante la Superintendencia del
Medio Ambiente a través del Sistema de Seguimiento Ambiental
disponible en [www.sma.gob.cl](http://www.sma.gob.cl), conforme a
la Resolucion Exenta N° 223/2015 de la SMA.”.

Al respecto, esta direccidn regional seflala que atendiendo a la
observacion de la SEREMI Medio Ambiente RM, el transito por el
camino no pavimentado que correspondia considerar significa una
emision de 1,29 t de MP10 para el aio 1 y de 0,13 t de MP2,5 para el afo
1. Con ello, las emisiones de MP10 equivalente corresponden a 4,28
t/afio, lo que equivale a compensar 5,13 t/afio para el afio 1 del Proyecto
(fase de construccion).

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Control escrito (planilla de control) con la aplicacion del
supresor de polvo y fecha de aplicacion. Se realizara
verificacion in situ de vias no pavimentadas con supresor de
polvo.

e La verificacion del transporte de materiales con camion
encarpado se realizara a la entrada/salida de la obra donde todo
camion debera ingresar o salir de ésta debidamente encarpado
y con el material humectado. Ademas, se contara con los
respaldos de las charlas de induccion a los trabajadores.
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e Rondas periddicas para evaluar el estado de la malla raschel
utilizada, en caso de que ésta se encuentre dafiada sera
repuesta de forma inmediata. Se contara con registro mensual
del estado y reposicion si corresponde.

e Charlas de induccion a los trabajadores respecto de la
mantencion del cierre perimetral.

¢ Se mantendra registro fotografico de las zonas de transito de
maquinaria y vehiculos para verificar que estos se encuentran
estabilizados y compactados. Esto durante el periodo
correspondiente.

e Registro de charlas de induccion al personal de obra sobre la
prohibicion de quema dentro de la obra y sus consecuencias.

e Ademas, se contara con carteles en obra sefialando que se
encuentra prohibido la quema de madera, basura u otros
combustibles al interior de la obra.

e Registro de ingreso y salida de vehiculo de la obra, y registro
fotografico de la limpieza de rueda al momento de dejar las
faenas constructivas.

e Verificaciéon en obra de sobre controles de velocidad por
medio de carteles de restriccion de velocidad, ademas de los
respaldos de las charlas de induccion a los trabajadores.

e Se verificara el cumplimiento del mantenimiento de
maquinaria y vehiculos, manteniendo un registro de toda la
maquinaria y vehiculos motorizados utilizados en la obra
(listado) con sus mantenciones, revisiones técnicas y permisos
de circulacion correspondientes.

e Para las medidas mencionada, se contara con los respaldos de
las charlas de induccion a los trabajadores.

Forma de
seguimiento

control 'y

e Planilla de control con la aplicacién de supresor de polvo.

e Planilla de control al ingreso de la obra para verificacion de
camiones encarpados que transportan material.

e Revisiones de mallas raschel por parte de trabajadores.

e Exigencia a contratistas de revisiones técnicas y permisos de
circulacion al dia.

e Registro de toda la maquinaria y vehiculos motorizados
utilizados en la obra (listado) con sus mantenciones,
revisiones  técnicas y  permisos de  circulacion
correspondientes.

e Registro de las charlas de induccion a los trabajadores sobre
materias de cardcter ambiental.

Tabla 7.1.2. Norma: D.S. N°144/61 del Ministerio de Salud, que “Establece normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza”.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.

Construccion.

Otros cuerpos legales.

DFL N°725/1978 Cédigo Sanitario.

Decreto Supremo N°1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes (RETC).

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica.

Actividades propias de la construccion.

Forma de cumplimiento.

Las medidas de control y/o acciones preventivas consideradas para
reducir las emisiones de material particulado principalmente y gases
de combustion, corresponden a las siguientes:

=
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e Se aplicara supresor de polvo Bischofita, con un porcentaje de
abatimiento del 90%, en las vias de circulacion internas no
pavimentada que une el acceso con la Instalacion de Faena.

e El transporte de materiales o residuos, que desprenden polvo,
se realizara con la carga cubierta (encarpado) manteniendo
una distancia minima de 10 cm entre la superficie de la carga
y la cubierta, ademas de humedecer la carga en caso de ser
necesario.

e Se realizara un cierre perimetral con malla raschel. Este cierre
tiene como fin evitar la dispersion de polvo y caida de material
al exterior del area del proyecto y sectores colindantes.

e Se llevara a cabo la estabilizacion y compactacion de la zona
de transito de maquinaria y vehiculo por el periodo
correspondiente (tiempo que duren las excavaciones).

e Se prohibirda la quema de maderas, basuras u otros
combustibles al interior de la obra.

e Se limpiaran las ruedas de los vehiculos del barro adherido
previo al abandono de ellos de la zona de faenas, es decir, a la
salida de la obra dando cumplimiento al articulo 5.8.3 de la
OGUC.

e Se controlara la velocidad al interior del area del proyecto, la
que no debera superar los 20 km/h.

e En cuanto a la emision de gases, se exigird a los contratistas
mantener los vehiculos con revision técnica y mantenciones al
dia, manteniendo el registro en obra.

Para més detalles ver Anexo 02 de la Adenda Complementaria.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Control escrito (planilla de control) con la aplicacion del
supresor de polvo y fecha de aplicacion. Se realizara
verificacion in situ de vias no pavimentadas con supresor de
polvo.

e La verificacion del transporte de materiales con camion
encarpado se realizara a la entrada/salida de la obra donde todo
camion deberd ingresar o salir de ésta debidamente encarpado
y con el material humectado. Ademas, se contara con los
respaldos de las charlas de induccion a los trabajadores.

e Rondas periddicas para evaluar el estado de la malla raschel
utilizada, en caso de que ésta se encuentre dafiada sera
repuesta de forma inmediata. Se contara con registro mensual
del estado y reposicion si corresponde.

e Registro de charlas de induccion a los trabajadores respecto de
la mantencion del cierre perimetral.

¢ Se mantendra registro fotografico de las zonas de transito de
maquinaria y vehiculos para verificar que estos se encuentran
estabilizados y compactados. Esto durante el periodo
correspondiente.

e Registro de charlas de induccion al personal de obra sobre la
prohibicion de quema dentro de la obra y sus consecuencias.
Ademas, se contara con carteles en obra sefialando que se
encuentra prohibido la quema de madera, basura u otros
combustibles al interior de la obra.

e Registro de ingreso y salida de vehiculo de la obra, y registro
fotografico de la limpieza de rueda al momento de dejar las
faenas constructivas.

e Verificacion en obra de sobre controles de velocidad por
medio de carteles de restriccion de velocidad, ademas de los
respaldos de las charlas de induccion a los trabajadores.

e Se verificard el cumplimiento del mantenimiento de
maquinaria y vehiculos, manteniendo un registro de toda la
maquinaria y vehiculos motorizados utilizados en la obra
(listado) con sus mantenciones, revisiones técnicas y permisos
de circulacion correspondientes.
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e Para las medidas mencionada, se contara con los respaldos de
las charlas de induccion a los trabajadores.

Forma de
seguimiento

control 'y

- Planilla de control con la aplicaciéon de supresor de polvo.

- Planilla de control al ingreso de la obra para verificacion de
camiones encarpados que transportan material.

- Revisiones de mallas raschel por parte de trabajadores.

e Registro fotografico de las zonas de transito de maquinaria y
vehiculos.

- Exigencia a contratistas de revisiones técnicas y permisos de
circulacion al dia.

e Registro de toda la maquinaria y vehiculos motorizados
utilizados en la obra (listado) con sus mantenciones,
revisiones  técnicas y  permisos de  circulacion
correspondientes.

- Registro de las charlas de induccion a los trabajadores sobre
materias de caracter ambiental, las cuales incluiran temas
como que los camiones que transiten con carga se encuentren
encarpados, mantencion cierre perimetral, prohibicion de
quema dentro de la obra y sus consecuencias, velocidad
maxima permitida, entre otros.

Tabla 7.1.3. Norma: D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que “Fija nuevo
Texto de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones”, (OGUC).

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion,
emisién, residuo o
sustancias a la que
aplica.

Ejecucion de las obras durante la fase de construccion.

Forma de cumplimiento.

El Proyecto se ajustara a las disposiciones indicadas por la ordenanza,
respetando las normas legales que regulan la actividad bajo evaluacion
ambiental.

En particular se cumpliran las medidas de abatimiento de polvo
descritas en el articulo 5.8.3 punto 1), correspondientes a:

a) Regar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo
en que se realicen las faenas de relleno y excavaciones.

b) Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

¢) Limpieza del lodo de las ruedas de los vehiculos que abandonen la
faena.

d) Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion
de recipientes recolectores, convenientemente identificados y
ubicados.

e) Evacuar los escombros desde los pisos altos mediante un sistema
que contemple las precauciones necesarias para evitar las emanaciones
de polvo y los ruidos molestos.

f) La instalacion de tela en la fachada de la obra, para minimizar la
dispersion del polvo e impedir la caida de material hacia el exterior.
g) Hacer uso de procesos humedos en caso de requerir faenas de
molienda y mezcla.

h) Humectacion de material en acopios y material trasladado para
evitar resuspension de polvo.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

a) Control escrito (planilla de control) con la aplicacion del supresor
de polvo y fecha de aplicacion. Se realizara verificacion in situ de vias
no pavimentadas con supresor de polvo.

b) La verificacion del transporte de materiales con camidn encarpado
se realizara a la entrada/salida de la obra donde todo camion debera
ingresar o salir de ésta debidamente encarpado y con el material
humectado. Ademas, se contara con los respaldos de las charlas de
induccion a los trabajadores.
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c¢) Paso de maquinaria y vehiculos obligatoriamente por sistema de
resalto ubicado al ingreso de las obras.

d) Registro del retiro de residuos por parte de empresas sanitarias
autorizadas, como:

RSD su disposicion final sera provista por una empresa
autorizada ante la Autoridad Sanitaria para dichos fines.
RESCON Como destino final autorizado se ha considerado
preliminarmente el traslado de estos materiales a Sociedad
Minera Arrip S.A:

RESPEL su disposicion final se realizard con una empresa que
se encuentre autorizada para dichos fines por parte de la
Autoridad Sanitaria.

e) En cuanto al retiro de escombros desde alturas, se utilizara un
sistema de conducto cerrado y cubierto con malla tipo raschel para
evitar la dispersion de polvo.

f) Rondas periddicas para evaluar el estado de la malla raschel
utilizada, en caso de que ésta se encuentre dafiada sera repuesta de
forma inmediata. Se contara con registro mensual del estado y
reposicion si corresponde.

g) Registros asociados mediante checklist o fotografico de las medidas
propuestas (humectacion).

Forma de control

seguimiento

y

a) Planilla de control con la aplicacion de supresor.

b) Planilla de control al ingreso de la obra para verificacion de
camiones encarpados que transportan material.

c¢) Revision por parte de trabajadores en obra del transito de maquinaria
por sistema de resalto para limpieza de ruedas.

d) El titular implementara un registro que dé cuenta de los residuos
generados en la fase de construccion, en el cual se indicara las
cantidades mensuales generadas que son enviadas a destino
autorizado.

e) Registro fotografico del sistema de retiro de escombros de pisos
superiores.

f) Registros asociados mediante checklist o fotografico de las medidas
propuestas (humectacion).

Comprobacion en obra durante la fase de construccion de las medidas
para minimizar las emisiones atmosféricas.

Tabla 7.1.4. Norma: D.S.

N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que

“Establece condiciones para el transporte de cargas que indica”.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, | Transporte materiales y residuos (excedentes de tierra de
emision, residuo o | excavacionesy escombros).

sustancias a la que

aplica.

Forma de cumplimiento.

Se utilizaran vehiculos adecuados, ademas de la ejecucion de acciones
que eviten el escurrimiento o dispersion de los contaminantes, tales
como cubrimiento con lonas de los materiales transportados,
humidificacion de estos, carga y descarga adecuada, etc., para evitar
accidentes en las vias de circulacion por las que transitan los camiones.

Indicador que acredita su

Se llevara un registro, a modo de lista de chequeo, de las actividades

cumplimiento. seflaladas para evitar escurrimiento o dispersion de contaminantes.
Con respecto a lo sefialado, durante la fase de construccion del
Proyecto se mantendra en porteria un registro para el control de entrada
y salida de camiones al Proyecto, donde se sefiale si estos contaban
con encarpado, y humectacion de carga en caso de ser necesario.

Forma de control y | - Fichas de control al ingreso/salida de la obra, que aseguren el

seguimiento adecuado cumplimiento del encarpado de camiones que

transportan material.
Bl
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‘ - Fichas de cumplimiento de humectacion de cargas transportadas. |

Tabla 7.1.5. Norma: D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
“Normas sobre emisiones de vehiculos motorizados livianos”.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.

Construccion

Parte, obra, accion, | Vehiculos livianos.
emisién, residuo o

sustancias a la que

aplica.

Forma de cumplimiento.

La normativa establece los limites maximos de emision permitidos
para vehiculos motorizados livianos. Se considera un vehiculo
motorizado liviano aquellos vehiculos con un peso bruto de menos de
2.700 kg excluidos los de tres o menos ruedas.

Todos los vehiculos deberan contar con su certificado de emision de
gases, revision técnica y permisos de circulacion al dia.

Indicador que acredita su

Permiso de circulacion al dia.

cumplimiento.
Forma de control y | Se exigira a cada proveedor y personal de obra que utilice vehiculos
seguimiento livianos contar con su permiso de circulacion al dia.

Tabla 7.1.6. Norma: D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que
“Establece norma de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los

procedimientos para su control”.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
daréd cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accidn, | Vehiculos motorizados.
emisiéon, residuo o

sustancias a la que

aplica.

Forma de cumplimiento.

La normativa establece los limites maximos de emision permisibles
para vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control.
Se considera vehiculo motorizado a los buses, camiones,
tractocamiones, vehiculos motorizados livianos y pesados.

Al respecto, todos los vehiculos asociados al proyecto deberan contar
con su certificado de emision de gases, revision técnica y permisos de
circulacion al dia.

Indicador que acredita su

Permiso de circulacion al dia.

cumplimiento.
Forma de control y | Construccion: Se exigird a cada proveedor y personal de obra que
seguimiento utilice vehiculos motorizados contar con su permiso de circulacion al

dia.

Tabla 7.1.7. Norma: D.S. N°54/1994 y sus modificaciones, del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, que “Establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados

medianos que indica”.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, | Vehiculos motorizados medianos.
emisién, residuo o

sustancias a la que

aplica.
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Forma de cumplimiento.

La normativa establece los limites maximos de emision permisibles
para vehiculos motorizados medianos. Se considera vehiculos
motorizados medianos a aquellos destinados al transporte de personas
0 carga y que tiene un peso bruto vehicular igual o superior a 2.700 e
inferior a 3.860 kg.

Todos los vehiculos medianos por utilizar en la fase de construccion
del Proyecto deberan contar con su certificado de emision de gases,
revision técnica y permisos de circulacion al dia.

Indicador que acredita su

Permiso de circulacion al dia.

cumplimiento.
Forma de control vy | Seexigirda cada proveedor que utilice vehiculos medianos contar con
seguimiento su permiso de circulacion al dia.

Tabla 7.1.8. Norma: D.S. N° 55/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que
“Establece normas de emision aplicables a vehiculos motorizados pesados que indica”.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, | Vehiculos motorizados pesados.
emisién, residuo o

sustancias a la que

aplica.

Forma de cumplimiento.

La normativa establece los limites maximos de emision permisibles
para vehiculos motorizados pesados. Se considera vehiculo
motorizado pesado aquel destinado al transporte de personas o carga
que tiene un peso bruto vehicular igual o superior a 3.860 kg.

Todos los vehiculos pesados a utilizar en la fase de construccion del
Proyecto deberan contar con su certificado de emision de gases,
revision técnica y permisos de circulacion al dia.

Indicador que acredita su

Permiso de circulacion al dia.

cumplimiento.
Forma de control vy | Se exigira a cada proveedor que utilice vehiculos pesados contar con
seguimiento su permiso de circulacion al dia.

Tabla 7.1.9. Norma: D.S. N°279/1983 del Ministerio de Salud, que “Aprueba reglamento para el
control de la emision de contaminantes de vehiculos motorizados de combustion interna”.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, | Vehiculos motorizados de combustion interna.
emision, residuo o

sustancias a la que

aplica.

Forma de cumplimiento.

La normativa establece los aspectos normativos y técnicos para el
control de la emisién de contaminantes evacuados por el tubo de
escape de vehiculos motorizados de combustion interna, que operen
segun el sistema Diésel o ciclo Otto de dos y cuatro tiempos.

Todos los vehiculos deberan contar con su certificado de emision de
gases, revision técnica y permisos de circulacion al dia.

Indicador que acredita su

Permiso de circulacion al dia.

cumplimiento.
Forma de control y | Se exigira a cada proveedor y personal de obra el permiso de
seguimiento circulacion al dia de sus vehiculos.

Tabla 7.1.10. Norma: D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud, que “Establece obligacion de

declarar emisiones que indica”.

Componente/materia: | Emisiones atmosféricas.

1
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Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se darad cumplimiento.

Construccion.

Otros cuerpos legales.

Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.
Aprueba el reglamento del registro de emisiones y transferencia de
contaminantes, RETC.

Parte, obra, accion, | Uso del grupo electrogeno de 100 kVA.

emisiéon, residuo o

sustancias a la que

aplica.

Forma de | La normativa establece la obligacion por parte de los titulares de fuentes
cumplimiento. fijas de emision de entregar a la Secretaria Regional Ministerial de Salud

competente del lugar en que se encuentran ubicadas los antecedentes
necesarios para estimar las emisiones provenientes de cada una de sus
fuentes. Por lo que, se utilizaran grupos electrégenos que cuenten con las
autorizaciones y la declaracion de emisiones correspondiente.

Indicador que acredita
su cumplimiento.

Se contard con las autorizaciones de los equipos y la declaracion de
emisiones correspondientes.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra en obra las autorizaciones correspondientes y la
declaracion de emisiones realizadas por el Sistema de Ventanilla Unica
ante posibles fiscalizaciones.

Tabla 7.1.11. Norma: D.S. N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente, que “establece norma
de emision de ruidos generados por fuentes que indica”.

Componente/materia:

Ruido.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento.

Construccion y operacion.

Fase de construccion: Excavaciones, obra gruesa y terminaciones.
Fase de operacion: funcionamiento del Proyecto.

Segtin la actualizacion del estudio de Ruido y Vibracion presentada en el
Anexo 11 de la Adenda Complementaria habra cumplimiento normativo
en todos receptores identificados en las cercanias del Proyecto en la fase
de construccion, utilizando las medidas de control que se detallan a
continuacion:

* Barreras Acusticas Perimetrales: de alturas variables de entre 3,6 m y
4,8 m, dependiendo de la ubicaciéon en que se encuentren. Este cierre
perimetral tipo barrera actstica debe ser de un material cuya densidad
superficial sea igual o superior a 10 kg/m?. Las junturas de los paneles
que conformen la barrera seran herméticas tanto entre ellas como la union
con el piso. En la Figura 16 “Ubicacion y Altura de Barreras Acusticas —
Fase de Construccion” del Anexo 11 de la Adenda Complementaria se
presenta la ubicacion y altura de las barreras acusticas perimetrales.

* Cierre de Vanos: se implementara para el caso de faenas de
construccion en altura de los edificios (para los edificios que se
encuentren dentro de una zona aproximada de 100 metros desde los
receptores R1, R2, R4, RS y R6, por lo que la medida de control se
incluiria en todos los edificios del Proyecto), en especial para el uso de
maquinaria con niveles de ruido elevados como cango, sierra, esmeril y
rotomartillo. Consiste en confinar la emision de ruido de trabajos al
interior de la obra construida, cubriendo ventanas y sectores abiertos,
tanto de la obra gruesa como de terminaciones, con un material que
cumpla con las condiciones de densidad superficial igual o superior a 10
kg/m?. Complementariamente, se implementaran barreras aclsticas
modulares para los momentos en que se ejecuten obras sobre la losa de
avance (Gltima losa construida antes que se habilite la siguiente losa). Su
materialidad sera madera OSB de 15 mm de espesor o similar. Tendra
2,4 m de altura. Seran ubicadas entre el camino de propagacion de la

1

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica.

Forma de
cumplimiento.
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fuente de ruido y el receptor mas cercano. La longitud de la barrera tendra
3,6 m en total (3 paneles).

» Barreras Acusticas Modulares: se implementaran barreras acusticas
modulares de 2,4 m de altura para la maquinaria con niveles de ruido alto
como cango, sierra, esmeril y rotomartillo en las zonas de trabajos de los
Frentes de “Obra Gruesa” y “Terminaciones Viviendas” que se encuentre
dentro de una zona aproximada de 100 metros desde los receptores R1,
R2, R4 y RS. Estas barreras modulares cubriran el frente de trabajo y se
iran desplazando a medida que este avance, y siempre interponiéndose
entre la fuente y el receptor de manera de protegerlos de los frentes de
ruido. En la Figura 21 “Ubicacion Zonas Aplicacion Barreras Modulares
— Fase de Construccion” del Anexo 11 de la Adenda Complementaria se
muestra las zonas de implementacidn de estas barreras. Adicionalmente,
en las zonas de trabajo de las obras IMIV, se implementaran, barreras
acusticas modulares de 2,4 m en las obras IMIV cercanas a los receptores
R1, R5 y R6. Las barreras modulares cubriran el frente de trabajo y se
iran desplazando a medida en que este avance, de manera de proteger los
receptores inmediatos a los frentes de ruido.

Estas barreras modulares, deben ser de una densidad superficial igual o
superior, a 10 kg/m?. Las junturas de los paneles que conformen las
barreras seran herméticas tanto entre ellas como en la unién con el piso.
» Reubicacion de Maquinaria: Como parte del disefio del Proyecto, se
asignard una zona para el funcionamiento de las actividades de
Hormigonado, ubicando las fuentes de ruido de dicho frente dentro de la
zona demarcada.

En la fase de operacion el Proyecto no considera fuentes (como
maquinarias o grupos electrogenos) a las que les sea aplicable esta
normativa.

Al respecto, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme mediante Ord.
N° 1682 de fecha 23/07/2025.

Indicador que acredita
su cumplimiento.

e Registro de charlas a los trabajadores donde se explique la
generacion y forma de control de ruidos molestos y ademas
establecer un registro en obra para eventuales reclamos de la
comunidad, incluyendo en ello el ruido generado por la
actividad, durante la fase de construccion.

e Registro fotografico de las medidas de control de ruido.

Forma de control y
seguimiento

Registro de reclamos y verificacion del estado de las medidas de
abatimiento de ruido.

Tabla 7.1.12. Norma: D.

S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que “Fija nuevo

Texto de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones”, (OGUC).

Componente/materia:

Ruido.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica.

Ejecucion de las obras durante la fase de construccion hasta la
recepcion municipal del Proyecto.

Forma de cumplimiento.

El Proyecto se ajustara a las disposiciones indicadas por la ordenanza,
respetando las normas legales que regulan la actividad bajo evaluacion
ambiental.

En particular, a lo que se refiere el articulo 5.8.3 n°4, previo al inicio
de la obra se entregara a la DOM de San Bernardo un programa de
trabajo de ejecucion de las obras que contendrd los siguientes
antecedentes:

* Horarios de funcionamiento de la obra.

1
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» Lista de herramientas y equipos productores de ruidos
molestos, con indicacion de su horario de uso y las
medidas consideradas.

* Nombre del constructor responsable y nimero telefonico
de la obra, si lo hubiere.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Comprobante de ingreso del programa de trabajo a la DOM

Forma de control vy
seguimiento

No aplica.

Tabla 7.1.13. Norma: DFL N° 725/1967 del Ministerio de Salud, “Codigo Sanitario”.

Componente/materia:

Residuos sélidos no peligrosos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.

Construccion y operacion.

Parte, obra, accidn, | Bodegas y sitios de almacenamiento transitorio.
emisién, residuo o

sustancias a la que

aplica.

Forma de cumplimiento.

El Proyecto no contempla la construccion ni operacion de ninguna
planta de tratamiento ni lugar de disposicion final de residuos sélidos.
Los residuos solidos del Proyecto seran debidamente transportados y
depositados en lugares de depodsitos autorizados de la Region
Metropolitana.

Los excedentes de tierra de las excavaciones y escarpe seran
debidamente transportados y depositados en rellenos autorizados por
la Autoridad Sanitaria.

Los camiones de transporte de escombros reuniran las condiciones
técnicas sefialadas en el Decreto Supremo N°75/1987 del Ministerio
de Transporte y Telecomunicaciones.

Los camiones de transporte de residuos solidos tendran la autorizacion
de la Autoridad Sanitaria.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

La solicitud y aprobacion de los permisos de acumulacion de residuos
para la fase de construccion (PAS 140).

Registro fotografico con los sitios de almacenamiento transitorio de
residuos.

Contar con copia de los recibos, boletas o facturas que certifiquen el
transporte y disposicion final de los residuos.

Forma de control vy

seguimiento

Verificacion de las condiciones de los sitios de acumulacién y contar
con los permisos y/o autorizaciones correspondientes.

Tabla 7.1.14. Norma: D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, “Reglamento sanitario sobre

manejo de residuos peligrosos”.

Componente/materia:

Residuos peligrosos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.

Construccion.

Otros cuerpos legales.

D.F. de Ley N° 725/1967 del Ministerio de Salud Publica. Aprobo
Codigo Sanitario (D.O. 31/1/68).

Decreto  Supremo. N°43/2015 del MINSAL. Reglamento de
Almacenamiento de sustancias peligrosas.

Parte, obra, accion, | Bodega de almacenamiento transitorio de residuos peligrosos.
emision, residuo o

sustancias a la que

aplica.

Forma de cumplimiento.

El Proyecto considera el almacenamiento de residuos peligrosos en un
sitio destinado especialmente para ello dentro de la instalacion de
faenas, con contenedores adecuados, resistentes al material a
almacenar, rotulados y con sefialética del riesgo asociado. De acuerdo
con la Figura 1 “Ubicacion de la Bodega RESPEL y diagramacion de
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instalacion de faenas” del Anexo 4.3 de la Adenda Complementaria,
la bodega RESPEL estara dividida en bodega RESPEL casas y bodega
RESPEL edificios, con dimensiones de 5 m? y 2 m de alto.

Durante la evaluacion ambiental del Proyecto, el titular ha presentado
los antecedentes técnicos y formales del PAS 142. Mayores
antecedentes en el Anexo 4.3 de la Adenda Complementaria.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Contar con el permiso de la Autoridad Sanitaria (PAS 142).

Copia de los recibos, boletas o facturas que certifiquen el transporte y
disposicion final de los residuos peligrosos por empresas autorizadas
sanitariamente.

Registro fotografico con los sitios de almacenamiento transitorio de
residuos.

Forma de control vy

seguimiento

Verificacion de las condiciones de la bodega y registro de transporte y
disposicion final en sitio autorizado mediante lista de chequeo en obra.

Tabla 7.1.15 Norma: Ley N° 20.920/2016 MMA. Establece Marco para la Gestion de Residuos,
la Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje.

Componente/materia:

Residuos solidos

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Fase de construccion: generacion de residuos domésticos, residuos de
construccion y demolicion y residuos peligrosos.
Fase de operacion: generacion de residuos domésticos.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion:

Durante la fase de construccion se generaran distintos residuos.
Respecto a los residuos solidos inertes, estos se reutilizaran en un 30%
de las excavaciones, el sobrante se transportara a un lugar autorizado.
Para el caso de los residuos solidos domésticos, estos se almacenaran
transitoriamente en basureros plasticos, con bolsas y tapados, para
posteriormente ser retirados por el camion de la basura y ser dispuestos
en un lugar autorizado por la SEREMI de Salud de la RM.

Por ltimo, los Residuos peligrosos, seran almacenados
temporalmente en la bodega RESPEL, hasta ser dispuestos en lugares
autorizados por la SEREMI de Salud RM.

Fase de operacion:

Durante la fase de operacion la generacion de residuos sera
responsabilidad de cada residente y seran transportados por el camion
municipal, a un lugar de disposicion final autorizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de construccion:

El indicador de cumplimiento sera el registro de reutilizacion de
movimientos de tierra. La documentacion de la valorizacion de
RESCON y comprobantes del retiro de residuos a zonas autorizadas.

Fase de operacion:
No aplica.

Forma de
seguimiento

control 'y

Fase de construccion:
Verificacion retiro de residuos y revision del funcionamiento actual
del retiro y disposicion de residuos.

Fase de operacion:
No aplica.

Tabla 7.1.16. Norma: D.S. N°1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente, que “Aprueba
reglamento del registro de emisiones y transferencias de contaminantes, RETC”.

Componente/materia:

Emisiones y residuos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento.

Construccion.

ElfEE
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Parte, obra, accion, | Generacion de escombros y residuos inertes propios de la
emision, residuo o | construccion, generacion de residuos peligrosos y operacion de grupo
sustancias a la que | electrogeno.

aplica.

Forma de cumplimiento.

Se declarara las emisiones, residuos y transferencias de contaminantes
generados por el Proyecto, ademds de dar cumplimiento a todas
aquellas exigencias contenidas en el D.S. N°1/2013 del Ministerio del
Medio Ambiente “Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes (RETC)” del MMA, a través del
Sistema de Ventanilla Unica asociado al citado decreto. Lo anterior,
sin perjuicio de las obligaciones establecidas en la legislacion vigente,
relativa a estas materias.

Indicador que acredita su

Registro de declaracion de residuos a través del RETC.

cumplimiento.
Forma de control y | Contar con todos los registros de envio de residuos a sitio de
seguimiento disposicion final (residuos no peligrosos y residuos peligrosos) y

anualmente realizar la declaracion correspondiente, durante el periodo
que dure la fase de construccion del Proyecto.

Tabla 7.1.17. Norma: D.S.

N°43/2015 del Ministerio de Salud, “Reglamento de almacenamiento
de sustancias peligrosas”.

Componente/materia:

Sustancias peligrosas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, | En la fase de construccion se contempla el almacenamiento de
emision, residuo o | sustancias peligrosas.

sustancias a la que

aplica.

Forma de cumplimiento.

Listado de sustancias almacenadas indicando stock, que permita
acreditar que no se superan las cantidades maximas permitidas segin
el tipo de almacenamiento (bodega comiin).

Indicador que acredita su

Registro de las condiciones de la bodega y registro de sustancias

cumplimiento. almacenadas en stock
Forma de control y | Verificacion de las condiciones de la bodega y registro de sustancias
seguimiento almacenadas en stock

Tabla 7.1.18. Norma: D.S. N°594/1999, Ministerio de Salud, “Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo”.

Componente/materia:

Residuos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, | e Instalacion de faenas, obra en general.
emision,  residuo o | e Sitios y Disposicion de Residuos Peligrosos
sustancias a la que

aplica.

Forma de cumplimiento.

En los sectores mas alejados a la instalacion de faena, se utilizaran
bafios quimicos en nimero y condiciones que disponen los articulos
20 a 25 del Reglamento en comento, cuya limpieza y disposicion de
residuos sera de responsabilidad de una empresa autorizada. Ademas,
en instalacion de faenas se contara con bafios conectados a red de
alcantarillado.

Respecto a la acumulacion de Residuos No Peligrosos, se realizara en
sitios transitorios, para luego ser debidamente transportados y
depositados en lugares de disposicion final autorizados por la SEREMI
de Salud.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Indicadores de cumplimiento normativo (autorizacion de obras
preliminares, y permiso de edificacion otorgado por la Direccidon

de Obras Municipales de la Municipalidad de San Bernardo), y del
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informe realizado por el prevencionista de riesgo respecto de
seguridad y salud ocupacional.

e La solicitud y aprobacion de los permisos de acumulacién de
residuos para la fase de construccion (PAS 140).

Forma de control vy

seguimiento

e Seguimiento por prevencionista de riesgos de la obra quien debera
velar por el cumplimiento del buen estado y optimas condiciones
de los servicios.

e Verificacion de las condiciones de los sitios de acumulacion y
contar con los permisos y/o autorizaciones correspondientes.

Tabla 7.1.19 Norma: D.S. N° 160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Produccion,
“Aprueba reglamento de seguridad para las instalaciones y operaciones de produccion y
refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y abastecimiento de combustibles liquidos”.

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accidn,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

En fase de construccion, se requerira almacenamiento de petroleo
diésel, el cual sera utilizado para las maquinarias que no puedan
desplazarse por traccion propia y para el grupo generador.

Forma de cumplimiento

Para garantizar la seguridad de las instalaciones se utilizaran estanques
certificados por la Superintendencia de Electricidad y Combustibles
(SEC), adicionalmente se almacenaran cantidades inferiores a 1.100 L.

Indicador que acredita su

El estanque provisorio contard con las medidas de seguridad

cumplimiento apropiadas para prevenir accidentes y minimizar los efectos de
eventuales derrames.

Forma de control y | En el Plan de Contingencia y Emergencia (Anexo 6 de la Adenda

seguimiento Complementaria) se detallan medidas de prevencion contra incendio y

derrame de sustancias peligrosas.

7.2 Normas relacionadas con vialidad del Proyecto

Tabla 7.2.1. Norma: D.F.L. N° 850/1997 del Ministerio de Obras Publicas, que “Fija el Texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964 y del DFL N° 206, de

1960”.

Componente/materia:

Vialidad.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accidn, | Transporte asociado durante toda la fase de construccion del Proyecto.
emisién, residuo o

sustancias a la que

aplica.

Forma de cumplimiento.

Los camiones por utilizar durante la construccion se ajustaran a las
dimensiones establecidas en estas normas. El DFL establece las
siguientes prohibiciones:

= Articulo N°30 “la circulacion por caminos publicos de vehiculos de
cualquier especie que sobrepasen los limites de peso maximo
establecidos en las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes”.
Dicho articulo se complementa con el Decreto Supremo N° 158/1980
MOP.

= Articulo N°31 “Prohibe conducir aguas particulares por los caminos
publicos siguiendo su direccion u ocupar con ellas sus cunetas o fosos
de desagiie”.

= Articulo N°36 “Prohibe ocupar, cerrar, obstruir o desviar los caminos
publicos, como, asimismo, extraer tierras, derramar aguas, depositar
materiales, desmontes, escombros y basuras, en ellos y en los espacios
laterales hasta una distancia de veinte metros y en general, hacer
ninguna clase de obras en ellos”.
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En cumplimiento a los tres articulos mencionados, el titular establece
las siguientes medidas para la fase de construccion:

* En relacion al Articulo N°30, los camiones a utilizar durante la
construccion se ajustaran a las dimensiones establecidas en estas
normas. En el eventual caso de transporte de materiales, que por su
tamafio y/o peso, impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se
solicitara la autorizacion correspondiente a la Direccion de Vialidad y
se acordaran las medidas de seguridad a adoptar en cada caso.

* En relacion al Articulo N°31, el Proyecto contempla que las aguas
lluvias seran infiltradas dentro del mismo terreno, segun lo presentado
en el Capitulo 1 de la DIA, y Anexo 1.1 de Adenda Complementaria.

En relacion al Articulo N°36, durante la construccion no se derramara
ni vaciaran materiales de ninguna clase en caminos y vias publicas.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Existira un encargado en obra el cual velara por el cumplimiento de
los puntos planteados anteriormente, para lo cual se realizaran charlas
a todo el personal de la obra informando de los cuidados que se deben
tener al transportar y manejar materiales. Se tendra un registro firmado
de la asistencia a la charla.

Forma de control

seguimiento

y

Registro de las dimensiones de los camiones y de carga maxima,
ademas de mantener en obra las guias de despacho. Referente a la
disposicion de residuos su disposicion final sera acreditada por medio
de los comprobantes emitidos por una empresa debidamente
autorizada, manteniendo siempre copias de éstos en las faenas.

Tabla 7.2.2. Norma: D.S.

N°200/1993 del Ministerio de Obras Publicas que “Establece pesos

Maximos a los Vehiculos para Circular en las Vias Urbanas del Pais”.

Componente/materia:

Vialidad.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accidn, | Transporte asociado durante toda la fase de construccion del Proyecto.
emision, residuo o

sustancias a la que

aplica.

Forma de cumplimiento.

Los camiones a utilizar se ajustaran a las dimensiones establecidas en
estas normas. En el eventual caso de transporte de materiales, que por
su tamaio y/o peso, impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se
solicitara la autorizacion correspondiente a la Direccion de Vialidad y
se acordaran las medidas de seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su

Registro de las dimensiones de los camiones y carga maxima por

cumplimiento. medio de las guias de despacho de los camiones que llegan a la obra.
Forma de control y | Se contard con una copia en obra, de las caracteristicas de la
seguimiento maquinaria utilizada y de los recibos de materiales y/o residuos a

transportar. De esta manera se podrd tener un control de las
dimensiones de la maquinaria, peso, tamafio, volumen, entre otras.
Adicionalmente, se mantendran las guias de despacho en obra.

Tabla 7.2.3. Norma: D.S. N° 158/1980 del Ministerio de Obras Publicas, que “Fija el peso
maximo de los vehiculos que pueden circular por caminos publicos”.

Componente/materia:

Vialidad.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica.

Transporte asociado durante toda la fase de construccion del Proyecto.

Forma de cumplimiento.

Durante la fase de construccion el titular del Proyecto cumplira las
exigencias sefialadas en la presente normativa, de la siguiente manera:

=
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En relacion al Articulo 2.1, los camiones a utilizar durante la
construccion se ajustaran a las dimensiones establecidas en esta norma.
En el eventual caso de transporte de materiales, que por su tamafio y/o
peso, impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se solicitara la
autorizacion correspondiente a la Direccion de Vialidad y se acordaran
las medidas de seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su | Guia de despacho de los productos o factura, para validar el peso o

cumplimiento. capacidad de los camiones.
Forma de control y | Se contard con una copia en obra, de las caracteristicas de la
seguimiento maquinaria utilizada. De esta manera se podra tener un control de las

dimensiones de la maquinaria, peso, tamafio, entre otras.

Tabla 7.2.4. Norma: D.S. N°298/1995 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que
“Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos”.

Componente/materia:

Vialidad.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que

Transporte de sustancias y residuos peligrosos desde y hacia la obra.

aplica

Forma de cumplimiento

Todo transporte de sustancias peligrosas sera realizado en vehiculos
que cumplan con esta norma. De hecho, el transporte sera realizado
por las empresas proveedoras de los insumos.

Para el caso del transporte de los residuos peligrosos, se contratara a
empresa especializada que cuente con las respectivas autorizaciones
sanitarias y con camiones adecuados segun el residuo a transportar.

Indicador que acredita su

Guia de despacho de los productos o factura, para validar la propiedad

cumplimiento de los camiones.
Forma de control y|Lista de chequeo diario de los camiones que ingresan y egresan de la
seguimiento obra cuenten con las autorizaciones 0 permisos respectivos.

Tabla 7.2.5 Norma: D.S. N° 18/2001 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que
“Prohibe la circulacion de vehiculos de carga en vias que indica”.

Componente/materia:

Vialidad

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Transporte de materiales y residuos.

Forma de cumplimiento

Se tendra en consideracion las restricciones que establece del Decreto
N°18 de 2001 y sus modificaciones del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones. En caso de circular por las vias al interior del
anillo Américo Vespucio, serd de acuerdo con el horario, pesos,
antigiedad y demas exigencias establecidas en el presente decreto
(D.S N°18/01 MMT). Se establecera un control de ingreso a
contratistas de transporte.

Indicador que acredita su

Recomendacion de horarios de transito por las vias indicadas en los

cumplimiento contratos suscritos con empresas prestadoras de servicios.
Forma de control vy | Existiraun registro del ingreso y salida de vehiculos en porteria, el cual
seguimiento detallara los horarios y patentes. De esta manera sera posible tener un

control y seguimiento de los vehiculos que utilizan vias con
restricciones.

Tabla 7.2.6 Norma: Ley N°20.879/2015 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Sanciona el transporte de desechos hacia vertederos clandestinos.

Componente/materia:

Vialidad y residuos.
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Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Transporte y disposicion final de residuos solidos.

Forma de cumplimiento

Transportar los residuos con empresa autorizada y disponerlos en
sitios autorizados por la SEREMI de Salud RM, de acuerdo al listado
actualizado disponible en su pagina web.

Indicador que acredita su

Registro de retiro de residuos.

cumplimiento Autorizacion sanitaria de empresas encargadas del transporte y de la
disposicion final.
Certificado emitido por empresa encargada del transporte y por
empresa encargada de la disposicion final.

Forma de control vy | Registro de los certificados actualizados de las disposiciones finales.

seguimiento

Tabla 7.2.7 Norma: D.S. N°18/1993 del Ministerio de Obras Publicas, Aprueba Reglamento Del
Inciso 5° Del Articulo 54° Del Decreto N°294, De 1984, Modificado Por La Ley N° 19.171

(Empresas Generadoras de Carga).

Componente/materia:

Vialidad.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accidn,
emisién, residuo o
sustancias a la que aplica

Transporte de residuos como excedentes (escarpe y excavacion),
escombros y el transporte de insumos.

Forma de cumplimiento

Con respecto a la normativa citada (Articulo 2° del D.S. N°18/1993),
la cual hace referencia a las empresas “generadoras de carga”, el
Proyecto si entra en esta categoria por superar las 60.000 toneladas
anuales. Por lo que, previo al inicio de la fase de construccion se
realizaran los tramites y solicitudes de permisos correspondientes en
el Subdepartamento de Generacion de Carga perteneciente a la
Direccion de Vialidad MOP Nivel Central.

Indicador que acredita su

Solicitud y permiso otorgado por el Subdepartamento de Generacion

cumplimiento de Carga perteneciente a la Direccion de Vialidad MOP Nivel Central.
Forma de control y | Comprobante de trdmitesy permisos emitidos por el Subdepartamento
seguimiento de Generacion de Carga perteneciente a la Direccion de Vialidad MOP

Nivel Central.

Tabla 7.2.8 Norma: Resolucion N°1/1995 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
que “Establece dimensiones maximas a vehiculos que indica”.

Componente/materia:

Vialidad.

cumplimiento

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara |Construccion.

aplica

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que

Transporte asociado a toda la fase de construccion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El titular del Proyecto cumplira las exigencias sefialadas en la presente
normativa, de la siguiente manera: En relacion al Articulo 1, la
maquinaria a utilizar durante la construccion se ajustara a las
dimensiones establecidas en esta norma. En el eventual caso de
transporte de materiales, que por su tamafio y/o peso, impliquen el
exceso de las medidas senaladas, se solicitara la autorizacion
correspondiente a la Direccion de Vialidad y se acordaran las medidas
de seguridad a adoptar en cada caso.

cumplimiento

Indicador que acredita su Revisiones técnicas al dia de maquinaria, y fichas técnicas en obra

para corroborar dimensiones establecidas en la resolucion.
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Se contara con una copia en obra, de las caracteristicas de la
maquinaria utilizada. De esta manera se podra tener un control de las
dimensiones de la maquinaria, peso, tamafio, entre otras.

Forma de control 'y
seguimiento

7.3 Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,
patrimonio cultural)

Tabla 7.3.1. Norma: Ley N° 17.288/1970 del Ministerio de Educacion sobre Monumentos
Nacionales.

Componente/materia: Patrimonio cultural.

Otros cuerpos legales. D.S. N°® 484/1990 del Ministerio de Educacion, “Reglamento sobre
Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas y
Paleontologicas”.

Fase del Proyecto a la | Construccion.

que aplica o en la que se
dard cumplimiento.
Parte, obra, accidn, | Durante faenas de excavacion.
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica.

Forma de cumplimiento. | En caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico durante las
excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio
a Monumento Nacional tipificado en el articulo N°38 de la Ley
N°17.288, se debera proceder segin lo establecido en los articulos
N°26y 27 delaLey N°17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo
N°23 del Decreto Supremo N°484 de 1990 del Ministerio de
Educacion, Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueologicas, antropologicas y paleontoldgicas, paralizando toda
obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito
al Consejo de Monumentos Nacionales, para que este organismo
determine los procedimientos a seguir.

Adicionalmente, el Proyecto contempla un protocolo de hallazgos
imprevistos en paleontologia el cual expone lo siguiente:

En obra se realizaran charlas durante la fase de construccion a todos
los trabajadores de planta y/o contratistas que participen en los
movimientos de tierra (escarpe y excavaciones), la cual incluird el
protocolo de hallazgos paleontoldgicos no previstos.

En las charlas mencionadas anteriormente, se indicara a los
trabajadores las acciones que deben seguir en el caso de hallazgos
paleontoldgicos no previstos, la cual incluye lo siguiente:

1. Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el
hallazgo es multiple (formando un nivel, p. ej.) se consideraran 2
metros desde los especimenes mas alejados del centro del lugar del
hallazgo. Lo anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y
no se presenta dentro de un nivel con abundancia de fosiles con
continuidad lateral (horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el
caso que se presente un nivel (estrato) paleontologico, es necesario
despejar mas la zona, de manera de delimitar claramente la potencia
de este nivel.

2. Dar aviso de manera inmediata al/la profesional asesor/a en
paleontologia o en su ausencia al/la jefe/a de obra o superior a cargo
de los/as trabajos en el area del hallazgo, informando de su
localizacion exacta al departamento de medio ambiente, o similar, que
represente al/la titular del Proyecto.

3. Se debera proceder a delimitar y sefializar correctamente (sefialética,
banderin) el area para su proteccion. Se debera disponer para ello de la
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seflalética adecuada que indique la restriccion de ingreso al sector,
acompafado de un cerco perimetral (2 metros de alto) que limite y
resguarde el hallazgo.

4. Se debera notificar al CMN acerca del hallazgo paleontolégico no
previsto, utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro
fotografico de buena resolucion (con tomas en primer plano, de detalle,
con escala y del contexto en general). La notificacion debera ser
informada por el/la profesional asesor/a en paleontologia, encargado/a
de medio ambiente, u otro/a representante del/la titular, en un plazo
maximo de cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento del
hallazgo.

5. Asimismo, este protocolo deberda incluirse en las charlas de
induccion a los/las trabajadores/as del proyecto tomando en cuenta
para ello la “Guia para elaboracion de informes paleontologicos™ del
CMN (www.monumentos.gob.cl), segin lo estipulado en la Etapa 3
(acapite 3.2.4).

En obra se contara con el libro y/o registro de asistencia a las charlas,
el cual se encontrara disponible para revision en ¢ aso de posibles
fiscalizaciones por parte de la Autoridad.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

El informe del arqueodlogo ya realizado y ademads se tendra registro de
paralizaciones de obras y aviso al CMN en caso de encontrar restos
arqueologicos durante las excavaciones.

Forma de control y
seguimiento

e Seguimiento por medio de capataz o personal que supervise las
obras de excavacion, en caso de realizar algin hallazgo se
procedera a paralizar la obra, tomar registro fotografico e informar
al CMN.

e En obra se contara con el libro y/o registro de asistencia a las
charlas, el cual se encontrard disponible para revision en caso de
posibles fiscalizaciones por parte de la Autoridad.

8°. Que, para ejecutar el

Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en

concordancia con el articulo 25 de la Ley N°19.300:

vibraciones.

Tabla 8.1 Condicion o exigencia SEREMI de Salud, Region Metropolitana de Santiago: Ruido y

Condicion o Exigencia

La SEREMI de Salud RM en el Ord. N° 1682 de fecha 23 de julio de
2025 se pronuncia sin observaciones en esta materia, sefialando:

“Esta Autoridad Sanitaria no tiene observaciones en materia de acustica
ambiental. Sin perjuicio de lo anterior, en caso que el proyecto sea
calificado ambientalmente favorable, en la respectiva resolucion deberdan
quedar establecidas las exigencias, basadas en las medidas de control de
ruido y vibraciones asi como también los compromisos sefialados por el
propio titular, cumpliendo en todo momento los limites mdximos
permitidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA, que establece “Norma de
emision de ruidos generados por fuentes que indica”, o la que la
reemplace y de la norma de referencia utilizada en la evaluacion de las
vibraciones de maquinarias ‘“Transit Noise and Vibration Impact
Assessment” de la Federal Transit Administration (FTA) de Estados
Unidos.”.

Ruido.

Tabla 8.2 Condicion o exigencia SEREMI Medio Ambiente, Region Metropolitana de Santiago:

Condicion o Exigencia

La SEREMI Medio Ambiente RM en el Ord. N° 4716 de fecha 25 de
julio de 2025 se pronuncia con observaciones al Proyecto, indicando la
siguiente exigencia en esta materia:

“Presentar medios de verificacion que permitan acreditar:

1. La implementacion de la medida de barreras acusticas del cierre
perimetral, cierre de vanos y barreras modulares, de acuerdo con lo
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declarado por el proponente en el “Anexo 11 Ruido y Vibraciones” de la
Adenda Complementaria (Anexo 11).
2. Las restricciones de maquinarias declaradas en el aparado 7.1.1.4
del Anexo 11

Restriccion 1: Delimitacion del drea de hormigonado al poligono
mostrado en la Figura 25 del Anexo 11.

Restriccion 2: Uso exclusivo de la entrada norte para camiones

rampla, segun se indica en la Figura 26 del Anexo 11.
Al respecto, el Titular deberda reportar los medios de verificacion
solicitados ante la Superintendencia del Medio Ambiente, a través del
Sistema de Seguimiento Ambiental, al cual se accede a través de la pagina
web http://www.sma.gob.cl, segun lo establecido en la Resolucion Exenta
N°223/2015 de la SMA..”.

Tabla 8.3 Condicion o exigencia SEREMI Medio Ambiente, Region Metropolitana de Santiago:
Recursos naturales y biodiversidad.

Condicion o Exigencia

La SEREMI Medio Ambiente RM en el Ord. N° 4716 de fecha 25 de
julio de 2025 se pronuncia con observaciones al Proyecto, indicando la
siguiente exigencia en esta materia:

“En lo relativo a recursos naturales y biodiversidad, se condiciona:

De la revision de la Adenda Il de la Declaracion de Impacto Ambiental
del proyecto “Proyecto inmobiliario condominio tipo a-loteo
construccion simultinea, Los Naranjos” y en relacion a la respuesta de
la afectacion del arbolado urbano por el tendido eléctrico del proyecto
(punto 1.15 de la Adenda complementaria) el titular reconoce que en
AV2, AV3 y via local 2 se verian afectadas diferentes especies arboreas
(Liquidambar, Quillay, Magnolia, Jacarandd) dado que “se tiene que
parte del arbolado urbano ubicado bajo cables presenta una altura
mayor al poste que sostiene la linea eléctrica, por lo que, se debe
considerar poda del arbolado que considere conduccion de la forma de
copa de estos”, y a su vez sefiala que “Dicha poda se encuentra a cargo
de empresas eléctricas del sector, como parte de la mantencion del
sistema eléctrico de la compariia”, lo que a juicio de este servicio no
permite garantizar que la poda se efectuara de la forma indicada por el
titular (forma de copa). Se deja condicionado a lo siguiente:

1-- Reemplazar el arbolado de gran altura que se vera afectado por el
tendido eléctrico que cruza las dreas verdes, por especies de menor
altura, con el proposito de asegurar los beneficios que el propio titular
sefiala (punto 4.19 de la Adenda Complementaria) en relacion a las
medidas para mitigar los efectos de las olas de calor, declarando que
“Las dreas verdes implementadas permitiran la regulacion de la
temperatura ambiental enfriando el aire circundante mediante el proceso
de evapotranspiracion, adicionalmente aportan sombra reduciendo la
exposicion solar y la acumulacion de calor en las calles y edificios”.

o De lo anterior es importante destacar que las dreas verdes
generan un significativo beneficio social ambiental en la futura
comunidad residente, mejorando la calidad del aire, la
promocion de la salud fisica y mental, asi como la creacion de
espacios de convivencia y esparcimiento para dicha
comunidad.”.

Tabla 8.4 Condicion o exigencia SEREMI Medio Ambiente, Region Metropolitana de Santiago:

Emisiones atmosféricas.

Condicion o Exigencia

La SEREMI Medio Ambiente RM en el Ord. N° 4716 de fecha 25 de
julio de 2025 se pronuncia con observaciones al Proyecto, indicando la
siguiente exigencia en esta materia:
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“En base a los antecedentes presentados en el "Anexo 2 Estimacion de
Emisiones Atmosfericas" de la Adenda Complementaria, se evidencia que
el titular no estima las emisiones considerando la totalidad de las fuentes.
En particular, para el transito por la ruta no pavimentada externa, se
utiliza un trazado incorrecto para el botadero “SOC. MINERA ARRIP
S.A.”, a pesar de que en la observacion 2.9.2.3. de la ICSARA
complementaria se aclaro que el sitio de disposicion final corresponde al
ubicado en la calzada de al frente. Complementariamente, se informa que
la entrada al sitio de disposicion se encuentra al oeste del pique de
construccion de la extension de la Linea 6 del Metro. Por otro lado, en
caso de que el material excedente se deposite en la zona que indica el
Titular, corresponderia realizar la estimacion de emisiones indirectas del
proyecto asociadas al procesamiento de material en la planta de aridos
indicada como destino por el Titular.

A partir de los antecedentes presentados, y considerando que el titular
contempla una redistribucion del 30% del material de excavacion, se
estima que las emisiones de MP10 informadas en la Tabla 103 del Anexo
2 estan subestimadas en al menos 0,5 [t/ario] para el primer afio del
proyecto en caso de que este se lleve al sitio de “disposicion final”. Lo
anterior implica que en el ario 1 del proyecto la emision de MPI10
equivalente corresponderia a 3,77 [t/afio] (4,52 [t/aiio] aumentado al
120%).

Sin perjuicio de lo anterior, se indica también que, el Titular deberia
presentar medios de verificacion que acrediten la implementacion de la
medida de abatimiento de emisiones, mediante supresor de polvo, en
caminos internos no pavimentados durante la construccion, segun lo
declarado en la Tabla 39 del Anexo 2 y en la respuesta a la observacion
2.9.2.5. de la ICASA complementaria. Estos medios deberan ser
reportados anualmente ante la Superintendencia del Medio Ambiente a
traves del Sistema de Seguimiento Ambiental disponible en
[www.sma.gob.cl](http://www.sma.gob.cl), conforme a la Resolucion
Exenta N° 223/2015 de la SMA.”.

Al respecto, esta direccion regional sefiala que atendiendo a la observacion
de La SEREMI Medio Ambiente RM, el transito por el camino no
pavimentado que correspondia considerar significa una emision de 1,29 t de
MP10 para el afio 1 y de 0,13 t de MP2,5 para el afio 1. Con ello, las
emisiones de MP10 equivalente corresponden a 4,28 t/afio, lo que equivale
a compensar 5,13 t/afio para el afio 1 del Proyecto (fase de construccion).

Tabla 8.5 Condicion o exigencia SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region
Metropolitana de Santiago: Vialidad.

Condicion o Exigencia

La SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones RM en el Ord. N°
21548/2025 SRM-RM de fecha 27 de julio de 2025 se pronuncia
conforme al Proyecto, indicando la siguiente exigencia:

“L.El titular debera materializar todas las medidas de mitigacion
comprometidas en el IMIV aprobado mediante Resolucion Exenta
N°396/2024 SRM — RM del 07 de febrero del 2024 emanada por esta

Secretaria Regional.
2. El titular deberd dar total cumplimiento a los flujos vehiculares por

tipo de actividad establecidos en la tabla 1.2 del Estudio vial - ambiental
del Anexo N°14 de la Adenda Complementaria.

(..)
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3. Se deberan respetar las rutas de ingreso y de egreso establecidas para
el flujo vehicular en la etapa de construccion establecidas el anexo KMZ
N°2.3 del Estudio de Emisiones Atmosféricas del Anexo N°2 de la Adenda

Complementaria. No se permitird el uso de otras vias para este propaosito.

(...)

4. Se debe considerar el ingreso y permanencia de camiones de la fase de
construccion al interior del predio del proyecto. No se permitira utilizar
el Bien Nacional de Uso Publico para efectuar esta labor.

5. Se deberd procurar que los trabajadores en fase de construccion no
estacionen en Bien Nacional de Uso Publico.

6. No se debe realizar acopio de materiales en la via publica durante los
trabajos realizados en la fase de construccion del proyecto.

7. Para la fase de construccion, se debera realizar una planificacion de
la carga y descarga de los camiones, evitando congestion o filas de
vehiculos en la calzada. En este sentido, el titular debe generar un plan
de gestion de transito vehicular en los accesos del proyecto para evitar
afectaciones a los tiempos de desplazamiento de los usuarios de las vias
circundantes.

8. El titular debera mantener un registro permanente de la entrada y
salida de camiones del proyecto en todas sus etapas.

9. Los camiones de transporte utilizados, contardn con revision técnica y
de gases al dia.

10. El acceso debera contar con las aprobaciones sectoriales
correspondientes y se debera mantener en buenas condiciones para el
transito adecuado de vehiculos y peatones.

11. Todo el transporte de maquinaria pesada hacia la obra, tales como
rodillo, retroexcavadoras, debe ser realizado en carros de arrastre,
impidiendo su transporte por traccion propia.

12. Se debe privilegiar el transito de los camiones asociados a la
construccion de la ampliacion en horario fuera de punta, y se deberd
respetar las restricciones vehiculares de la region Metropolitana.

13. Se debe capacitar a los trabajadores involucrados en materias de
sefializacion de transito de obras provisorias.

14. Se debe cumplir el Decreto Supremo N° 75 de 1987 Ministerio de
Transportes que establece que los vehiculos que transporten
desperdicios, arena, tierra, ripio u otros materiales, ya sean solidos o
liquidos, que puedan escurrirse o caer al suelo, estaran construidos de
forma que ello no ocurra por causa alguna. En zonas urbanas, el
transporte de material que produzca polvo, tales como escombros,
cemento, yeso, etc. deberd efectuarse siempre cubriendo total y
eficazmente los materiales con lonas de pldsticos de dimensiones
adecuadas, u otro sistema que impida su dispersion al aire.

15. Se deberd dar cumplimiento al Decreto N° 18 de 2001 y sus
modificaciones del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, el
cual regula la circulacion de vehiculos de carga por las vias al interior
del Anillo Ameérico Vespucio.
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16. En relacion con las obras que se realicen en la via publica, se debe
considerar lo dispuesto en Capitulo N° 5 "Senalizacion Transitoria y
Medidas de Seguridad para Trabajos en la Via" del Manual de
Serializacion de Transito y sus Anexos.”.

Tabla 8.6 Condicion

o exigencia Servicio de Vivienda y Urbanizacion SERVIU, Region

Metropolitana de Santiago: Urbanizacion.

Condicion o Exigencia

El Servicio de Vivienda y Urbanizacion SERVIU RM en el Ord. N°
2245 de fecha 29 de mayo de 2024 se pronuncia conforme al Proyecto,
indicando la siguiente exigencia:

“Sin embargo, se debera tener presente que los proyectos de
pavimentacion y de aguas lluvias en vias publicas, previo a su ejecucion,
deberdan ser presentados a revision y aprobacion en el SERVIU
Metropolitano, teniendo presente la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones y la Ordenanza del Plan Regulador Metropolitano de
Santiago (PRMS) .

9. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

Tabla 9.1. Compromiso ambiental voluntario 1: Plan de Comunicacion con vecinos cercanos al

area de Proyecto.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Mantener una buena relacion con los vecinos, manteniéndolos
informados y estableciendo una forma de contacto directo con la obra.

Descripcion: La medida responde a una practica de buen vecino, la cual
tiene por objeto poder solucionar inquietudes o molestias que puedan
producirse a los vecinos proximos. Consiste en la instalacion de un letrero
fuera de la obra que indique lo siguiente:

e Duracion de las obras.

e Horario y dias de trabajo: se dara cumplimiento a los horarios de
faenas y trabajos constructivos que establece la Direccion de Obras
Municipales para este tipo de proyectos, los que corresponden a los
siguientes: Lunes a Viernes de 8:30 a 18:30 hrs. / Sabados de 9:30
a 14:00 hrs.

e Se dejara un E-mail de contacto para recoger reclamos o
sugerencias de la comunidad de modo de tomar las acciones
correctivas en el momento en que se produzcan las molestias.

En complemento con lo anterior, sera el Administrador de Obra el
encargado de recibir las inquietudes de las comunidades y proporcionar
soluciones adecuadas para cada una de ellas. Ademas de velar por la
implementacion de todas las medidas comprometidas por el Proyecto.

El Titular se compromete a responder las inquietudes levantadas por la
comunidad, en un plazo maximo de 48 horas.

En este marco, el encargado mantendra un registro (carpeta) ordenado y
actualizado en obra de los antecedentes de reclamos, sugerencias,
consultas, etc. por parte de las comunidades aledafias, ademas de las
respuestas entregadas, el cual estard disponible en todo momento en caso
de eventuales fiscalizaciones.

Justificacion: Mantener informadas a las comunidades aledafias al Proyecto
de las actividades a realizar y del encargado de la obra en caso de eventuales
reclamos, sugerencias o consultas, donde se pretende brindar las instancias
de mediacion pertinentes en funcion de hacerse cargo de potenciales quejas,
reclamos y malestar de vecinos.
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Lugar,
oportunidad
implementacion

forma 'y
de

e Cartel ubicado en el acceso a la obra.
e Registro de Reclamos, Sugerencias o Consultas.

e Mediante cartel que sea posible observar por los transeuntes y
vecinos. El letrero se instalara junto con el cierre perimetral que se
hace en terreno al comienzo de la fase de construccion del
Proyecto.

e Plan de Accion ante Reclamos, Sugerencias o Consultas:

- Recepcion del reclamo, sugerencia o consulta.

- Registro y clasificacion.

- Evaluacion por parte del Administrador de Obra y su equipo.

- Implementacion de medidas correctivas si corresponde.

- Respuesta formal al vecino con la medida tomada o respuesta
a su consulta.

- Seguimiento y cierre del caso.

Oportunidad:
Previo al inicio de la fase de construccion mediante la instalacion del cartel

informativo en el acceso de la obra. Se debe mantener durante toda la fase
de construccion del Proyecto.

Indicador de

cumplimiento

o Instalacion letrero/cartel en el acceso de la obra.

e Registro ordenado y actualizado en obra de los antecedentes de
reclamos, sugerencias, etc.

e Registro fotografico del letrero informativo y de la carpeta con el
registro de reclamos, sugerencias, consultas, etc., presente en la obra.

e Registro digital de reclamos, sugerencias y consultas recibidos, con la
informacion personal y de contacto de la persona que efectuo la
observacion hacia el Proyecto.

e Registros de respuestas dados por el Administrador de Obra para cada
uno de los reclamos, sugerencias y consultas recibidos.

Forma de control y
seguimiento

e Periodo: Fase de construccion.
e Frecuencia: Unica.

e Forma: Mediante los registros sefialados en el indicador de
cumplimiento.
e Reporte: No aplica, control interno disponible en caso de

fiscalizaciones por Organismos competentes.

Tabla 9.2. Compromiso ambiental voluntario 2: Perturbacion controlada realizada por

cuadrantes.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Disminuir la afectacion de especies de baja movilidad ubicadas
en el area de influencia del Proyecto.

Descripcion: Previo a la ejecucion de obras en terreno, se realizaran
jornadas de perturbacion controlada en el sector, lo cual tendré por objetivo
ahuyentar de manera segura a la fauna silvestre de baja movilidad del
sector. Dicha perturbacion sera realizada en cuadrantes.

Justificacién: Al promover el desplazamiento de las especies por sus
propios medios a sectores que no se intervendran, se evitara que la fauna de
baja movilidad se vea afectada por el ingreso de maquinaria y el
movimiento de tierra asociado a las distintas obras del Proyecto.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma 'y
de

Lugar: La superficie de perturbacion controlada corresponde al sector
donde se emplazaran las obras del Proyecto, mientras que las éreas
receptoras, se encuentran inmediatamente aledafias al area de
emplazamiento, siendo estos partes de la misma unidad.

Forma: El procedimiento de perturbacion controlada consiste en inducir el
desplazamiento autonomo y gradual de los individuos de fauna silvestre de
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baja movilidad desde su lugar de origen (habitat original) hacia zonas
inmediatamente adyacentes (hébitat receptor). Esto se lleva a cabo a través
de la remocion de todos los elementos que puedan servir de refugio para los
reptiles (vegetacion arbustiva, rocas y piedras), en forma previa a la
intervencion del area por parte de las acciones del Proyecto.

Por otro lado, esta actividad se llevara a cabo preferentemente durante las
estaciones de primavera y verano. Su desarrollo estara condicionado a la
existencia de condiciones ambientales adecuadas para la movilidad de las
especies, siendo optimos aquellos dias soleados.

Por tultimo, cabe mencionar que el desplazamiento de los individuos sera
dirigido a sector donde no exista la presencia de intervencion que puedan
afectar la sobrevivencia de los individuos a perturbar.

Para mayor detalle ver Anexo 8 de la Adenda Complementaria.

Oportunidad: La medida de perturbacién controlada es llevada a cabo en
cronologia con las actividades del Proyecto, realizandose antes del inicio
de las actividades de movimiento de tierra con medios mecanicos en cada
sector involucrado. El tiempo entre la perturbacion y el inicio de las faenas
debe ser el minimo posible, tal como se indica en la “Guia de Evaluacion
Ambiental para el Componente Fauna Silvestre” (SAG, 2012), con un
tiempo maximo de 5 dias previos al ingreso de la maquinaria, ya que en
este periodo la probabilidad de que los ejemplares recolonicen disminuye.

Indicador
cumplimiento

de | Se establecen dos indicadores de éxito, uno sobre el lugar donde se realizara
la perturbacion y el otro sobre el sector de recepcion.

Sobre el ambiente a liberar: Posterior a la perturbacion controlada de un
cuadrante se realizara un microruteo por parte de un especialista en fauna,
estableciéndose el siguiente indicador:

Cumple: Si no se observan individuos o madrigueras de las especies
objetivos.

No cumple: Si se observan individuos de las especies objetivo. En dicho
caso se realizara nuevamente la perturbacion controlada.

Forma de control y | Previo al inicio de las obras, se procedera a la revision del area perturbada

seguimiento

de forma de asegurar la inexistencia de la especie objetivo y que no existe
recolonizacion.

Cada una de las actividades sera informada 45 dias después de realizada a
las autoridades competentes, segln sea el caso (SAG y SMA), acompaiiada
de evidencia fotografica junto con informacion georreferenciada.

Tabla 9.3. Compromiso ambiental voluntario 3: Plan de Gestion de Ruido.

Fase del
Proyecto a Ia
que aplica

Construccion.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Implementar y verificar las medidas de control y gestion de ruido en
obra para reducir las emisiones de ruido y asi minimizar el impacto acustico en
la comunidad.

Descripcion: El Plan de Gestion de Ruido contiene las directrices para el
cumplimiento normativo de la norma de ruido vigente al momento de la
elaboracion del Estudio de Ruido y Vibraciones para el proyecto Inmobiliario
“Los Naranjos” (en adelante el “Proyecto”).
La implementacion de las medidas de control y su verificacion estaran a cargo
de una persona asignada por el Jefe de Obra o Ingeniero residente a cargo del
Proyecto. Esta persona tendra como principal funcion constatar la
implementacion y mantencion de dichas medidas de control, informar y
gestionar las reparaciones de las medidas en caso de que se detecte un problema
estructural o de mantenimiento.
Se implementaran medidas de control y gestion de ruido en funcion del
desarrollo de las actividades de construccion. Las medidas contempladas son las
siguientes:

e Barreras Acusticas Perimetrales de altura variables de entre 3,6 m y 4,8

m, dependiendo de la ubicacion en que se encuentren.
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e Cierre de Vanos, para el caso de faenas de construccion en altura de los
edificios, en especial para el uso de maquinaria con niveles de ruido
elevados como cango, sierra, esmeril y rotomartillo.

e Barrera Modular con paneles OSB de 15 mm de espesor o similar y de
2,4 m de altura, para los momentos en que se ejecuten obras sobre losa
de avance.

e Barreras acusticas modulares: En las zonas de trabajos de los Frentes de
Obra gruesa y Terminaciones Viviendas que se encuentre dentro de una
zona aproximada de 100 metros desde los receptores R1, R2, R4 y RS,
se implementaran barreras acusticas modulares de 2,4[m] de altura para
la maquinaria con niveles de ruido alto como cango, sierra, esmeril y
rotomartillo.

e Barreras acusticas modulares para Obras IMIV: Se implementaran
barreras acusticas modulares de 2,4 m de altura en las obras IMIV
cercanas a los Receptores R1, R5 y R6.

Ademas, para verificar el cumplimiento de la normativa, se realizaran tres (3)
monitoreos de ruido segln el procedimiento establecido en el DS N°38/11 del
MMA para obtener el Nivel de Presion Sonora Corregido (NPC) en los
receptores definidos en el Anexo 11 de la Adenda Complementaria. De esta
forma, se realizara un monitoreo durante las Obras Previas con movimientos de
tierra y los otros durante etapas de Obra Gruesa y Terminaciones. Dichos
monitoreos de ruido deberan ser realizado por una ETFA y presentados a la
autoridad competente.

La revision del Plan de Gestion de Ruido serd de manera trimestral y el informe
elaborado por la persona responsable estara disponible para la autoridad cuando
sea solicitado.

Justificacion: Debido a que los niveles estimados de ruido asociados a la
ejecucion del Proyecto superan el limite maximo permisible en algunos
receptores (en funcion de cada escenario), se implementaran barreras acusticas
perimetrales y otras medidas de control, como restriccidon y/o reubicacion de
maquinaria, barreras acusticas modulares y cierre de vanos para la fase de
construccion y para acreditar el cumplimiento de estas se contara en obra con el
Plan de Gestion de Ruido.

Lugar, forma y | Lugar: Las medidas de control seran implementadas en funcion al desarrollo de
oportunidad de | las actividades de construccion del Proyecto:

implementacion e Barreras actsticas perimetrales: En la siguiente figura se presenta la
ubicacion y altura de las barreras actisticas perimetrales.

X300 10000 138200

‘ 3‘
:ﬁ aas%at :

Escals 1:2500
~ Barrera Altura 3.6m cordnacas TN VB4 10

Leyenda -
[ Perimetro Proyecto Sin Necesitad de Bamers == Barrera Altura 4,8m A RUldo Ambientol

Fuente: Figura 16 “Ubicacion y Altura de Barreras Acusticas — Fase de Construccion.”
de Anexo 11 de Adenda Complementaria.
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e Cierre de Vanos: Los Cierres de Vanos declarados seran implementados
en los Edificios que se encuentren dentro de una zona aproximada de
100 metros desde los receptores R1, R2, R4, RS y R6, por lo que la
medida de control se incluiria en todos los Edificios del Proyecto.

e Barreras Acusticas modulares: En las zonas de trabajos de los Frentes
de Obra Gruesa y Terminaciones a nivel de suelo que se encuentre
dentro de una zona aproximada de 100 metros a los receptores R1, R2,
R4 y RS y en las zonas de trabajos de Obra IMIV cercanas a los
receptores R1, R5 y R6.

Por otro lado, el monitoreo sera realizado en los receptores definidos en el
Anexo 11 de Adenda Complementaria, distribuidos temporalmente segiin
cronograma del Proyecto.

Forma: Se revisara de forma trimestral la implementacién de medidas.

Oportunidad: Se realizard de forma trimestral una revision gerencial de las
medidas del Plan.

Indicador  de e Registro de Quejas y Reclamos.
cumplimiento. e Existencia de informe y/o reporte de monitoreo de ruido que acredite el
cumplimiento normativo en los receptores identificados.
o Informe eclaborado por la persona responsable disponible para la
autoridad.
Forma de | El informe elaborado por la persona responsable estara disponible en obra para
control y | la autoridad cuando este sea solicitado.
seguimiento

Tabla 9.4. Compromiso ambiental voluntario 4: Priorizacion de contratacion de mano de obra

local.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo Aportar en la generacion de empleos en la comuna de San
Bernardo mediante la priorizacion de contratacion directa de mano de obra
local, calificada y no calificada.

Descripcion: Se realizard la gestion con la Oficina Municipal de
Informacion Laboral de la comuna de San Bernardo, previo al inicio de la
fase de construccion del Proyecto, para dar a conocer la cantidad de plazas
de trabajo disponibles. En caso de no existir demanda en la comuna de San
Bernardo, se contratara el personal requerido con los postulantes a la fecha.

Justificacion: Potenciar y privilegiar la contratacion de mano de obra local
mediante la coordinacion con la OMIL de San Bernardo.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

Yy
de

Lugar: Area del Proyecto.

Forma: Se procedera de la siguiente manera:

1. Se identificaran las plazas disponibles de mano de obra no calificada.

2. Se contactara a la OMIL de San Bernardo para informar de las vacantes,
previo al inicio de la fase de construccion.

3. Se priorizara la contratacion de mano de obra local no calificada.

4. En caso de no existir demanda en la comuna de San Bernardo, se
contratara el personal requerido con los postulantes a la fecha.

Oportunidad: Previo al inicio de la fase de construccion, se coordinara con
la OMIL de San Bernardo la publicacion de las ofertas laborales
disponibles. No obstante, en caso de no cumplirse, se recurrird a
trabajadores de otras zonas.

Indicador de

cumplimiento.

Comprobante de gestiones con la OMIL de San Bernardo, mediante el
envio de correo electronico con la disponibilidad de vacantes y
descripciones del cargo.

1
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Forma de control y
seguimiento

Se efectuara un informe que dé cuenta de los indicadores de cumplimiento
conforme a lo siguiente:
e Periodo: Fase de construccion
e Frecuencia: Unica, al finalizar la fase de construccion.
e Forma: Mediante los registros sefialados en el indicador de
cumplimiento.
e Reporte: SMA a través del Sistema de Seguimiento Ambiental
(SSA).

Tabla 9.5. Compromiso ambiental voluntario 5: Instalacion Luminaria Exterior.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion.

Objetivo, Objetivo: Instalar luminaria en el cierre perimetral para evitar espacios
descripcion y | oscuros en el frente predial del Proyecto y asi aumentar la sensacion de
justificacion seguridad de los vecinos del sector.
Descripcidn: Se instalaran 3 focos en el cierre perimetral del terreno por
camino El Barrancon, para mejorar la sensacion de seguridad de los vecinos
durante la fase de construccion del Proyecto.
Justificaciéon: Aumentar sensacion de seguridad de los vecinos del sector
donde existan espacios oscuros en el frente predial.
Lugar, forma vy | Lugar: Cierre perimetral ubicado en el frente Predial del Proyecto.
oportunidad de
implementacion Forma: Se procedera a instalar 3 focos en el cierre perimetral ubicado en el
frente predial por Camino El Barrancén, para mejorar la sensacion de
seguridad de los vecinos.
Oportunidad: Al comenzar con las Obras Previas de la Fase de
Construccion.
Indicador de | Registro fotografico donde se pueda verificar la instalacion de los focos.
cumplimiento.
Forma de control y | Periodo: Fase de construccion.
seguimiento Frecuencia: Unica, al momento de la instalacion de los focos.

Forma: Mediante los registros sefialados en el indicador de cumplimiento.
Reporte: No aplica, control interno disponible en caso de fiscalizaciones
por Organismos competentes.

Tabla 9.6. Compromiso ambiental voluntario 6: Habilitacion de punto verde en Fase de

Operacion.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Operacion.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Dar cumplimiento a la Ley 20.920/2016 MMA, marco para la
gestion de residuos y fomentar el reciclaje en los residentes del Proyecto.

Descripcion: Se habilitara un Punto Verde dentro del area del Proyecto,
donde se emplazaran contenedores de colores debidamente demarcados
para la segregacion de los residuos domiciliarios reciclables (plasticos,
vidrios, latas y papel/carton).

Justificacion: Habilitar un lugar gestionado por los futuros residentes, para
depositar y acopiar residuos domiciliarios reciclables. Lo cual fomenta el
reciclaje entre los habitantes del Proyecto y permite dar un mejor uso a los
residuos que se incorporen en el reciclaje.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma 'y
de

Lugar: Punto verde ubicado al interior del area del Proyecto.

Forma: Se procedera de la siguiente manera:

1. Construccion: Durante la fase de construccion del Proyecto, se realizaran
todas las obras necesarias para la habilitacion del Punto Verde. En este
marco, se habilitara una superficie que asegure su durabilidad y limpieza
(por ejemplo: radier o loza de cemento). Se protegera de las condiciones
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ambientales (como el sol, la lluvia, el viento, entre otros) y resguardara la
seguridad de los distintos actores de la comunidad que utilizaran el Punto
Verde.

2. Disposicion y ubicacion: Se ubicara en un lugar de acceso expedito,
facilitando la disposicion y retiro de los residuos.

3. Implementacion y Equipamiento:

Instalacion de contenedores de material lavable que permitan una
adecuada segregacion de papel, carton, vidrio, plasticos y lata.
Instalacion de sefialética informativa, didactica y educativa.

Oportunidad: El Punto Verde se encontrard preparado y dispuesto una vez
comience la Fase de Operacion del Proyecto. Con respecto al retiro, se
realizard de acuerdo con la periodicidad establecida por la empresa
contratista debidamente autorizada por la autoridad sanitaria para este fin.

Indicador de | Registro fotografico de la construccion y habilitacion del Punto Verde.
cumplimiento.

Forma de control y | Registro del retiro y disposicion final de residuos reciclables por medio de
seguimiento empresas que retiren los distintos tipos de residuos domiciliarios

reciclables. Sin embargo, no se puede acreditar funcionamiento, ya que esto
es responsabilidad de la administracion de las copropiedades.

Tabla 9.7. Comyj

promiso ambiental voluntario 7: Charlas de Induccion Paleontologica.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Proteger el patrimonio paleontologico que pudiera existir sub
superficialmente en el 4rea de emplazamiento del Proyecto.

Descripcion: Se realizaran charlas de induccion paleontoldgicas a todos los
trabajadores de planta y/o contratistas que participen de los movimientos
de tierra (escarpe y excavacion) en el Proyecto, sobre el componente
paleontologico que se podria encontrar en el area, marco legal de proteccion
y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo no previstos.

Se realizara una primera charla antes del inicio de las faenas de movimiento
de tierra (escarpe y excavacion) y luego serdn mensuales mientras dure esta
actividad o previo a cualquier actividad que consideren remocion de la
superficie y excavacion sub-superficial en el area del Proyecto.

Estas charlas seran dictadas por un/a profesional asesor/a en paleontologia
que cumpla con lo establecido en la Res. Ex. CMN N° 650 del 05/07/2022.

Justificacion: Capacitar a los trabajadores para evitar afectacion al eventual
patrimonio paleontoldgico que se pudiera encontrar sub superficialmente
durante las actividades de movimientos de tierra (escarpe y excavaciones).

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Area de emplazamiento del Proyecto.

Forma: Se realizaran charlas de induccion paleontologicas a todos los
trabajadores de planta y/o contratistas que participen de los movimientos
de tierra (escarpe y excavacion) en el Proyecto, sobre el componente
paleontologico que se podria encontrar en el area, marco legal de proteccion
y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo no previstos.

Se realizara una primera charla antes del inicio de las faenas de movimiento
de tierra (escarpe y excavacion) y luego seran mensuales mientras dure esta
actividad o previo a cualquier actividad que consideren remocion de la
superficie y excavacion sub-superficial en el area del Proyecto.

Estas charlas seran dictadas por un/a profesional asesor/a en paleontologia
que cumpla con lo establecido en la Res. Ex. CMN N° 650 del 05/07/2022.

Oportunidad: Se realizara una primera charla antes del inicio de las faenas
de movimiento de tierra (escarpe y excavacion) y luego seran mensuales
mientras dure esta actividad o previo a cualquier actividad que consideren
remocion de la superficie y excavacion sub-superficial en el area del

Proyecto.
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Indicador de | Informe elaborado por profesional asesor/a en paleontologia el cual contara
cumplimiento. con el registro de asistencia las charlas.

Forma de control y | Periodo: Mientras duren las actividades de escarpe y excavacion de la obra.
seguimiento Frecuencia: Mensual.

Forma: Mediante los registros sefialados en el indicador de cumplimiento.
Reporte: Se remitira el informe a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) y al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) de forma
semestral, donde se incluira la siguiente informacion:

a) Nombre y firma del profesional que realizo la charla de induccion.

b) Contenidos de la induccion realizada.

c¢) Copia del material grafico presentado a los/as asistentes.

d) Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

e) Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por los/as
asistentes.

f) Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut y fecha
de

ingreso a la obra de cada asistente, la cual debera estar firmada por cada
uno/a de los/as trabajadores.

10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias,
son las siguientes:

Tabla 10.1. Riesgo o Contingencia 1: Actividad sismica mayor (terremotos).

Fase del Proyecto a la que aplica Construccion y operacion.

Emplazamiento, parte, obra o acciéon | Partes y obras del Proyecto.

asociada

Acciones o medidas a implementar | Fase de construccion:

para prevenir la contingencia e Identificar la ubicacion de las llaves de agua, e

interruptores o fusibles de electricidad y aprender
a cortar su paso.

e Identificar las zonas de seguridad.

e Sefializacion de las vias de evacuacion y zonas
seguras.

e Realizar simulacros frecuentemente.

e Realizar inducciones a los trabajadores sobre las
zonas de seguridad y plan de emergencia.

Fase de operacion:

o Identificar la ubicacion de las llaves de agua e
interruptores o fusibles de electricidad y aprender
a cortar su paso en los departamentos.

e Identificar las zonas de seguridad, vias de
evacuacion y zonas seguras en cada condominio.

Forma de control y seguimiento Fase de construccion:

e Libro y/o registro de inducciones a los
trabajadores sobre las zonas de seguridad y plan
de emergencia.

e Registro fotografico de senaléticas.

e Respaldos de mantencion de sefialética que
identifique la zona de seguridad al interior de la
obra. Esta labor sera del prevencionista de riesgo
presente en la obra.

e Registro de simulacros.

Fase de operacion:
e Sefalética que identifique permanentemente la
zona segura.
Acciones o medida a implementar | Fase de construccion:
para controlar la emergencia e Se detendran las tareas haciendo abandono
rapidamente de las superficies en altura
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(andamios, plataformas en voladizo), espacios
confinados, excavaciones, bajo estructuras y
bordes, ya que aumenta el peligro de derrumbe y
caida desde altura. El personal se reunira en el
“Punto de Encuentro” mds cercano o “Zona de
Seguridad” de la Obra.

El electromecéanico de mantencion desenergizara
todos los artefactos y/o equipos eléctricos para
evitar un principio de incendio ante presencia de
gas, ademas procedera a desconectar la fuente
eléctrica de la grua una vez que esta haya bajado
la carga.

Después del sismo, se evacuara a todo el personal
a la “Zona de Seguridad” de la Obra, se debera
prestar y/o coordinar la atencién a los lesionados,
tomar asistencia a todo el personal reunido,
comprobar el funcionamiento de los servicios (luz
y agua), cerrar y sefializar con cinta de peligro
zonas de trabajo dafiado o con peligro.

Los trabajadores no se podran retirar de la obra o
reingresar a trabajar hasta que el Comité de
Emergencias designado lo indique.

Fase de operacién:

Mantener la calma.

Evaluar los dafios y seguir las instrucciones de las
Autoridades.

Oportunidad y vias de comunicacion
a la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Fase de construccion:

En el caso de consecuencias graves a las instalaciones del
Proyecto y/o vecinas o fatales por la situacion de
emergencia se procedera a avisar a las autoridades
pertinentes a través del Sistema de Seguimiento
Ambiental de la SMA
(http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/).

Fase de operacion:

No aplica.
Referencia a  documentos del | Respuesta 5.4 de la Adenda y Anexo 6 de la Adenda
expediente de evaluacion que | Complementaria.

contenga la descripcion detallada

Punto 7.1.1 del ICE.

Tabla 10.2. Riesgo o Contingencia 2: Incendio en la obra.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion y operacion.

Emplazamiento, parte, obra o

Fase de construccién:

accion asociada

Alrededor de toda la obra, principalmente producto de mal
manejo de sustancias inflamables o por no respetar la
restriccion de fumar al interior de la obra.

Fase de operacion:

Al interior del Proyecto debido a fallas eléctricas.

Acciones o medidas a

Fase de construccién:

implementar para prevenir la
contingencia

Prohibicion de fumar, hacer fogatas y encender fuego
al interior de la obra.

Carteles informativos con las medidas.

Mantener extintores en fecha y de facil acceso.
Mantener la obra limpia y ordenada para evitar
eventuales focos.
Capacitaciones a los
subcontratos frecuentes.

trabajadores  directos

y
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Fase de operacion:

Identificar la ubicacion de las llaves de agua, e
interruptores o fusibles de electricidad y aprender a
cortar su paso en las viviendas.

Identificar la ubicacion del extintor del tipo ABC en
edificios.

Identificar las zonas de seguridad, vias de evacuacion
y zonas seguras en cada condominio.

Forma de control y seguimiento

Fase de construccion:

Sefialética al interior de la obra con la indicacion de
“Prohibido fumar” en sectores de riesgos como bodega
residuos peligroso, sustancias peligrosas, etc. Ademas,
se habilitara un sector que cuente con las condiciones
pertinentes para permitir a sus trabajadores la
realizacion de estas practicas.

Registro fotografico de senaléticas y libro de registro de
capacitaciones.

Fase de operacion:

Planos con la ubicaciéon de las llaves de agua, e
interruptores o fusibles de electricidad y manuales para
cortar su paso en las viviendas.

Planos con la ubicacion de extintores en edificios.
Planos con la ubicacion de las zonas de seguridad, vias
de evacuacion y zonas seguras en cada condominio

Acciones o medida a
implementar para controlar la
emergencia

Fase de construccién:

El personal accionard los extintores portatiles e informaran
inmediatamente al coordinador del area afectada.

El coordinador del 4rea siniestrada evaluard Ia
situacion, en caso de que el amago no pueda ser
controlado con los extintores de la obra, dara la alerta
de evacuacion y solicitara la presencia de bomberos.
El electromecanico de mantenciéon debe cortar el
suministro de energia eléctrica de la obra.

Si el incendio amenaza con propagarse a otro punto de
las instalaciones, se procedera a despejar el sector de
todo tipo de material que pueda entrar en combustion.
El personal de obra solo podra actuar ante un amago de
incendio, ya que bajo situaciones de incendio declarado
solo podra intervenir bomberos.

Dependiendo de la composicion quimica del residuo o
elemento que se inflame sera el tipo de extintor o medio
con el cual se debe abatir el incendio.

A continuacion, se sefialan los agentes de extincion de
incendio segun clase de fuego.

Tabla 10.2.1: Agentes de extincion de incendio
seguin clase de fuego

(EER0E Caracteristicas Agentes de Extincion
fuego
Clase A Solidos Agua pre§ur}zada, espuma, polvo
Comunes quimico seco ABC.
Liquidos y Espuma, Diéxido de Carbono, Polvo
Clase B Gases .
quimico seco ABC - BC
Inflamables
Clase C Eléctricos Didxido de carbono, Polvo quimico
Energizados seco ABC - BC
Metales - .
Clase D Combustibles Polvo quimico especial.
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Fuente: Elaboracion propia basada en tabla contenida dentro
de la Tabla 2 “Riesgo: Incendio en la obra.” Del Anexo 6 de
la Adenda Complementaria.

Fase de operacion:

Utilizar los sistemas de abatimiento de incendios en
caso de ser controlable.

Llamar inmediatamente al Cuerpo de Bomberos mas
cercano.

No interferir con el actuar de Bomberos.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia

Fase de construccion:

En el caso de consecuencias graves a las instalaciones del
proyecto y/o vecinas o fatales por la situacion se emergencia se
procedera a avisar a las autoridades pertinentes a través del
Sistema de Seguimiento Ambiental de la SMA
(http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/).

Fase de operacion:
No aplica.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Anexo 6 de la Adenda Complementaria.
Punto 7.1.2 del ICE.

Tabla 10.3. Riesgo o Contingencia 3: Derrame de sustancias peligrosas o combustible.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accién

asociada

Al interior de la obra, asociadas al manejo de sustancias
peligrosas y/o fallas en las maquinarias y camiones.

Acciones o medidas a implementar

para prevenir la contingencia

e (Capacitacion del personal.

Revision periddica de los contenedores y bodega
de almacenamiento.

Recambio de contenedores dafiados.

Revision periddica de todas las maquinarias y
camiones para evitar eventuales filtraciones de
aceites o combustible, ademads de la
implementacion de un plan preventivo de revision

técnica. No se realizaran en terreno las
actividades de lavado de maquinarias ni
camiones. Todas estas actividades seran

realizadas por las empresas responsables de las
maquinarias en lugares habilitados (externos al
sitio de faena) para esta funcion para lo cual se
mantendra el  registro  correspondiente,
actualizado y ordenado en la obra, reduciendo al
minimo la susceptibilidad de producirse derrames
que contaminen las ruedas de los camiones.
Exigencia a los contratistas de que todas las
maquinarias |y camiones cuenten  con
mantenciones, revisiones técnicas al dia y
permisos de circulacion segln corresponda. No se
realizara mantenimiento de maquinaria al interior
de la obra. Cualquier actividad de este tipo sera de
exclusiva responsabilidad de la empresa
contratada para el mantenimiento de la
maquinaria, realizando dichas actividades en
lugares habilitados, siempre externos al sitio de
faena.

Forma de control y seguimiento

Libro y/o registro de mantenciones realizadas a la
maquinaria presentes en la obra, asi como de las
revisiones periddicas de los contenedores y
bodega de almacenamiento.
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e Registros de las capacitaciones al personal.

e Respaldos de las mantenciones, revisiones
técnicas al dia y permisos de circulacion para,
segin corresponda, las maquinarias y camiones
de los contratistas.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

e El personal que detecte el derrame dara aviso al
responsable en Obra (Jefe de Obra o
Prevencionista de Riesgo).

e Seguidamente el encargado dispondra: detener
(cuando corresponda), contener, recuperar el
material del derrame y almacenar en un
contenedor para disponerlo en algin lugar
habilitado segun el tipo de peligrosidad indicado
en la hoja de seguridad correspondiente. Se
establece que dentro de cada bodega estén
siempre disponibles dichas hojas.

e El responsable en Obra hara una evaluacion de
sus causas y dispondra con el operario encargado
las acciones para recuperar el liquido derramado
y el material contaminado, abarcando toda el area
afectada.

e Se delimitard el area afectada.

e Se deberan utilizar los implementos de absorcion
correspondiente a arena para derrames sobre
suelo; también se podra usar almohadillas
absorbentes universales, cordones, telas o pafios
para derrames sobre agua. Si el residuo es solido
se recogera por medio de pala y escoba.

e Cuando el derrame se produzca en algin suelo
con riesgo de infiltracion, se retirara el material
del suelo, hasta una profundidad de 10 cm por
debajo del nivel afectado por la contaminacion.

e En los lugares donde el derrame se encuentre
disperso en el terreno, el material absorbente se
podra esparcir, mezclar con el suelo y recuperar
en contenedor apropiado.

e El material recogido de un derrame (recuperado)
sera dispuesto adecuadamente en recipientes para
su posterior traslado y disposicion final en lugar
autorizado por la Autoridad Sanitaria competente.

e Se avisard a las autoridades pertinentes frente a
cualquier accidente.

Siempre debe haber en bodega implementos de seguridad
para la contencion de derrames de acuerdo con la
sustancia almacenada (inerte quimicamente), lo basico
que debe estar presente es: guantes, antiparras, mascarillas
y overol o delantal para la proteccion personal, ademas de
los implementos necesarios para la contenciéon como tal
(pala, escoba, contenedor, arena, etc.).

Oportunidad y vias de comunicacién
ala SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En el caso de que se active este plan de emergencia, se
procedera a comunicar a la SMA través del Sistema de
Seguimiento Ambiental
(http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/)
en un plazo menor de 24 hr., donde se sefiale lo siguiente:
i. Descripcion del accidente, indicando lugar,
identificacion de la sustancia, area de influencia,
duracion y magnitud del evento y principales
impactos ambientales.
ii. Detalles de cada accién y medida de mitigacion
utilizadas durante el evento de contaminacion.

ElfEE
¥

22 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

E9#%: https://validador.sea.gob.cl/validar/2166139090



http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/
https://validador.sea.gob.cl/validar/2166139090

Evaluacion de los efectos sobre los recursos
hidricos superficiales y/o subterraneos afectados
y su medio ambiente asociado y resultados de los
monitoreos inmediatos en el area de influencia.
En caso de ser necesario, un programa de medidas
de descontaminacion de la zona, metodologia y
evaluacion de la efectividad de las medidas, para
ser aprobado por la autoridad. (s6lo en caso de
accidentes).

iil.

1v.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Respuesta 5.5 de la Adenda y Anexo 6 de la Adenda
Complementaria.
Punto 7.1.3 del ICE.

Tabla 10.4. Riesgo o Contingencia 4: Alumbramiento de napa freatica.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accidon
asociada

Al interior de la obra producto de las excavaciones para la
materializacion de las fundaciones.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

e (apacitaciones al personal, para que sepa como
actuar ante un posible alumbramiento de napa
freatico. De igual forma el titular debe estar en
total conocimiento del procedimiento.

Forma de control y seguimiento

e Hojas de asistencia firmadas de las
capacitaciones, acreditando la capacitacion de
cada uno de los trabajadores asociados a
actividades que podrian afectar la napa freatica.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

Ante un potencial afloramiento de aguas durante la Fase
de Construccion del Proyecto, tanto el Titular y/o sus
Contratistas deben tener presente dar aviso inmediato a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA), en un
plazo menor a 24 h, acerca de la ocurrencia de
afloramiento de agua, sefialando las medidas que ha
aplicado hasta ese momento. A continuacion, y de manera
preliminar, se debera proceder considerando las siguientes
actividades:

1. Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras
a través de laboratorio acreditado, que asegure que la
calidad de las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es de
similar calidad natural a la de las aguas de la fuente donde
corresponda su disposicion final.

ii. Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los
volimenes y caudales de agua comprometidos, a fin de
que esto ademas le permita al Titular disefiar las medidas
para el control de la estabilidad de los taludes en el sector
del afloramiento.

iii. Enviar de inmediato los resultados de los analisis
quimicos y pruebas hidraulicas a la SMA, en un Informe
que detalle los hechos. A su vez se solicita al Titular que
acompafie imagenes fotograficas (con fecha), describa los
procedimientos seguidos y el andlisis y discusion de los
resultados respecto de la calidad (parametros de la NCh
409), volimenes y caudales, asi como las respectivas
conclusiones y recomendaciones para la gestion de dichas
aguas (disposicion final).

iv. Una vez comprobada la naturaleza de la situacion
acaecida, mediante los ensayos y mediciones solicitados,
se analizara la medida de gestion definitiva en conjunto
con la Autoridad.

v. El Titular debera informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se
pudo controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 h.

1
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vi. Si el afloramiento de aguas responde a un escenario
permanente, el Titular debera incurrir en los estudios
suficientes y necesarios que permitan determinar la
posibilidad de alcanzar una solucion definitiva, o bien
determinar si responde a un cambio sustantivo de las
variables evaluadas, sobre las cuales fueron establecidas
las condiciones o medidas ambientales.

Oportunidad y vias de comunicacioén
a la SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Ante un potencial afloramiento de aguas durante la Fase
de Construccion del Proyecto, tanto el Titular y/o sus
Contratistas deben tener presente dar aviso inmediato a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA), en un
plazo menor a 24 h.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Respuesta 5.3 y Anexo 6 de la Adenda Complementaria.
Punto 7.1.4 del ICE.

Tabla 10.5. Riesgo o Contingencia

5: Accidentes que comprometan los recursos hidricos
subterraneos.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Area de emplazamiento del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Capacitaciones al personal, para que sepa como actuar
ante un posible accidente que comprometa recursos
hidricos subterraneos, en particular el derrame de
sustancia y/o residuos peligrosos que puedan infiltrar.

Forma de control y seguimiento

Hojas de asistencia firmadas de las capacitaciones,
acreditando la capacitacion de cada uno de los
trabajadores asociados a actividades que podrian afectar
los recursos hidricos subterraneos.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los
recursos hidricos subterraneos, se informara antes de 24
horas, a la Superintendencia del Medio Ambiente,
indicando lo siguiente:

i. Descripcion del accidente, indicando lugar,
identificacion de la sustancia, area de influencia, duracion
y magnitud del evento y principales impactos ambientales.
ii. Detalles de cada accion y medida de mitigacion
utilizada durante el evento de contaminacion.

iii. Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos afectados y su medio
ambiente asociado y resultados de los monitoreos
inmediatos en el area de influencia.

iv. En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion
de la efectividad de las medidas, para ser aprobado por la
Autoridad. (s6lo en caso de accidentes)”.

Oportunidad y vias de comunicacioén
ala SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En el caso de que se active este plan de emergencia, se
procedera a comunicar a la SMA y DGA través del
Sistema de Seguimiento Ambiental
(http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/).
Ademas, se presentara un “Informe Preliminar de
Emergencias y/o Contingencias” en un plazo no superior
a 24 horas de ocurrido el evento, a la Autoridad ambiental.
En este informe se considerara:
e Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo
y causa; fecha; hora; sustancias, residuos,
emisiones al aire u otro relacionado con la
contingencia; duracion del evento; acciones de
control ejecutadas; personas afectadas; etc.)
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o Laidentificacion del area afectada y su extension
(ya sea en el suelo, subsuelo, curso de agua, o en
el aire).

e Laidentificacion y explicacion de las(s) posibles
(s) técnica (s) y/o accion (es) que se
implementaron para limpiar el o los recursos
naturales que hayan sido afectados (suelo, agua,
ecosistemas y especies).

e Un protocolo aplicable al manejo proyectado de
los residuos solidos (peligrosos y no peligrosos)
generados en el marco de una contingencia.

e La identificacibon de los  parametros
representativos y las normativas (nacionales e
internacionales de referencia) que utilizara para
monitorear los componentes ambientales (aire,
agua y suelo) afectados por una emergencia y/o
contingencia.

del
que

Referencia a  documentos
expediente de evaluacion
contenga la descripcion detallada

Anexo 6 de la Adenda Complementaria.
Punto 7.1.5 del ICE.

Tabla 10.6. Riesgo o Contingencia 6: Olas de calor.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Area del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

A partir de la revision en la plataforma ARClim, en donde
se observo que para la comuna de San Bernardo se prevé
a futuro un aumento en las temperaturas, por lo que se
consideran las siguientes medidas para los trabajadores:

e Beber liquidos constantemente, aunque no sienta sed,
priorizando el consumo de agua evitando las bebidas
azucaradas.

e Usar proteccion solar factor 50, complementado con

el uso de sombrero o casco con legionario, lentes de

sol.

Usar ropa ligera y holgada.

Utilizar en todo momento EPP.

Realizacion de las capacitaciones.

En obra se mantendra:

- Puntos de hidratacion cercanos a los frentes de
trabajo.

- Estaciones con dispensadores de bloqueador
solar.

- Toldos en diversos puntos conforme avance de
la obra, con el objeto de generar sombras para
resguardo de trabajadores.

- Termodmetro exterior.

Forma de control y seguimiento

e Registro entrega de EPP.
Registro de capacitaciones realizadas.

e Aplicacion de protocolo de Radiacion UV de
origen solar.

e Registros fotograficos de puntos de hidratacion
respecto de los frentes de trabajo.

Acciones o medida a implementar
para controlar la emergencia

Si se presencia que un trabajador con exposicion
prolongada a radiacion solar en tiempos con altas
temperaturas comienza a presentar algunos de los
siguientes sintomas:

- Coloracién roja,

— Sudoracién excesiva.
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- Decaimiento general.

- Deshidratacion por falta de liquidos.
- Desmayos.

- Pérdida de conocimiento.

e Se debera asistir de forma inmediata al trabajador
afectado, llevandolo a wuna zona fresca,
humedecer trapos con agua fria y cubrir rostro,
brazos y pecho e ir cambiandolos constantemente
con la finalidad de bajar la temperatura corporal.

e Mientras se asiste a la persona afectada, se debe
llamar a los servicios de emergencia para su
rescate y asistencia.

e No se debe dar liquidos mientras la persona este
inconsciente.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacion del Plan de

En el caso que se active este plan de emergencia, se
procedera a comunicar a la SMA por medio de su pagina

Emergencia web en el Acépite de Seguimiento Ambiental RCA.
Referencia a documentos del | Anexo 6 de la Adenda Complementaria.
expediente de evaluacion que | Punto 7.1.6 del ICE.

contenga la descripcion detallada

11°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso el
siguiente Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes:

Tabla 11.1 Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes: Aplicacion supresor de

polvo

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion.

Variable ambiental

Emisiones de polvo (MP10 resuspendido).

Componente ambiental objeto
de seguimiento

Calidad del aire.

Medida(s) asociada (s)

e Se aplicard supresor de polvo correspondiente a
Bischofita para aplicarse a caminos, suelos, con el
objetivo de reducir las emisiones de polvo re-suspendido
por el transito vehicular al interior del Proyecto.

e Se procedera conforme lo siguiente:

1. Nivelacion de los caminos no pavimentados.

2. Compactacion de los caminos no pavimentados.

3. Aplicacion de la emulsion segin indicaciones ficha
técnica.

4. Reposicion segun frecuencia indicada (estimativo 6
meses).

5. Realizacion de un informe del estado de los caminos
previo y posterior a la utilizacion del supresor.

Ubicacién de los puntos/zonas
de medicion y control

Caminos temporales no pavimentados internos del Proyecto. En
el Apéndice 2.3 del Anexo 02 de la Adenda Complementaria, se
presenta el archivo .kmz con las superficies a implementar el
producto.

Parametros a monitorear

Estabilidad de la carpeta de rodado de los caminos internos, que
no desprendan polvo.

Limites permitidos 0
comprometidos

Se verificara el buen estado de la carpeta de rodado mediante
registro fotografico. Visualmente podra constatarse su estado y
que no se desprenda polvo por el paso de camiones.

Duracion y frecuencia de la
medicion

Duracion: Durante la fase de construccion mientras los caminos
internos no sean pavimentados.

Frecuencia: Cada 6 meses, en caso de evidenciar mal estado se
aumentara la frecuencia segun necesidad.
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Método o procedimiento de | Para el seguimiento de la medida se elaborara un reporte que
medicion de cada pardmetro contenga la siguiente informacion:

e Ficha de registro, que contenga a lo menos:
- Fecha de aplicacion
- Responsable en obra
- Proveedor
- Producto aplicado
- Zona de aplicacion
e Factura que acredite compra y aplicacion del producto a
empresa proveedora.
e Registro fotografico de la medida.
e Informe de aplicacion semestral.

Plazo y frecuencia de entrega | Plazo: En un plazo méximo de 15 dias habiles desde finalizada la

de informes

fase de construccion.
Frecuencia: Unica.

Organismo  destinatario de | SMA través del Sistema de Seguimiento Ambiental de la SMA

informes

(http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/) con
copia a SEREMI de Salud R.M. y SEREMI de Medio Ambiente
R.M.

Referencia al expediente de | Respuesta 2.9.2.6 de Adenda Complementaria.

evaluaciéon  para
detalles

mayores | Respuesta 2.14.2.9 de la Adenda.

Punto 8.1.1 del ICE.

Tabla 11.2 Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes: Arqueologia

Fase del proyecto a la | Construccion.

que aplica

Variable ambiental Patrimonio Arqueolégico subsuperficial.

Componente Patrimonio Cultural.

ambiental objeto de

seguimiento

Medida(s) asociada e Monitoreo arqueologico.

(s) e Charlas de induccion arqueoldgicas.

Ubicacion de los | Areas de movimiento de tierra al interior del area del Proyecto.

puntos/zonas de

medicion y control

Parametros a | Hallazgos arqueoldgicos subsuperficiales.

monitorear

Limites permitidos o e Informe realizado por profesional idoneo, que contendra:

comprometidos - Descripcion de las actividades en todos los frentes de
excavacion del mes, con fecha.

- Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con
profundidad) en cada obra de excavacion.

- Plan mensual de trabajo de la constructora donde se
especifique en libro de obras los dias monitoreados por el/la
arquedlogo/a.

- Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de
excavacion y sus diferentes etapas de avances.

- Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la
constancia de asistentes con la firma de cada trabajador/a.

- De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:

i.  Ficha de registro arqueologico con fotografias
panoramicas y especificas de los hallazgos (en alta
resolucion).

ii.  Descripcion detallada del estado de conservacion y si
hubiera afectacion por las obras del Proyecto.

iii.  Medidas de proteccidon y/o  conservaciones
implementadas.
iv.  Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo
con lo establecido en el art. 26 de la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales.
EFHEE
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- Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las
medidas de prevencion a implementar si corresponden
(cercado, sefialéticas, etc.).

- Se incorporaran los registros de asistencia a las charlas de
inducciodn arqueologica.

- Adicionalmente, se generard un informe final de monitoreo,
el cual debe dar cuenta de las actividades realizadas, y de
haberse detectado sitios arqueologicos, incluir la informacion
de rescate correspondiente. En estos casos se incluird una
revision bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de
materialidad) y la conservacion de todos los materiales
arqueologicos que se encuentren motivo de esta actividad.

Por otro lado, en el caso de cualquier hallazgo, en el informe debera
incluirse lo siguiente:

- De evidenciarse restos arqueologicos, planilla de registro de
sitios arqueoldgicos (en formato Excel), siguiendo los
criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos
disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formulariosprotoc
olos/planilla-registro-sitios-arqueologicos

- De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de
destinacion definitiva de dichos bienes debera ser indicada al
momento de entregar el informe final del monitoreo e incluir
un documento oficial de la institucion museografica
aceptando la eventual destinaciéon. Asimismo, se deben
solventar los gastos de andlisis, conservacion y embalaje de
las piezas, asi como su traslado a la entidad receptora.

Duracion y frecuencia
de la medicion

Monitoreo arqueoldégico

Duracién: Se realizard un monitoreo arqueoldgico permanente, por
arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de
trabajo, durante las obras de escarpe del terreno y en todas las actividades
que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion
sub-superficial en el area del Proyecto.

Frecuencia: Permanente.

Charla de Inducciéon

Duracién: Durante el desarrollo de las actividades de movimiento de tierra
de la fase de construccion correspondiente a los primeros 4 meses del
cronograma.

Frecuencia: Al inicio de la fase de construccion y asociada a las actividades
de movimiento de tierra.

Método 0
procedimiento de
medicion de cada
parametro

Monitoreo arqueoldgico

Se realizara un monitoreo arqueologico permanente, por arquedlogo/a(s)
y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de trabajo, durante las
obras de escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren
cualquier tipo de remocioén de la superficie y excavacion sub-superficial en
el area del Proyecto.

Charla de Inducciéon

Se realizara una charla de induccion previo al inicio de las actividades de
movimiento de tierra de la fase de construccion -por un/a arquedlogo o
licenciado/a en arqueologia a cargo del monitoreo- a las/los trabajadores
del proyecto, sobre el componente arqueoldgico que se podria encontrar en
el area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, al inicio de la fase
de construccion:

En dichas charlas se trataran los siguientes topicos:

v Arqueologia como disciplina.

v Marco legal — Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.
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v Marco legal — Ley 19.300 de Bases Generales del Medioambiente.

v Marco legal — Ley 19.253 — Ley Indigena, sus implicancias en el aspecto
patrimonial.

v Arqueologia de Chile, tipos de sitios arqueoldgicos y principales hitos de
la arqueologia en la zona.

v Conductos para seguir frente a la aparicion de un hallazgo patrimonial.
v Importancia de la Proteccion, Conservacion y Conocimiento.

Se remitiran en los informes de monitoreo los contenidos de la induccion
realizada y la constancia de asistentes a la misma con la firma de cada
trabajador a la SMA y CMN.

Con lo anterior se busca proteger el patrimonio arqueoldgico en lineamiento
con lo sefialado en la Ley N°17.288/1970.

Plazo y frecuencia de
entrega de informes

Plazo: Se remitird el informe mensual de monitoreo elaborado por el/la
arquedlogo/a a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al
Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental de la SMA, en un plazo maximo de 15 dias habiles
desde finalizado el mes de monitoreo.

Frecuencia: Informe mensual, durante las actividades de monitoreo.

Organismo CMN y SMA a través del Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA).
destinatario de

informes

Referencia al | Capitulo 6 de la DIA, y Respuesta 4.55 de la Adenda.

expediente de | Punto 8.1.2 del ICE.

evaluacion para

mayores detalles

Tabla 11.3 Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes: Ruido

Fase del proyecto a la que | Construccion.
aplica

Variable ambiental Ruido.
Componente ambiental objeto | Ruido.

de seguimiento

Medida(s) asociada (s)

e Dentro del Plan de Gestion de Ruido elaborado para el
Proyecto (Apéndice 5 del Anexo 11 de la Adenda
Complementaria) se considera la implementacion de
monitoreos en los niveles de ruido, con el objetivo de
verificar el cumplimiento normativo en los receptores
identificados en el Estudio de Ruido y Vibraciones
(Anexo 11 de la Adenda Complementaria).

e Para la aplicacion de los monitoreos se debera proceder
conforme la metodologia propuesta por DS 38/11 del
MMA.

Ubicacion de los puntos/zonas

de medicion y control

Se realizaran tres (3) monitoreos de ruido segin DS38/11 del
MMA a lo largo del periodo de construccion para verificar el
cumplimiento de las diferentes actividades constructivas del
Proyecto, realizando un monitoreo durante las Obras Previas con
movimientos de tierra y los otros durante etapas de Obra Gruesa
y Terminaciones.

Monitoreo en los cuales sera verificado el cumplimiento
normativo en todos los receptores identificados en el Estudio de
Ruido (Anexo 11 de la Adenda Complementaria) y que
corresponden a los siguientes:

Tabla 11.3.1: Descripcion, Altura, Ubicacion de
Receptores y Distancia al Proyecto.

Altura . . |Coordenada
Distancia
Receptor|Descripcion il Proyecto il
P P receptor, Y% lHusoe 19 8 -
m WGS84
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Este, m [Norte, m

Vivienda 1

R1 piso material|1,5 Colindante|338.140(6.272.764
ligero
Vivienda 1

R2 piso material|1,5 Colindante|337.991(6.272.775
mixto
Vivienda 2

R3 pisos material|1,5-4 |15 337.807|6.272.779
ligero
Vivienda 1

R4 piso material(l,5 Colindante|337.854(6.272.552
ligero
Vivienda 1

RS piso material(l,5 Colindante|338.150(6.272.565
ligero
Empresa
Contractal

R6 Ltda, ,5-4 |30 338.254|6.272.613
galpones y
oficinas 2
pisos

Fuente: Fuente: Tabla 4 del Anexo 11 de la Adenda
Complementaria.

Parametros a monitorear

Niveles de Ruido, cumplimiento normativo.

Limites permitidos 0
comprometidos

e Se verificard el cumplimiento normativo en todos los
receptores identificados.
e Se elaborard un reporte por cada actividad constructiva.

Duracion y frecuencia de la
medicion

Duracion: Durante la Fase de Construccion.

Frecuencia: Se realizaran tres (3) monitoreos de ruido, realizando
un monitoreo durante las Obras Previas con movimientos de tierra
y los otros durante etapas de Obra Gruesa y Terminaciones.

Método o procedimiento de
medicion de cada pardmetro

Los monitoreos seran realizados por Entidades Técnicas de
Fiscalizacion Ambiental (ETFA), las cuales se encuentran
acreditadas por la SMA.

Plazo y frecuencia de entrega
de informes

Plazo: En un plazo maximo de 15 dias habiles una vez realizado
el monitoreo.
Frecuencia: Tres, uno por cada actividad constructiva.

Organismo  destinatario de

informes

SMA través del Sistema de Seguimiento Ambiental de la SMA
(http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/) con
copia a SEREMI de Salud R.M. y SEREMI de Medio Ambiente
R.M.

Referencia al expediente de
evaluacion  para  mayores
detalles

Anexo 11 de la Adenda Complementaria.
Respuesta 4.52 de la Adenda
Punto 8.1.3 del ICE.

Tabla 11.4 Plan de seguimiento de las variables ambientales relevantes: Vibraciones

Fase del proyecto a la que | Construccion.
aplica

Variable ambiental Vibraciones.
Componente ambiental objeto | Vibraciones.

de seguimiento

Medida(s) asociada (s)

Se establecen areas de restriccion para el uso de maquinaria de
acuerdo con el Estudio de Ruido y Vibraciones presentado en
Anexo 11 de la Adenda Complementaria.

El Proyecto considera el siguiente Plan de seguimiento para
vibraciones durante la fase de construccion:

e El encargado de la obra incorporara en los contenidos de
las charlas diarias a los trabajadores y operarios de
maquinaria, las instrucciones para implementar
adecuadamente las zonas de restriccion establecidas en el

1
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estudio que estaran debidamente demarcadas en el area
del Proyecto.

e Se dejara registro de estas inducciones.

e Revision Mensual Estado de Demarcacion de areas de
restriccion de vibraciones.

e Con toda esta informacién sera elaborado un reporte
mensual que quedard en las oficinas de Instalacion de
Faenas y estara disponible ante cualquier requerimiento
de la autoridad.

Ubicacion de los puntos/zonas
de medicién y control

Areas de Restriccion de maquinarias de acuerdo con lo presentado
en Anexo 11 de la Adenda Complementaria.

Parametros a monitorear

Estado de demarcacion de areas de restriccion de vibraciones.

Limites permitidos 0| Que en la zona de restriccion no se utilice la maquinaria
comprometidos restringida.
Duracion y frecuencia de la ., .y
iclon -y Duracion: Durante la fase de construccion.
medicion

Frecuencia:

e Charlas diarias.
e Revision Mensual el estado de las demarcaciones.
e Reporte mensual.

Con la informacién indicada en el item medida asociada se
elaborard un reporte mensual que quedara en las oficinas de
instalacion de faenas y estard disponible ante cualquier
requerimiento de la autoridad.

Meétodo o procedimiento de
medicion de cada parametro

Plazo y frecuencia de entrega | Plazo: En un plazo maximo de 30 dias habiles una vez finalizada

de informes la fase de construccion se presentara el registro de los reportes
mensuales realizados.
Frecuencia: Unica.
Organismo  destinatario de | SMA través del Sistema de Seguimiento Ambiental de la SMA
informes (http://snifa.sma.gob.cl/SistemaSeguimientoAmbiental/).
Referencia al expediente de | Anexo 11 de la Adenda Complementaria.
evaluacion  para  mayores | Respuesta 4.28 de la Adenda Complementaria.
detalles Punto 8.1.4 del ICE.

12°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto no considerd
Monitoreos Participativos.

13° Que, durante el proceso de evaluacion no se realizd un proceso de participacion ciudadana,
conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que no se realizaron
observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

14° Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacidn respecto
de las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segtn las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y al objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacién de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella
informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

15°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1 de la presente Resolucion.

16°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcion del mismo.
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17°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticién de parte o de algin
organismo sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma eficiente
y eficaz.

18°. Que, para que el proyecto “Proyecto Inmobiliario Condominio Tipo A- Loteo Construccion
Simultanea, Los Naranjos” pueda ejecutarse, deberd cumplir con todas las normas vigentes que le
sean aplicables.

19°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de
la Region Metropolitana de Santiago y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de
impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

20°. Que, el Titular del Proyecto deberd comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del Servicio de Evaluacion Ambiental Region Metropolitana de Santiago la ocurrencia de
cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo con lo
establecido en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

21°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio
de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

22°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucion son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero;

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto denominado
“Proyecto Inmobiliario Condominio Tipo A- Loteo Construccion Simultanea, Los Naranjos”, cuyo
Titular es Serey y Otros Asociados Limitada.

2°. Certificar que el proyecto “Proyecto Inmobiliario Condominio Tipo A- Loteo Construccion
Simultanea, Los Naranjos” cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable.

3¢, Certificar que el proyecto “Proyecto Inmobiliario Condominio Tipo A- Loteo Construccion
Simultanea, Los Naranjos” cumple con los requisitos de caracter ambiental contenidos en los
permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 132, 140 y 142 del D.S. N°40/2012
del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que el proyecto “Proyecto Inmobiliario Condominio Tipo A- Loteo Construccion
Simultanea, Los Naranjos” no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11° de
la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion
de modo sistematico y permanente, al mencionado en el considerando 4.1 del presente acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20° de la Ley N°19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.

Notifiquese y Archivese
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